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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparut Titoli smarriti

Aufrufe Sommations

Der unbekannte Inhaber des Titelmantels zur Obligation 3% Schweiz.
Eisenbahnrente von 1890, Serie 1, Lit. B, Nr. 00910, von Fr. 5000, wird hiermit

aufgefordert, den genannten Titelmantel innert 6 Monaten, vom Tage
der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung erfolgt. Auf diesem Titel
ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W338»)

Der Gerichtspräsident III:
Hilfiker.

Es wird vermisst: Inhaber-Kassaschein Nr. B 215 der Spar- und
Leihkasse Biel-Madretsch (früher Spar- und Hülfskasse Madretsch) von nom.
Fr. 1000, vom 4. Januar 1937. Eigentümerin dieses Kassascheins ist Frl.
Elsa Loosli, Ankerstrasse 27, in Bern.

Der allfällige Inhaber dieses Kassascheins wird aufgefordert, ihn innert
6 Monaten, vom Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, ânsonst der Schein kraftlos erklärt wird.

Biel, den 17. Juni 1953. (W3311)
Der Gerichtspräsident I: Matter.

Es werden vermisst: 7 Aktien der Aargauischen Hypothekenbank Brugg
Nrn. 25301/305, 29232/283, zu je Fr. 200, je mit Dividendencoupons 1944 ff.,
sowie 1 Sparheft Nr. 14927 der Aargauischen Hypothekenbank Brugg (früher

Ersparniskasse Laufenburg, Filiale Frick), lautend zugunsten des
Inhabers.

Die unbekannten Inhaber dieser Wertpapiere werden hiemit aufgefordert,

dieselben innert 6 Monaten, von der erstmaligen Publikation an, d. h.
bis 27. Dezember 1958, dem Bezirksgericht Brugg vorzulegen, ansonst sie
als nichtig und kraftlos erklärt würden. (W 3413)

Brugg, den 19. Juni 1953. Bezirksgericht

Es wird vermisst: Schuldbrief vom 5. August 1925, von Fr. 8900, lastend
im I.t Range auf GB Laufenburg Nr. 187, der Firma H. Froelich-Karli's
Erben, Brugg, lautend zugunsten der Aargauischen Kantonaibank
Rheinfelden.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird hiemit aufgefordert,
ihn innert 12 Monaten, von der erstmaligen Publikation an, d.h. bis zum
27. Juni 1954, dem Bezirksgericht Brugg vorzulegen, ansonst er als nichtig
und kraftlos erklärt würde. (W 3423)

Brugg, den 19. Juni 1953. Bezirksgericht.

Frl. Bertha Huggler, Damenschneiderin, in Brienz, stellt an das Richteramt

Interlaken das Gesuch, es möchten
1. der Schuldbrief vom 25. August 1916 zugunsten der Hypothekarkasse

des Kantons Bern, Grundbuchbelege G. Pf. Serie I, Nr. 3270, von Fr. 4500;
2. der Inhaber-Schuldbrief vom 26. August 1916, Grundbuchbelege G. Pf.

Serie I, Nr. 3273, von Fr. 4000,
'

haftend auf der Liegenschaft der Gesuchstellerin, Brienz-Grundbuchblatt
Nr. 722, kraftlos erklärt werden.

Gemäss Art. 870 ff. ZGB und Art. 981 ff. OR wird der unbekannte
Inhaber hiermit aufgefordert, die Schuldbriefe binnen der Frist eines Jahres,
vom ersten Erscheinen dieser Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt

an gerechnet, dem Richteramt Interlaken einzusenden, widrigenfalls
die Amortisation ausgesprochen wird. (W 843')

Interlake n, den 22. Juni. 1953. Der Gerichtspräsident I:
Strebel.

Es wird vermisst: Eigentümerschuldbrief vom 11. Dezember 1940,
Bel. Serie 1/7141, von Fr. 2000, haftend auf Grundbuchbiatt Nrn. 147 und
148 von Sehangnau, lautend zugunsten des Friedrich Wüthrich, Landwirt,
Weggli/Schangnau.

Der allfällige Inhaber dieses Titels wird hiermit aufgefordert, ihn
innert einer Frist von einem Jahr, seit dieser Bekanntmachung, dem
Richteramt Signau in Langnau i. E. vorzulegen, ansonst die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (W3391)

Langnau, den 22. Juni 1953. Richteramt Signau in Langnau i.
der Gerichtspräsident: K.Hess.

Es wird vermisst: Namenschuldbrief von Fr. 2131 zugunsten Hugo
Häring-Urech, des Wilhelm, von Arisdorf (Basel-Landschaft), Schmied, in
Duggingen, vom 11. November 1933, Beleg Serie I, Nr. 3213, lastend im
II. Rang auf Grundbuchbiatt 1774, Flur C. Nr. 7961, und auf Grundbuchbiatt
2449, Flur C, Nr. 798, Grundbuch Duggingen.

Der Besitzer wird aufgefordert, diesen Schuldbrief innert Jahresfrist,
von der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung ausgesprochen wird.

Laufen, den 24. Juni 1953. (W 345»)

Der Gerichtspräsident: Kuntschen.

Die II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Zürich hat den Aufruf
der folgenden vermissten Urkunden bewilligt:
1. Inhaberschuldbrief von Fr. 10 000, datiert 26. Januar 1922, lautend

auf Otto Denz, geb. 1873, von Bergerhausen (Württemberg), Wirt, wohnhaft
an der Langstrasse 63 in Zürich 4, lastend im IV. Rang auf der Liegenschaft
Kataster Nr. 8349 (heute Kataster Nr. 812), an der Langstrasse 63, Ecke
Marmorgasse in Zürich 4 (Grundprotokoll Aussersihl D 87, Seite 118).

2. Inhaberschuldbrief von Fr. 9000, datiert 26. Januar 1922, lautend
auf Otto Denz, geb. 1873, von Bergerhausen (Württemberg), Wirt, wohnhaft
an der Langstrasse 63 in Zürich 4, lastend im V. Rang auf der Liegenschaft
Kataster Nr. 8349 (heute Kataster Nr. 812) an der Langstrasse 63, Ecke
Marmorgasse in Zürich 4 (Grundprotokoll Aussersihl D 37, Seite 120).

Jedermann, der über das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre,
von heute an, Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, würden
die Urkunden als kraftlos erklärt (W251)

Zürich, den 22. Oktober 1952.

Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung,
der a. o. Gerichtsschreiber: Dr. Romang.

La pretura di Lugano-Campagna diffida lo sconosciuto possessore del
libretto di cassa di risparmio num. 63843, rilasciato dalla Banca Popolare
di Lugano, a volerlo produrre a questa pretura entro il 31 dicembre 1953,
sotto comminatoria di annullamento (art. 971 e seguenti, 977 C. O.).

L u g a n o, 19 giugno 1953. (W 337 *)
Per la pretura: Osvaldo Moro, segr.-ass.

La pretura di Lugano-Campagna diffida lo sconosciuto possessore del
titolo ipotecario al portatore, rogito N° 2725, di data 3 aprile 1934, del
defunto notaio avv.- Angelo Reali qm. Pietro, già in Lugano, dell'importo
di 2000 fr., a carico dei signori Mario Degiorgi, Clementina Degiorgi nata
Degiorgi, moglie di Giovanni e Ida Soldini nata Degiorgi, moglie di Teodoro,
in Cornano, iscritto a Registro fondiario in data 16 aprile 1934 al N° 234,
a volerlo produrre a questa pretura entro il 31 dicembre 1953, sotto
comminatoria di ammortamento (art. 981 e rei. C.O.). W340s)

Lugano, 22 giugno 1953.
Per la pretura di Lugano-Campagna:

Osvaldo Moro, segr.-ass.

La pretura di Mendrisio, ad istanza del signor aw. Settimio Tarchini,
in Balerna, in data 20 giugno 1953, per incarico del Signor Bernasconi
Gualtiero fu Gaetano, in Chiasso, diffida lo sconosciuto detentore dei titoli
ipotecari al portatore: N°. 120 cartelle ipotecaria di 500 fr. cadauna, svalutate

a 250 fr. in data 15 settembre 1926, e quindi inscritte attualmente per
un importo complessivo di 30 000 fr. a rogito N° 1664 dell'll luglio 1922 del
defunto aw. John Noseda in Chiasso, ed inscrizioni 10 agosto 1922 al N° 118
e 15 settembre 1926, quale ipoteca di .1° grado a carico dei mappali in territorio

di Balerna Nrl 643, 644, 647 (v. n. 718 p, 720 p, 766, 775), a produrli
a questa pretura, entro il termine di sei mesi dalla prima pubblicazione
della presente diffida. - (W346s)

M e n d r i s i o, 23 giugno 1953.
Per la pretura di Mendrisio,

il pretore: il segretario-assessore:

aw. Edy Pedrolini. aw. Edy Bernasconi.
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Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Zürich Zurich Zurigo
13. Juni 1953.

Sovalco Patentverwertungs- und Handels A.G. (Sovalco S.A. pour la
valorisation de brevets et le commerce), in Zürich. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 10. Juni 1953 eine Aktiengesellschaft.
Ihr Zweck sind Fabrikation von Waren des Industriebedarfs, Handel mit
Waren aller Art, Erwerb und Auswertung von Patenten und Lizenzen und
Beteiligung in irgendeiner Art an gleichgerichteten Unternehmungen. Das
Grundkapital beträgt Fr. 50 000, zerfällt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000
und ist mit Fr. 30 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren
Mitgliedern. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzeluntersehrift
ist Willy Paul Hinnen, von und in Zürich. Einzelprokura ist erteilt an Jean
Veillon, von Bex und Aigle, in Zürich. Geschäftsdomizii: Forchstrasse 52,
In Zürich 7.

15. Juni 1953.
Garantie -Tresor Zürich, Beirer & Cie., in Zürich 4, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 27 vom 2. Februar 1951, Seite 290), Vertrieb der «Garantie-
Tresore». Der Gesellschafter Ernst Zumstein ist ausgeschieden. Die Gesell-
Schaft hat sich am 9. Juni 1953 in eine Kommanditgesellschaft umgewandelt.
Unbeschränkt haftender Gesellschafter ist Julius Beirer, nun in Zürich 9,
welcher Einzeluntersehrift führt. Als Kommanditärin mit einer Kommanditsumme

von Fr. 100 ist eingetreten Greti Felber, von Deitingen (Solothurn),
in Zürich. Neu ist in den Geschäftsbereich aufgenommen worden: Agentur
und Vertretungen in Waren verschiedener Art, insbesondere Textilien.
Neues Geschäftsdomizii: Wickenweg 15, in Zürich 9.

22. Juni 1953.
Krawatten & Moden A.G. St. Gallen (Cravates et Modes S.A. St-Gall), bisher
In S t. G a 1 1 e n (SHAB. Nr. 135 vom 13. Juni 1947, Seite 1605). Die
Generalversammlung vom 8. Juni 1953 hat die Statuten, welche ursprünglich vom
18. Juni 1937 datieren und am 30. Mai 1947 letztmals revidiert worden sind,
abgeändert. Die Firma lautet nun Krawatten & Moden A.G. Zürich
(Cravates et Modes S. A. Zürich). Sitz der Gesellschaft ist Zürich. Die
Gesellschaft bezweckt die Fabrikation von und den Handel mit Krawatten,
sämtlicher Herren- und Damenwäsche, Modeartikeln sowie Textilwaren
aller Art. Sie kann sich an Unternehmungen verwandter Art beteiligen.
Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000, zerfällt in 100 Namenaktien zu Fr. 500
und ist mit Fr. 20 000 einbezahlt. Publikationsorgan sind das Schweizerische
Handelsamtsblatt und das 'St.-Galler Tagblatt. Die Mitteilungen an die
Aktionäre erfolgen durch Zirkular oder durch Brief oder durch Publikation
im St.-Galler Tagblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern.
Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzeluntersehrift ist Jakob
Eiss, von Winterthur, in Zürich. Einzelprokura ist erteilt an Markus Asch-
kenasy, nun Bürger von Untereggen (St.Gallen), in St.Gallen (ab 1. Juli
1953 in Zürich). Geschäftsdomizii: Stauffacherstrasse 35, in Zürich 4.

22. Juni 1953.
Konsumverein Oberkempttal, in Ober-Kempttal, Gemeinde Illnau, Genos*
senschaft (SHAB. Nr. 235 vom 8. Oktober 1943, Seite 2254). Die
Generalversammlung vom 2. Mai 1953 hat die Statuten abgeändert. Die Firma lautet
Konsumentenvereinigung Ob.-Kempttal. Zweck der Genossenschaft ist, ihren
Mitgliedern die Beschaffung von Lebensmitteln zu erleichtern, indem sie
die Erhaltung eines Konsumgeschäftes in Ober-Kempttal unterstützt. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der
Vorstand besteht aus 3 Mitgliedern. Der Präsident oder der Vizepräsident
führt mit dem Aktuar Kollektivunterschrift. Robert Wyss, Adolf Lüthi und
Max Rohner sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Walter Fürst, von Bassersdorf, in Illnau, bisher Aktuar, ist nun
Vizepräsident und Kassier des Vorstandes. Neu wurden in den Vorstand
gewählt Ulrich Lüthi, von Lufingen, in Illnau, als Präsident, und Peter
Ferrari, von Guggisberg (Bern), in Illnau, als Aktuar.

22. Juni 1953.
Samas Maschinen A. G., in Z ü r 1 c h 8 (SHAB. Nr. 299 vom 21. Dezember
1950, Seite 3278). Walter Desborough ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist als Mitglied des
Verwaltungsrates und zugleich als dessen Präsident mit Einzeluntersehrift
gewählt worden Frederick James Nash, britischer Staatsangehöriger, in
Beckenham, Kent (England).

22. Juni 1953.
Forma Immobilien A.G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 137 vom 17. Juni 1953,
Seite 1475). Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an William Imhof, von
Goppisberg (Wallis), in "Thalwil. Neues Geschäftsdomizii: Bahnhofstrasse
Nr. 20, in Zürich 1.

22. Juni 1953.
Derrer & Schlatter, Hoch- & Tiefbau, Zweigniederlassung in
Laufen-Uhwiesen. Unter dieser Firma hat die im Handelsregister des
Kantons Schaffhausen eingetragene Kollektivgesellschaft «Derrer & Schlatter,

Hoch- & Tiefbau», ln Schaffhausen (SHAB. Nr. 89 vom 20. April 1953,
Seite 927), in Laufen-Uhwiesen eine Zweigniederlassung errichtet. Diese
wird mit Einzeluntersehrift vertreten durch die beiden Gesellschafter Walter

Derrer, von Winkel bei Bülach, in Schaffhausen, und Edwin Schlatter,
von und in Hemmenthai. Uebernahme und Ausführung von Erd-, Maurer-,
Beton-, Verputz- und Kanalisationsarbeiten usw. für alle Hoch- und
Tiefbauarbeiten. Lauferstrasse 120, in Uhwiesen.

22. Juni 1953. Maschinen- und Mühlenbau, Trocknungsanlagen usw.
W. & O. Gericke, dipi. Ingenieure, In Zürich 5, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 162 vom 16. Juli 1942, Seite 1630).' Der Gesellschafter Otto
Bellmuth Gericke ist infolge Todes ausgeschieden. Neu sind als
Gesellschafter eingetreten Wilhelm Gericke und Hermann Gericke, beide von
Zürich, in Zürich 7. Von diesen ist nur der Gesellschafter Wilhelm Gericke
zur Vertretung der Gesellschaft befugt; er führt Kollektivunterschrift zu
iweien. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an Arnold Weiss, von Hundwil,

in Zürich, Wolfgang Weber, von und in Zürich, Anna Baumann, von und
in Horgen, und Hella Gericke, von und in Zürich. Die Firma wird
abgeändert auf Gericke & Co. Der Geschäftsbereich wird wie folgt neu
umschrieben: Maschinen- und Mühlenbau, Erstellung von Trocknungsanlagen
und Einrichtungen für die Nahrungsmittelindustrie und andere Industrien;
Vertretungen»

22. Juni 1953.
Minerva A.G., Immobiliargesellschaft, in Zürich 4. (SHAB. Nr. 288 vom
8. Dezember 1952, Seite 2987). Carl Löffler ist zum Direktor mit
Einzeluntersehrift ernannt worden; seine Prokura ist erloschen. Einzelprokura
ist erteilt an Elisa Sprüngli geb. Haab, von und in Zürich.

22. Juni 1953. Kardenfabrik.
Honegger & Co. vörm. Emil Honegger, in Rüti, Kommanditgesellschaft
(SHAB. Nr. 56 vom 10. März 1953, Seite 562), mechanische Kardenfabrik.
Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an die Kommanditärin Sonja Honegger.

22. Juni 1953.
Schweizerische Bankgesellschaft (Union de Banques Suisses) (Unione di
Banche Svizzere) (Union Bank of Switzerland), in Z ü r i c h 1, AktiengeseUschaft

(SHAB. Nr. 123 vom 1. Juni 1953, Seite 1318). Fritz Richner, Präsident

des Verwaltungsrates, wohnt in Zollikon.
22. Juni- 1953.

Schweizerische Kreditanstalt (Crédit Suisse) (Credito Svizzero), in
Zürich 1, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 79 vom 8. April 1953, Seite 811). Die
Prokuren von Carl Keller und Albin Ursprung sind erloschen.

22. Juni 1953. Treuhandbureau, Liegenschaften usw.
Imhoff & Co., Zweigniederlassung in Zürich 2 (SHAB. Nr. 122
vom 27. Mai 1952, Seite 1358), Handel- und. Gewerbe-Treuhandfunktionen
usw., Kollektivgesellschaft mit Hauptsitz in Bern. Neu ist in den Geschäftsbereich

aufgenommen worden: Handelsagentur.
22. Juni 1953. Uhren.

Hermann Rappaport, in Zürich (SHAB. Nr. 96 vom 26. April 1949, Seite
1101), Grossuhren und Waren aller Art. Neues Geschäftsdomizii: Grubenstrasse

38.
22. Juni 1953. Waren aller Art.

Herra G.m.b.H., in Z ü r i c h 4 (SHAB. Nr. 87 vom 16. April 1951, Seite 922)
Waren aller Art. Neues Geschäftsdomizii: Grubenstrasse 38 in Zürich 3.

22. Juni 1953. Strassen- und Tiefbau usw.
Jules Egli & Co., in Z ü r 1 c h 9, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 264 vom
10. November 1949, Seite 2918), Strassen- und Tiefbau usw. Neues Geschäftsdomizii:

Badenerstrasse 682 in Zürich 9.
22. Juni 1953.

Moser, SpeziaiWerkstatt für Büromaschinen, in Zürich (SHAB. Nr. 196
vom 23. August 1946, Seite 2502). Der Firmainhaber wohnt in Zürich 11.
Neues Geschäftsdomizii: Schärenmoosstrasse 52.

22. Juni 1953. Robes, Manteaux.
Julia Philipp-Rebsamen, in Zürich (SHAB. Nr. 96 vom 26. April 1938,
Seite 926), Robes und Manteaux. Neues Geschäftsdomizii: Seestrasse 359.

22. Juni 1953. Textilien, technische Neuheiten.
G. Beck, in Z ü r i c h. Inhaberin dieser Firma ist Gretchen Agnes Beck, von
Fribourg und Wünnewil (Freiburg), in Zürich 1. Vertretungen in Textilien
und technischen Neuheiten. Mühlegasse 11.

22. Juni 1953. Gummistrümpfe, kosmetische Artikel.
Frau Lina Werner, in Winterthur. Inhaberin dieser Firma ist mit
Zustimmung ihres Ehemannes gemäss Art. 167 ZGB Lina Werner geb. Curssow,
von Winterthur und Beggingen, in Winterthur 2. Handel mit Gummistrümpfen

und kosmetischen Artikeln. Römerstrasse 74.

Bern Berne Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

17. Juni 1953. Sattlerei, Möbel.
Gottf. Schmitz, in Riggisberg. Inhaber der Firma ist Gottfried Schmitz,
von Fraubrunnen, in Riggisberg. Sattlerei und Möbelhandlung.

18. Juni 1953. Zimmerei.
Werner Krebs, in Mühlethurnen. Inhaber der Firma ist Werner Krebs, von
Noflen, in Mühlethurnen. Betrieb eines Zimmereigeschäftes.

19. Juni 1953. Chemische Produkte.
Albert Baumann, bisher in Allmendingen bei Thun (SHAB. Nr. 211 vom
9. September 1952, Seite 2242). Die Firma hat den Sitz nach Wattenwil
bei Thun verlegt. Inhaber der Firma ist Albert Baumann, von Aeschlen bei
Oberdiessbach, nun in Wattenwil. Fabrikation und Vertrieb von chemischen
Produkten «Albol».

Bureau Biel
22. Juni 1953. Metallschriften.

Wyssbrod & Schwab, in B i e 1. Fred Wyssbrod, von Biel-Bözingen, und Joseph
Schwab, von Orsonnens, beide in Biel, sind unter dieser Firma eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 22. Juni 1953 beginnt. Fabrikation von
Metallschriften. Bözingenstrasse 144a.

Bureau Büren a. d. A.
18. Juni 1953.

Käsereigenossensehaft Büetigen, in Büetigen (SHAB. Nr. 208 vom 6".

September 1949, Seite 2310). Ernst Jakob und Paul Arn sind aus dem Vorstand
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neuer Vizepräsident ist
Hermann Glauser, von Münchringen, neuer Sekretär/Kassier Rudolf Häberli,
von Münchenbuchsee, beide in Büetigen. Präsident ist Fritz Arn-Zingg, bisher
Vizepräsident. Kollektivunterschrift je zu zweien führen Präsident, Vizepräsident
und Sekretär.

22. Juni 1953. Wein usw.
Chiti & Co., in Büren a.d.A,., Kollektivgesellschaft, Handel mit Wein usw.
(SHAB.Nr. 104 vom 5. September 1952, Seite 1166). Die Gesellschaft ist
aufgelöst. Die Firma wird nach durchgeführter Liquidation gelöscht. Aktiven
und Passiven werden von der Gesellschafterin Maria Bartnicki-Chiti, als
Inhaberin der gleichnamigen Einzelfirma, in Büren a. d. A., übernonimen.

22. Juni 1953. Wein, Früchte.
Maria Bartnicki-Chiti, in Büren a. d. A. Inhaberin ist, mit Zustimmung ihres
Ehemannes, mit dem sie unter Güterverbindung steht, Maria Bartnicki geb.
Chiti, Ehefrau des Michael, polnische Staatsangehörige, in Büren a. d. A.
Handel mit Wein, Traubensaft und Früchten. Aarbergstrasse 1.

Bureau de Delémont
22 juin 1953. Entreprise de bâtiments, etc.

Jean Borrini, à Delémont, entreprise de bâtiments et travaux publics (FOSC.
du 30 mars 1928, N° 76, page 635). La raison est radiée par suite de cessation
de commerce.
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22 juin 1953. Importations, exportations, etc.
H. Leroy et A. Röthlisberger, à Glovelier, importation, exportation,
représentations de diverses nature, société en nom collectif (FOSC. du 17 mars
1949, N°64, page 726). La société est dissoute depuis le 31 décembre 1952.
Sa liquidation étant terminée, la raison sociale est radiée.

Bureau Interlaken
22. Juni 1953. Drogerie.

Peter Schaffcr, in Wilderswil. Inhaber der Firma ist Peter Arthur Schaffer,
von Mirchel (Bern), in Wilderswil. Betrieb der Drogerie «Alpina». Lehngasse.

Bureau Nidau
22. Juni 1953. Produkte zur Reinigung von Gipsdecken.

Frau Hiltbrunner, in Studen. Inhaberin der Firma ist, mit Zustimmung
des Ehemannes, Paulina Hiltbrunner geb. Meyer, von Wyssachen, in Studen.
Vertrieb von Kumba-Produkten zur Reinigung von Gipsdecken. Im Grien.

Bureau de Porrentruy
19 juin 1953. Pierres fines.

Xavier Lièvre et frère, à Courtemaîche, perçage de pierres fines pour
l'horlogerie (FOSC. du 26 juillet 1951, N° 172, page 1871). Gilbert Lièvre, fils
d'Albert, de et à Courtemaîche, est entré dès le 1er mars 1952 comme associé
dans la société qui continue sous la nouvelle raison Xavier Lièvre et frères.
La sociétc est engagée par la signature individuelle de l'associé Xavier Lièvre.

Luzern Lucerne Lucerna
19. Juni 1953. Kolonialwaren.

Frau S. lleer-Pircher, in Luzerp. Inhaberin dieser Firma ist Sophie Heer
geborene Pircher, von und in Luzern. Der Ehemann stimmt zu. Kolonialwarenhandlung.

Eichwaldstrasse 10.
19. Juni 1953.

Darlehenskasse Roggliswil, in Roggliswil, Genossenschaft (SHAB. Nr. 147

vom 27. Juni 1949, Seite 1699). Hans Bärenbold ist als Aktuar aus dem
Vorstand ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Neuer Aktuar ist Franz
Blum, von und in Roggliswil. Unterschrift führen der Präsident, der
Vizepräsident und der Aktuar kollektiv zu zweien.

22. Juni 1953.
Kriensereggbahn A.G., in Kriens. Laut öffentlicher Urkunde und Statuten
vom 15. Juni 1953 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft, lhr
2weck ist der Bau und der Betrieb einer Luftseilbahn von Kriens über Krienser-
egg nach Fräkmüntegg. Laut Uebernahmeprotokoll vom 6. Juni 1953 übernimmt
die Aktiengesellschaft vom Initiativkomitee für die Kriensereggbahn das im
SpeziaiVerzeichnis, vom 15. Juni 1953 angeführte Eidgenössische Konzessions-
rcchtxund alle weiteren Rechte und Pflichten aus abgeschlossenen Kauf-,
Kaufrechts- und Dienstbarkeitsverträgen zum Preise von Fr. 53 986.15, der
in bar beglichen wird. Das Grundkapital beträgt Fr. 1 000 000, eingeteilt in
2000 Inhaberaktien zu Fr. 500. Auf dieses Grundkapital sind Fr. 500 000
einbczahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt; die
Veröffentlichungen erfolgen weiter in den Tageszeitungen «Luzerner Tagblatt»,
«Vaterland», «Luzerner Neueste Nachrichten» .und «Freie Innerschweiz». Der
Verwaltungsrat besteht aus 5 bis 9 Mitgliedern. Präsident des Verwaltungsrates

ist Willy Renggli, von Entlebuch und Kriens, in Kriens; Vizepräsident
Albert Ernst, von und in Luzern, und Sekretär Bernhard Zimmermann, von
Weggis, in AIpnachstad. Sie führen Kollektivunterschrift zu zweien unter sich.
Weitere nichtzeichnende Verwaltungsratsmitglieder sind Rudolf Krieger,
von Nottwil, in Emmen, Walter Schaetzle, von Zürich und Luzern, in Luzern,
Eduard Schütz, Von Hasle (Bern) und Luzern, in Luzern, und Franz Schütz,
von und in Kriens. Adresse der Gesellschaft: Schachenstrasse 24 (bei W.
Renggli, Gemeindeammann).

Uri Uri Uri
20. Juni 1953. Hotel, Restaurant, Bäckerei usw. '

Josef Regli, in Bürglen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Josef Regli, von Ander-
matt, in Bürglen. Betrieb des Hotel «Teil» mit Restaurant, Bäckerei,
Konditorei und Tea-room.

Nidwalden Unterwald-le-bas Unterwaiden basso
22. Juni 1953.

Josef Dober, Milchgeschäft, in Stans (SHAB. Nr. 19 vom 25. Januar 1915,
Seite 94). Die Firma ist infolge Geschäftsüberganges erloschen.

22. Juni 1953.
Josef Dober, Molkerei, in Stans. Inhaber der Einzelfirma ist Josef Dober-
Bircher, von Küssnacht (Schwyz), in Stans. Molkerei.

Freiburg Fribourg Friborgo
Bureau de CMtel-St-Denie

22 juin 1953. Seierie, bois, concassage.
Gérard Vuichard, à Semsales, entreprise de charpente, menuiserie,
commerce de bois, matériaux de construction, fabrication de cercueils (FOSC.
du 9 avril 1947, N°81, page 955). Le genre de commerce a changé. 11 sera
dorénavant: scierie, commèree de bois et concassage.

22 juin 1953. Menuiserie, charpenterie.
Jos. Vuichard, à Semsales. Le chef de la maison est Joseph Vuichard, fils
de Jean, de ét à Semsales. Menuiserie, charpentérie.

Bureau d'Estavayer-le-Lac
22 juin 1953,

Société du battoir de Dompierre, à Dompierre, société coopérative (FOSC.
du 25 mars 1947, page 831). Suivant procès-verbal de son assemblée générale
du 13 avril 1953,. la société a adopté de nouveaux statuts. Elle a pour but
l'exploitation en commun d'une machine à battre le grain. Les membres sont
exonérés de toute responsabilité personnelle. La société émet des parts sociales
de 50 fr. Sauf dans les cas où la loi exige qu'elles se fassent dans la Feuille
officielle suisse du commerce, les publications ont lieu dans le journal «Terre
fribourgeoise». La société est administrée par un comité de 5 membres. Elle
est engagée par la signature collective à deux du président, du vice-président
et du secrétaire. Pierre Gisler. est. président; Medard Monney, vice-président;
Paul Monney, secrétaire, tous de et à Dompierre. Les signatures de Jules
Blanc, Pierre Cuennet et Louis Juriens sont radiées.

Bureau de Fribourg
22 juin 1953. Metallurgie.

Satrametal S.A., à Fribourg. Acquisition, mise en valeur, exploitation et
vente de licences ou procédés se rapportant à la métallurgie (FOSC. du 30 mai
1951, N° 123, page 1296). A été élu fondé de pouvoirs Roger Vial, du Crêt
(Fribourg), à Fribourg, lequel engagera la société par sa signature apposée
collectivement à deux avec une autre personne possédant la signature collective.

22 juin 1953. Hôtel.
Mare Boillat, à Fribourg. Le chef de la maison est Marc Boillat, fils de Marc,
des Breuleux, à Fribourg. Exploitation de l'Hôtel du Soleil d'Or. Rue de l'an-»
cienne préfecture 204.

Solothurn Soleure Soletta
Bureau Balsthal

22. Juni 1953. Restaurant.
Frau Wwe. J. Arn-Mordasini, in der Klus bei Balsthal, Betrieb des Restaurant

«Zur Bierhalle» (SHAB. Nr. 276 vom 24. November 1948, Seite 3183).
Die Inhaberin heisst jetzt infolge Wiederverheiratung Josefine Christen geb.
Mordasini. Der Ehemann Albert Christen, von Rumendingen (Bern), in Balsthal,
hat die Zustimmung zum Geschäftsbetrieb gegeben. Die Firma wird
abgeändert in Josefine Christen geb. Mordasini.

Bureau Grenchen-Bettlach
22. Juni 1953. Uhrengläser.

Marc Voirol, in Grenchen. Inhaber der Firma ist Marc Voirol, von Les Genevez
(Bern), in Grenchen. Fabrikation von Uhrengläsern. Bettlachstrasse 82.

Basel-Stadt Bâle-Ville Basilea-Città
19. Juni 1953. Beteiligungen.

Almagros A.G. (Almagros S.A.) (Almagros Ltd.), in Basel. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 18. Juni 1953 eine Aktiengesellschaft.

Sie bezweckt die Beteiligung an Unternehmungen aller Art, die Gründung,

Finanzierung und Kontrolle sowie überhaupt die Förderung von solchen,
ferner Erwerb, Verkauf und Verwaltung von beweglichen und unbeweglichen
Vermögenswerten. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 voll
einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische

Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat aus 1 bis 7 Mitgliedern gehören
an John Mesmer, von Muttenz, in Basel, als Präsident, und Dr. Fritz Peter
Zwicky, von und in Basel. Beide führen Einzeluntersehrift. Domizil: Dufourstrasse

5 (Burghof).
19. Juni 1953.

Finanzgesellsehaft für Rhein- und Seeschiffahrt A.G., in Basel. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 18. Juni 1953 eine Aktiengesellschaft.

Sie bezweckt den Erwerb, die Verwaltung und die Verwertung von
Beteiligungen an Unternehmen der Rhein- und Seeschiffahrt. Das Grundkapital
beträgt Fr. 100 000, eingeteilt in 100 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Dem Verwaitungsrat

aus 1 bis 7 Mitgliedern gehören an Dr. Fritz Peter Zwicky, von und in
Basel, als Präsident, Jakob Jundt, von und in Binningen, und John Mesmer,
von Muttenz, in Basel. Alle zeichnen zu zweien. Domizil: Dufourstrasse -5
(Burghof).

Basel-Landschaft Bâle-Campagne Basilea-Campagna
12. Juni 1953.

Kreuzmatt Immobilien A.G., in Liestal. Gemäss öffentlicher Urkunde und
Statuten vom 5. Mai 1953 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft,
Sie bezweckt die Erstellung, den Kauf, die Verwaltung von und den Handel
mit Liegenschaften. Die Gesellschaft erwirbt von der Gemeinde Sissach einen
Abschnitt von Parzelle 522 Kreuzmatt des Grundbuches Sissach, haltend rund
1000 m* zum Preise von Fr. 8. pro Quadratmeter oder total Fr. 8000. Das
Grundkapital beträgt Fr. 100 000, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000.
Hievon sind Fr. 30 000 einbezahlt. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat aus 1 bis 4 Mitgliedern
gehören an: Gustav Hagemann, von Schlieren-Zürich, in Basel, Präsident,
Giovanni Vanetta, von Bidogno (Tessin), in Liestal, und Hans Schlienger,
von Hellikon (Aargau), in Sissach. Sie zeichnen unter sich je kollektiv zu zweien.
Burgstrasse 6.

St. Gallen St-Gall San Gallo
18. Juni 1953. Möbel, Schreinerarbeiten.

Lttingoj & Co., in Wil. Ernst Uttinger, von Zug, in Berg-Rosental (Thurgau),
und Robert Sauter, von Donzhausen (Thurgau), in Münchwilen sind unter
obiger Firma eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Juni
1953 ihren Anfang nahm. Unbeschränkt haftender Gesellschafter ist Ernsfc
Uttinger. Kommanditär ist Robert Sauter mit einer Kommandite in bar von
Fr. 6000. Handel mit Möbeln und Ausführung von Schreinerarbeiten. Gallusstrasse

10_

Graubünden Grisons Grigioni
12. Juni 1953. Isolationsmaterial.

Churotan-Akticngesellschaft, in Thusis. Unter dieser Firma besteht gemäss
öffentlicher Urkunde und Statuten vom 30. Mai 1953 eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt die Herstellung und den Vertrieb von Isolationsmaterial .jeder
Art. Sie kann Liegenschaften erwerben und veräussern sowie Bauten errichten
und sich auch bei andern Gesellschaften beteiligen. Das Grundkapital beträgt
Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 1000,
welche voll einbezahlt sind. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Ihm gehören
an: Johann Gartmann, von Masein, in Thusis, Präsident, und Gian Carlo
Frizzoni, von Celerina, in Schauenstein, Gemeinde Masein, Delegierter. Die
Unterschrift führen die beiden Mitglieder des Verwaltungsrates kollektiv.

Aargau Argovie Argovia
22. Juni 1953.

L. Bollag Textil-Hallo, in Baden, Verkauf von Textilwaren (SHAB.Nr. 279
vom 28. November 1949, Seite 3093). Die Firma ist infolge Geschäftsabtretung
erloschen. Aktiven und Passiven gehen an 'die neue Einzelfirma «Textil-Halle
Baden M. Bollag», in Baden, über. ¦
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22. Jurii 1953I - >'¦>¦ ' '« * '
Textil-Halle Baden M. Bollag, in Baden. Inhaber dieser Firma ist Michael
Bollag-Donath, von Endingen, in Baden. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der. bisherigen Einzelfirma «L. Bollag Textil-Halle», in Baden.
Verkauf von Textilwaren. Bruggerstrasse .21. .«'

22. Juni 1953. Restaurant, -

Cas. Matter-Widmer,; in Rothrist, Restaurant «Zum scharfen Ecken» (SHAB.
Nr. 262 vom 7. November. 1952, Seite 2723). Die Firma ist infolge- Geschäftsabtretung

erlosehen.-;.: : :. :

22. Juni 1953. Speiserestaurant, , ::
Frau Anna Matter-Widmer, in Rothrist. Inhaberin dieser Firma ist Anna
Matter-Widmer, von Kölliken, in Rothrist. Der Ehemann hat gemäss Art. 1,67

ZGB die Zustimmung erteilt- Zwisehen diesem -und der Firmainhaberin
besteht Gütertrennung.. Betrieb, des Speiserestaurants «Zum scharfen Ecken». :

Fleckenhausen.
22. Juni 1953,

Landwirtsehaftliehe Genossenschaft Hornussen, in Hornussen (SHAB. Nr. 272
vom 20. November 1951, Seite 2879). Fridolin Bürge, Aktuar, ist aus dem
Vorstande ausgeschieden und seine Unterschrift erlosehen. Als Aktuar wurde
neu in den Vorstand gewählt Martin Sommerhalder, von und in Hornussen.
Zeichnungsberechtigt ist der Präsident oder der Vizepräsident kollektiv mit
dem Aktuar; der Verwalter führt Einzeluntersehrift.

22. Juni 1953.

Baumwoll-Spinnerei & -Weberei Wettingen, in Wettingen, Aktiengesellschaft '

(SHAB. Nr. 89 vom 17. April 1952, Seite 996). Alfred Zangger, Präsident,
ist aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Präsident des Verwaltungsrates und zugleich Direktor ist das bisherige
Mitglied Paul G. Sehellenberg-Brandenberger. Er führt weiterhin Einzeluntersehrift.

Vizepräsident des Verwaltungsrates ist das bisherige Mitglied Walter
Sehellenberg. Seine Kollektivuntersehrift bleibt unverändert. Als neue
Mitglieder sind in den Verwaltungsrat gewählt worden: Emil Staub, von und in
Männedorf, und Hans C. Bechtler, von St. Gallen, in Zürich. Sie führen
Kollektivuntersehrift. Ferner sind die bisherigen Prokuristen Heinrich Meili und
Armin Zürcher zu Vizedirektbren mit Kollektivunterschrift ernannt worden.
Alle KollektivunterscHriftsbereôhtigten zeichnen je zu zweien.

22. Juni 1953. Damen- und Herrenmäntel usw.
Snra Aktiengesellschaft, in Reitnau, Fabrikation und Verkauf von Damen-
und Herrenmäntelri (Regen- und Staubschutz) aus gummierten und ungujri-
mierten Stoffen (SHAB. Nr.r 132 vom 9. Juni 1949, Seite 1541). In der General-
Versammlung vom 15. Jurii 1953 wurde die Erhöhung des Grundkapitals von
bisher Fr. 200 000 auf Fr. 400 000 besehlossen durch Ausgabe von 200 Namen-
aktien zu Fr. 1000. Das Grundkapital beträgt nun Fr. 400 000, eingeteilt in
400 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Statuten wurden
entsprechend abgeändert. ''

Tessin Tessin Ticino
Ufficio di Biasca j

20 giugno 1953. Installazioni, elettriche, ecc. .; j

Tatti Leo, in Biasca. Installazioni elettriche, ecc. (FUSC. del 20 marzo 1953,
,N° 65, pagina 660). La ditta è eaneellata per cessazione del commercio.'

. : ' ' " -¦'<

i " :r\ Ufficio'di Lugano - '»'"'
22 giugno 1953.

Società cooperativa di consumo ' di Sessa-Montegglo, à Sessa (FUSC. del :

16 ottobre 1943, N° 242, pagina 2319). Giuseppe Luisoni defunto non fa più
parte del consiglio d'amministrazione e la sua firma è estinta. Nuovo presi- ;

dente e membro del consiglio d'amministrazione è Antonio Rossi di Angelo,
da ed in Sessa, con firma collettiva a due con altri già inscritti e con Florindo '.

Manfrini già presidente ed ora membro del consiglio d'amministrazione.
22 giugno 1953. Prodotti alimentari.

Budal s. a g. 1., in Massagno, fabbricazione prodotti alimentari marca «Budal»
(FUSC. del 25 febbraio 1953, N° 45, pagina 453). Con atto notarile
dell'assemblea generale del 13 giugno 1953 la società ha deeiso il proprio seioglimento.
Essa sussiste solo per la sua liquidazione che sarà operata sotto la ragione
sociale Budal s. a g. 1. in liquidazione da Ernesto Tanner fu Tommaso, da Horgen,
in Viganello, nominato liquidatore.con firma individuale. La firma del gerente
Felice Serena è estinta. Recapito: c/o Felice Serena; indirizzo della società
in liquidazione. Lugano, piazza Dante 4, c/o rag. Ernesto Tanner.

22 giugno 1953. Prodotti alimentari.
Saprai, Società anonima, in Massagno. Con atto pubblico e statuti del 13 giugno
1953 è stata costituita sotto questa ragione soeiale, una società anonima avente
per iscopo la fabbrieazione e la vendita di prodotti alimentari di marca «Budal»,
nonché qualsiasi operazione commerciale e industriale nel ramo dei prodotti
alimentari. Il eapitale sociale è di 100 000 fr., diviso in 100 azioni al portatore
da 1000 fr. eadauna. Il capitale è liberato nella misura del 50% (50 000 fr.).
Organo delle pubblieazioni è il Foglio ufficiale svizzero di commercio. La società
è amministrata da un consiglio d'amministrazione composto da 1 a 7 mèmbri,
attualmente 5 ehe sono: Franco Spinelli di Giacomo, da Savosa, in Massagno,
presidente; Osvaldo Bonoli fu Ignazio, da ed in Breganzona, segretario; Felice
Serena di Serafino, da Lugano, in Massagno, amministratore delegato; Emilio
Daller fu Emilio, da Bischofszéll (Turgovia), in Monte-Carasso, e Dr Filippo
Jori fu Silvio, di nazionalità italiana; in Reggio-Emilia (Italia). La società
è vincolata dalla firma del presidente e dell'amministratore delegato congiuntamente

fra loro o con uno degli altri consiglieri d'amministrazione. Reeapito:
c/o Franco Spinelli.

22 giugno l953. Operazioni commerciali, ecc.
ÀCIFIS, in Lugano, operazioni commerciali, ecc. società anonima (FUSC.
del 2 giugno 1949, N.° 127, pagina 1485). Con verbale notarile della propria
assemblea generale straordinaria del 16 giugno 1953 la società ha deeiso dj
aumentare il capitale sociale da 50 000 fr. a 100 Ô00 fr. mediante l'emissione di
100 nuove azioni al portatore da 500 fr. cadauna, interamente liberate. : Gli
statuti sono stati modificati di conseguenza. 11 capitale è ora di 100 000 fr.,
diviso in 200 azióni al portatore da 500 fr. cadauna, interamente liberate.

Waadt Vaud Vaud
Bureau d'Aubonne

16 juin 1953. Transports, excursions.
Vve G. Blanchard, à Féchy, transports et exeursions (FOSC. du 15 août 1951,
N° 189, page 2061). Par jugement rendu le 26 mars 1953, le président du
Tribunal du district d'Aubonne a homologué le concordat par abandon d'actif

intervenu entre le chef de la maison et ses créanciers. La cômmissiori de li-
quidation est composée de Robert Lorenz, de Liohtcnsteig, à Aubonriè; Julien
Bovard, de ViUette, à Morges, et Edouard Trpyer,1 de Bâle, à Morges. 'Robert
Lorenz a été désigné -en qualité de 'président, avee signature individuelle ét
Julien Bovard en qualité de caissier, avec signature individuelle. Edouard
Treyer, membre, n'a pas droit à la signature. La signature du chef de la maison
est éteinte. La raison est modifiée eh Vve G/. Blanchard cp liquidation concordataire.

Bureau de la liquidation: Mqrges en l'étude de Julien Bóyàrdj agerit d'af-
faires;breveté. ,;

' ' .'

Bureau de Cossonay
22 juin 1953. Machines à coudre, artieles de ménage, textiles,' agrandis¬

sements photographiques; 'chaussures, etc.
André Domjan, à Pompaples, vente de la machine à eoudre et. accessoires,
marque «Elnä»; artieles de ménage ; textiles '< et appareils électriques en tous
genres (FOSC. du 23 octobre 1952, N° 249, page 2604); La maison ajoute à

son genre d'affaires la vente d'agrandissements photographiques et de cadres,
la vente de chaussures et la représentation pour la vente de produits alimentaires.

Bureau de Grandson
20 juin 1953. Epicerie,, mercerie, fromage, vins, chaussures.

Paul Paillard, à Ste-Croix, épicerie, mercerie, fromage, vins et chaussures
(FOSC. du 12 mars 1928, N° 60, page 483). Cette raison sociale est radiée par
suite de cessation d'exploitation.

Bureau de Lausanne
19 juin 1953. Immeubles.

S. I. Montcour B, à Lausanne. Suivant acte authentique et statuts du 12 juin
1953, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour but l'achat d'immeubles en Suisse, la construction et l'aménagement de
ceux-ci, leur exploitation, location, revente et toutes opérations financières
pu commerciales s'y rapportant. Son premier objet est notamment l'aciiajt
d'une parcelle de terrain de 835 m* sise à Lausanne, lieu dit «En Contigny»
pour, le prix de 37 575 fr. Le capital est de 56 000 fr., divisé en 112 actions au
porteur de 500 fr., libérées à raison de 187 fr. 50 chacune. Le capital est libéré
jusqu'à concurrence dê 21 000 fr. Les publications et les convocations sont
faites dans la Feuille officielle suisse du eommeree; si les adresses de tous les
actionnaires sont connues, les convocations sont faites par lettre recommandéé.
Le conseil se compose d'au moins 1 membre. Sont nommés administrateurs1:
Laurent d'Okolski, de Henau (St-Gall), à Pully, président, et Jacques Bourquin,

de La Côte-aux-Fées et les Verrières, à' Lutry. Ils engagent la société
par leur signature individuelle. Bureau: rue Centrale 5, chez le notaire Braun.

22 juin 1953. Vêtements, etc.
R. Oberli, à Lausanne, commeree de vêtements et d'articles textiles (FOSC.
du 1er février 1950, page 299). Nouvelle, adresse: chemin de.Champrilly 22.

22 juin 1953. Huiles, graisses, etc.
À. Brüderlin, à Lausanne, représentation et commerce de produits de diverse
nature,' huiles et graisses (FOSC. du 18 janvier 1946, page 185). La raison est
radiée par suite du décès du titulaire. [

'

H ¦ 22 juin 1953. Tissus, .etc..', ¦ i.-.ii.-.y .:: >..» » >.;-. i s K'. » >>

Meylan <Kp Chappuis, à Lausanne, tissus,' etc., société en: nom collectif (EQS&
du 20 mars 1939). Le bureau est transféré me du Tunnel 3.

22 juin 1953.
Garage de la Gare Gribi et Leuba S.A., à Lausanne (FOSC. du 9 mai 1950,

page 1196). Les administrateurs Albert Gribi ét René Leuba sont actuellement
domiciliés à Lausanne.

22 juin 1953. Appareils ménagers, etc.
Kopp et Baud S.A., à Lausanne. Suivant acte authentique et statuts du
17 juin 1953, il a été constitué, sous eette raison soeiale, une société anonyme
ayant pour but l'importation, le eommeree et la représentation d'appareils
ménagers et professionnels et toutes opérations s'y rapportant. Elle peut
assumer des participations à toutes entreprises et aequérir des immeubles. Le
capital est de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr., entièrement
libérées. Les publications et les convocations sont faites dans la Feuille
offieielle suisse du commerce; si toutes les adresses des actionnaires sont connues,
les convocations se font par lettres recommandées. La société est administrée
par un eonseii de .1 ou de. plusieurs membres. Sont nommés administrateurs:
John E.Kopp, de La Chaux-du-Milieu, président et administrateur-délégué;
Georges Baud, d'Epalinges, à Lausanne, désigné comme directeur, et Léa
Kopp-Valentin, de La Chaux-du-Milieu; tous à Lausanne. La société est
engagée par la signature individuelle des administrateurs ou du directeur.
Procuration individuelle est conférée à Yane Baud-Liengme, d'Epalinges, à
Lausanne. Bureau: chemin des Croix-Rouges 8, ehez G. Baud.

22 juin 1953. Restaurant.
M. Seherrer, à Lausanne, exploitation d'un eafé-restaurant à l'enseigne:
«Brasserie Moderne» (FOSC. du 25 mai 1946, page 1609). La raison est radiée
par suite de remise de commerce.

22 juin 1953.
Soeiété Immobilière L'Etoile, à Lausanne, société anonyme (FOSC.du
1er octobre 1951, page 2432). Le bureau est transféré à Kirehdorf (Berne),
chez le notaire W. Schlosser. Le siège légal est maintenu à Lausanne.

22 juin 1953. ..:>,..
Soeiété Immobilière Avenue Maria-Belgia N° 2, à Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 9 juillet 1947, page 1897). Octave Sonnard, administrateur, décédé,
est radié. Jean Nordmann; de Seuzach (Zurich), à Fribourg, est nommé
administrateur sans signature.

22 juin 1953. Déménagements.
Blane-Gétaz S.A., à Lausanne, déménagements (FOSC. du 10 décembre
1951, page 3064). Le conseil d'administration est composé de, Aloïs Blanc-
Gétaz (inserit), désigné eomme président, et Daniel Martin, de Ste-Croix,
à Lausanne. La soeiété est engagée, par lâ ;.signatiire colleetive à deux des
administrateurs.

22 juin 1953. Epieerie, ete.
A. Balhnann, à Lausanne. Le chef de la maison. est Alhert Balünann, allié
Augsburger, de Müntschemier (Berne), à Lausanne. Commeree d'épicerie et
primeurs. Chemin de Montolivet 11.

22 juin 1953. Coutellericr etc.
O. Pahud, à Lausanne, coutellerie, etc., à l'enseigne «Bazar Philibert» (FOSC.
du 23 mars 1950, page 785). Le titulaire et- son épouse Aline née Chollet ont
adopté par contrat le régime de la séparation de biens.
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Bureau de Payerne
22 juin 1953. Café-restaurant.

Claire Weber-Buel, à Payerne. Le chef de la maison est Claire Weber née

Buel, de Küsnacht (Zurich), épouse autorisée d'Oscar, à Payerne. Exploitation

d'un café-restaurant à l'enseigne: «Café du Chemin de Fer». Rue du Favez 4.

Bureau de Vevey
22 juin 1953. Produits d'entretien du moteur, etc.

Félix Cornu, à Corseaux, produits d'entretien du moteur et de la carrosserie
de tous véhicules automobiles, etc. (FOSC. du 2 avril 1953, N°76). Le titulaire
n'est plus dépositaire de «Johnson-Sea Horse» succursale de Zurich, soit
moteurs hors bords.

22 juin 1953. Produits alimentaires, etc.
Soeiété des Produits Nestlé S.A. (Aktiengesellschaft für Nestlé Produkte)
(Società anonima dei Prodotti Nestlé) (Nestlé Products Co Ltd), à Vevey
(FOSC. du 4 juin 1952, N°128). Arnold Schär, de Trubschachen (Berne) et
Bâic, à Vevey, est* fondé de procuration signant collectivement avec une
autre personne autorisée à cet effet.

22 juin 1953. Immeubles.
Cedra S.A., à B 1 o n a y, société immobilière (FOSC. du 19 août 1952, N° 193).
Robert Schoch, de Berthoud (Berne), à Ecublens (Vaud), est administrateur
unique, signant individuellement, en remplacement de Laure-Marguerite
DuBois, démissionnaire, qui est radiée et dont les pouvoirs sont éteints.

Bureau d'Yverdon
Rectification.

Robert & Réganély, à Yverdon (FOSC. du 17 juin 1953, page 1478). La
dernière publication a eu lieu dans la FOSC. du 27 février 1952, page 557.

19 juin 1953. Fumisterie, etc.
H. Denzler & Cie, succursale d'Yverdon, à Yverdon, poêlicr-fumiste et vente
d'appareils de cuisson (FOSC. du 7 juin 1949, page 1518), société en nom
collectif avec siège principal à Zurich. Cette raison sociale est radiée d'office
par suite de la radiation de la société au siège principal (FOSC. du 29 mars
1951, page 761).

Neuenburg Neuchâtel Neuchfitel
Bureau de Môtiers (district du Val-de-Travers)

20 juin 1953.
Fers et quincaillerie, Société anonyme, ci-devant Jaquet et Co., S.A., à Fleurier
(FOSC. du 4 février 1949, N°29, page 350). Cette raison sociale est radiée
d'office en application des dispositions de l'art. 89 de l'O.R.C. Décision de
l'autorité de surveillance du 19 juin 1953.

Genf Genève Ginevra
18 juin 1953.

Soeiété Immobilière les Rives du Léman, à Genève, société anonyme (FOSC.
du 4 février 1948, page 358). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée

générale du 16 juin 1953, la société a décidé: a) de réduire son capital de
50 000 fr. à 20 000 fr., par la réduction de la valeur nominale de chacune des
50 actions de 1000 fr. à 400 fr. ;b) de reporter immédiatement ledit capital à
50 000 fr., par l'augmentation de la valeur nominale de chacune des 50 actions
de 400 fr. à 1000 fr. Le capital social, entièrement libéré, est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur.

18 juin 1953.
Soeiété immobilière Villaronzade B, à Genève, société anonyme (FOSC. du
12 décembre 1947, page 3677). Roger Staudhammer, de Guttet (Valais), à

Genève, a été nommé unique administrateur avec signature individuelle, en
remplacement de Paul Streit, démissionnaire, dont les pouvoirs sont radiés.
Nouvelle adresse: 62, rue du Rhône, bureau de Roger Staudhammer.

18 juin 1953.
Soeiété Anonyme Fiduciaire Suisse, succursale de Genève (FOSC. du 4 juin
1953, page 1353), société anonyme avec siège à Bâle. Théodore Brogle, de
Sisseln (Argovie), à Bâle, a été nommé membre du conseil d'administration
avec signature collective à deux, en remplacement d'Heinrich Walther, dont
les fonctions ont pris fin et dont les pouvoirs sont radiés.

18 juin 1953.
Soeiété Immobilière du Pont Rouge C, à Genève, société anonyme (FOSC. du
12 juin 1950, page 1526). Suivant procès-verbai authentique de son assemblée
générale du 10 juin 1953, la société a constaté que son capital de 50 000 fr.
était entièrement libéré. Les statuts ont été modifiés en conséquence.

18 juin 1953.
Soeiété Immobilière Rue de la Puiserande \, â Genève. Suivant acte authentique
et statuts du 16 juin 1953, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société

anonyme ayant pour but l'achat, la vente et l'exploitation d'immeubles dans
le canton de Genève, ct notamment l'acquisition, pour le prix de 134 000 fr
d'nn immeuble sis en la commune de Genève, section Plainpalais, formant au
cadastre de la dite commune, la parcelle 134, feuille 8, sur laquelle existe à la
rue de la Puiserande 4 le bâtiment N° A. 482, et les droits de copropriété qui
en dépendent pour % dans la parcelle 135, feuille 8, sise rue des Deux-Ponts 7

et rue dc la Puiserande N°» 2 et 4. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en
50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Il est libéré à concurrence de
20 000 fr. Les publications de la société sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d'administration
d'un ou de plusieurs membres. Edouard-Louis Braschoss, de et à Genève, a
été nommé unique administrateur avec signature sociale individuelle. Adresse:
5, rue de la Confédération, régie Ph. Albert & Braschoss.

18 juin 1953.
Société Immobilière Rue des Deux Ponts 7, à G e n è v e. Suivant acte authentique

et statuts du 16 juin 1953 il a été constitué, sous cette raison sociale,
une société anonyme ayant pour but l'achat, la vente et l'exploitation
d'immeubles dans le canton de Genève, et notamment l'acquisition, pour le prix
de 122 000 fr. d'un immeuble sis en la commune de Genève, section
Plainpalais, formant au cadastre de la dite commune la parcelle 132, feuille 8,
sur laquelle existe à la rue des Deux Ponts 7, le bâtiment N°A. 480,
habitation et les droits de copropriété qui en dépendent pour V» dans la
parcelle 135, feuille 8, sise rue des Deux Ponts 7 et rue de la Puiserande N0' 2
et 4. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur. Le capital social est libéré à concurrence de 20 000 fr.
Les publications de la société sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La société est administrée par un conseil d'administration d'un ou

de plusieurs membres. Edouard-Louis Brasehoss, de et à Genève, a été
nommé unique administrateur avec signature sociale individuelle. Adresse:
rue de la Confédération 5, régie Ph. Albert & Braschoss.

18 juin 1953. Surveillance et exécution des marchés de marchandises, etc.
Oléagine S.A., à Genève. Suivant acte authentique et statuts du 8 juin
1953 il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour but la représentation de maisons et sociétés étrangères, en particulier
de sociétés soudanaises, pour tout ce qui concerne la surveillance et
l'exécution des marchés de marchandises, principalement des oléagineux,
tourteaux, produits du sol, matières premières et produits de toutes natures;
elle pourra également effectuer toutes opérations financières, commerciales,
mobilières, immobilières ou industrielles y relatives, notamment sous forme
de participations. Le capital social, entièrement libéré, est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions de 1000 fr., au porteur. Les publications de la société
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un conseil d'administration de trois membres au moins. Il est
composé de: Pierre Atteslander, président, de et à Genève; Albert Chapuis,
secrétaire, de Collonge-Bellerive, à Chêne-Bougeries et Albert-D. Gaon,
administrateur-délégué, ressortissant du Soudan britannique, à Genève. La
société est engagée par la signature individuelle de l'administrateur-délégué
ou par la signature collective des deux autres administrateurs. Adresse:
rue de la Tour de l'Ile 1, étude de Me Pierre Atteslander, avocat.

19 juin 1953. Articles de bijouterie-fantaisie, etc.
«Milady» R. Claus, àGenève. Le chef de la maison est Roger-André-François

Claus, de Chêne-Bougeries, à Genève, séparé de biens d'Odette-Marie-
Josèphe née Fuinel. Vente par correspondance d'articles de bijouterie-fantaisie

et de diverses natures. Rue du Stand 46.

19 juin 1953.
R. Anex, physiothérapeute, àGenève, exploitation d'un institut de
physiothérapie et d'exercices scientifiques (FOSC. du 15 janvier 1953, page 105).
La raison est radiée par suite de remise d'exploitation.

19 juin 1953.
Institut Marti, successeur de R. Anex, physiothérapeute, àGenève. Le chef
de la maison est Jacques-Claude Marti, de Ruppoldsried (Berne), à Genève.
Institut de physiothérapie, culture physique et massages. Institut de beauté
à l'enseigne «Colette make-up». Rue Massot 7.

19 juin 1953. Articles en matières plastique.
«KORO-PLASTIC» Rose Kopf, à Genève, tous articles en matières
plastiques, spécialité d'emballages (FOSC. du 8 septembre 1950, page 2309).
La raison est radiée par suite de cessation d'activité. '

19 juin 1953. Matières premières, etc.
SOCOA, à Genève, toutes matières premières, marchandises et produits
manufacturés ou non, etc., société anonyme (FOSC. du 4 mai 1953, page
1082). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale du
15 juin 1953, la société a décidé de modifier sa raison sociale en celle de:
SICOA. Les statuts ont été modifiés en conséquence.

19 juin 1953.
Société Immobilière Cité-Léopard, à Carouge. Suivant acte authentique
du 17 juin 1953 il a été constitué, sous cette raison sociale, une société ayant
pour objet l'achat, la vente, la construction et la gérance de tous immeubles
en Suisse et spécialement l'acquisition, pour le prix de 288 372 fr., de la
parcelle 383 A, feuille 18, sise à Carouge. Le capital social est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions, au porteur, de 1000 fr. chacune, entièrement, libérées.
Les publications de la société sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La société est administrée par un conseil d'administration composé

d'un ou de plusieurs membres. Paul Barro,- de et à Carouge a été nommé
unique administrateur avec signature sociale individuelle. Adresse: place
du Temple 4, chez Barro & Cie.

20 juin 1953. Transports, céréales, etc.
Ernest Riesen, à Genève, entreprise de transports, commerce de céréales
et tous produits du sol (FOSC. du 22 juillet 1949, page 1949). Bureau actuel:
rue des Charmilles 11. La maison exploite en outre un café-brasserie à
l'enseigne: «Café des Chauffeurs», rue de Berne 23.

20 juin 1953.
Cadrans Zéphir S.A., à Genève, société anonyme dissoute (FOSC. du 5 mars
1953, page 521). L'administration cantonale des contributions publiques
ayant donné son consentement, cette raison sociale est radiée.

20 juin 1953. Polissage et lapidage de boîtes de montres.
Gaston Jornod S.A., à Genève, polissage et lapidage de boîtes de montres,
etc., société anonyme dissoute (FOSC. du 21 novembre 1952, page 2841).
L'administration fédérale des contributions et l'administration cantonale
des contributions publiques ayant donné leur consentement, cette raison sociale
est radiée.

20 juin 1953.
Soeiété Immobilière Avenue de la Grenade N° 10, à G e n è v e, société anonyme
(FOSC. du 9 mai 1952, page 1218). Renée Depierre, de Genève, à Founex
(Vaud), a été nommée seule administratrice avec signature individuelle, en
remplacement de François Roch, démissionnaire, dont les pouvoirs sont radiés.

20 juin 1953.
Société Immobilière Avenue Wendt 6 et 10, â Genève, société anonyme
¦(FOSC. du 29 décembre 1952, page 3178). Le conseil d'administration est
actuellement composé de: Jean Schneider, président, de Langenbruek (Bâle-
Campagne), à Genève; Otto Schwarb, vice-président, d'Eiken (Argovie),
à Genève; Eugène Suter, secrétaire, de Seon (Argovie), à Genève; Charles
Bsch, trésorier, de Wattwil (St-Gall), à Meyrin, et Louis Jeanrenaud, de
Travers (Neuchâtel), à Genève. La société est engagée par le président ou le
trésorier signant collectivement avec un autre membre du conseil. Les pouvoirs
de l'administrateur Konrad Ilg, démissionnaire, sont radiés. Nouvelle adresse:
rue Guillaume-Tell 5 (bureaux de la section de Genève de la Fédération Suisse
des Ouvriers sur Métaux et Horlogers).

20 juin 1953.
Société Coopérative de Ferblanterie et d'Appareillage, à Genève (FOSC.
du 30 juin 1952, page 1665). L'administrateur Charles Bsch (jusqu'ici secrétaire)

a été nommé président du conseil d'administration, Charles Perroud,
d'Attalens (Fribourg), à Genève, a été nommé membre et secrétaire dudit
conseil. La société est dorénavant engagée par la signature collective à deux
du président, du secrétaire et du directeur Franck Muller (inscrit). En
conséquence, Georges Chopineau, vice-président, n'exerce plus la signature sociale.
Les pouvoirs d'Edouard Brique, membre et président du conseil d'administration,

démissionnaire, sont radiés.
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS LISTA DEI BREVETTI

N° 1©

Zweite Hälfte Mai 1953

Deuxième quinzaine de mai 1953 Seconda quindicina di maggio 1953

I. Abteilung lre Partie Is Parte

Eintragungen vom 31. Mai 1953

Enregistrements du 31 mai 1953 Inscrizioni del 31 maggio 1953

297 Hauptpatente Brevets principaux Brevetti principali
Nrn. 290799291096

Kl. 2 a, Nr. 290799. 24. Oktober 1950, 19 Uhr. An einer Zugmaschine
angebrachte Kupplungsvorrichtung für landwirtschaftliche Arbeitsgeräte.
Em st Printz, senior, und Dr. Ing. Ernst Printz, junior, Bahnhofstrasse 19/20,
Kettwig a. d. Ruhr (Deutschland). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. Priorität: Deutschland, 29. Oktober 1949.

Kl. 2e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290834 (151).

Kl. 3 a, Nr. 290800. 24. Januar 1951, 19 Uhr. Abschlussgitter an
Futterkrippen in Viehställen. Walter Bosshart, Bernhardsriet, Dussnang (Thurgau,

Schweiz). Vertreter: Walter F. Moser, Genf. Priorität: «Olma»,
Ostschweizer land- und milchwirtschaftliche Messe und Ausstellung, St. Gallen,
eröffnet am 12. Oktober 1950.

Cl. 3 c, N° 290801. 22 avril 1950, 12 h. Composition insecticide. Rex
Research Corporation, Toledo (Ohio, U.S.A.). Mandataires: Dériaz, Kirker <fe

Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 22 avril 1949.
Kl. 3 c, Nr. 290802. 16. August 1950, 18% Uhr. Fadenführer. Robert

Streuli, Luzernerring 116, Basel (Sehweiz). Vertreter: A.Braun, Basel.

Kl. 3 c, Nr. 290803. 31. Dezember 1948, 17% Uhr. Verfahren zur
Herstellung von 6,7-Epoxyhexachlortetracyclododecen. Arvey Corporation,
East Grand Avenue 330, Chicago (Illinois, USA). Vertreter: A. Braun, Basel.

Prioritäten: USA, 31. Dezember 1947, 21. August und 4. Dezember 1948.

Kl. 3 c, Nr. 290804. 20. Juli 1951, 12 Uhr. Vorrichtung zur Aufnahme von
Mitteln zum Vertilgen von Gartenungeziefer. Ernst Beer, Buchmattweg

4, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.
Cl. 4 a, N° 290805. 25 avril 1951, 19 h. Plancher hétérogène jen éléments

préfabriqués et béton armé. Pierre-Paul Honegger, Sous-Bois, Conches
(Genève, Suisse). Mandataire: Maurice Thélin, Genève. i

Kl. 4 b, Nr. 290806. 16. Oktober 1950, 18% Uhr. Armierung zum Vor-.
spannen von Beton. Johannes Bakker, Konstrukteur, Kerkweg 86,
Lange Ruige Weide (Niederlande). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Priori-
täten: Niederlande, 25. Oktober 1949, 4. Januar und 8. September 1950.

Kl. 4 b, Nr. 290807. 6. April 1951, 18 Uhr. Rohrförmiger Mauerdübel aus'
thermoplastischem Kunststoff. H. J. van der Rijn N. V., Sarphatikade 10,
Amsterdam-C (Niederlande). Vertreter:. Fritz Isler, Zürich. Priorität:
Niederlande, 4. Mai 1950.

Cl. 4 b, N° 290808. 21 avril 1951, 12 h. Construction verticale. Archi-
bald Milne Hamilton, Dartmouîh Street 17, Londres S. W. 1 (Grande-
Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Cl. 4 b, N° 290809. 27 novembre 1951, 19 h. Construction démontable.
Vicente Rogla Altet, Calle de O'Donnell 27, Madrid (Espagne). Mandataire:
Dr H. Scheidegger, Zurich. Priorité: Espagne, 28 novembre 1950.

Cl. 5 a, N° 290810. 19 février 1951, 19 h. Bloc artificiel pour la construction
d'ouvrages hydrauliques. Etablissements Neyrpie, avenue de Beauvert,
Grenoble (Isère, France). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorités:
Franc?, 10 mars 1950 et 2 février 1951.

Kl. 6 b, Nr. 290811. 25. Mai 1951, 18 Uhr. Kehrichtsammelwagen.
J. Oehsner & Cie. AG., Bahnhofstrasse 57a, Zürich (Sehweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 6 b, Nr. 290812. 25. Mai 1951, 18 Uhr. Kehrichtsammelwagen.
J. Oehsner & Cie. AG., Bahnhofstrasse 57a, Zürich (Sehweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 6d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290809 (4 b).
Kl. 7 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290826 (15 a).
Kl. 7 c, Nr. 290813. 29. Juni 1951, 19 Uhr. Decken-Strahlungseinrichtung.

Max Haupt, Schaffhauserstrasse 18, Zürich (Schweiz). Vertreter: A. Sahli,
Zürich.

Cl. 7d, N° 290814. 5 avril 1951, 15^ h. Dispositif permettant de régler
une ouverture de ventilation. Pierre-Gustave Vcrstraeten, chaussée
de Wavre 101, Ixelles-Bruxelles (Belgique). Mandataires: Ammann & Cie,
Berne.

Kl. 7 d, Nr. 290815. 9. Januar 1952, 18 Uhr. Vorrichtung zum Lagern der
Lamellen von Ventilations-Klappen. Sehako-Metallwarcnfabrik Ferdinand
Sehad, GmbH., Mühlheimerstrasse 152, Kolbingen bei Tuttlingen (Deutschland).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Kl. 7d. Siehe auch - Voir aussi Vedi pure: 290813 (7 c).

Kl. 7 e, Nr. 290816. 27. April 1951, 19 Uhr. Gasbeheizter Durchlauferhitzer.
Joh. Vaillant K. G., Berghauserstrasse 40, Remscheid (Deutschland).

Vertreter: Walter F. Moser, Genf.
Kl. 7e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291037 (114 f).
Kl. 7 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291024 (111 c).

Kl. 8 b, Nr. 290817. .8. Februar 1951, 18% Uhr. Verfahren zum Erleichtern
des Sinterns von sinterbaren Stoffen, insbesondere von Zement, beim Brennen.

Anton Koeh, P. O. Box 1846, Mombasa (Kenya, Ost-Afrika).
Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel.

Kl. 8 c, Nr. 290818. 17. August 1950, 18% Ulir. Anlage zur Wärmebehandlung

von Materialien. Dr. Francis Paul Somogyi, Grosvenor Gardens 40,
London S. W. 1 (Grossbritannien). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität:

Grossbritannien, 6. Januar 1950.

Cl. 10 a,' N° 290819: 15 septembre 1950, 18% h: Serrure; C. W. Cheney
and Son Limited; et Charles William Cheney, Factory Road, Hockley,
Birmingham (Warwickshire, Graridé-Bretàgne). Mandataires: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zurich. ;

Cl. 10 a, N° 290820. 15 septembre 1950, 18% h. Serrure. C. W. Cheney
and Son Limited; et Charles William Cheney, Factory Road, Hockhill,
Birmingham (Warwickshire, Grande-Bretagne). Mandataires: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zurich. Priorité: Grande-Bretagne, 17 septembre 1949.

Cl. 10 a, N° 290821. 5 octobre 1950, 20 h. Serrure à combinaisons. Olof
Alfred Hage, Lerum (Suède). Mandataire: Fritz Isler, Zurich.

Kl. 10 a, Nr. 290822. 11. April 1951, 19 Uhr. Schloss für Koffer, Mappen
o. dgl. Lohmann Werke AG., Walter-Rathenau-Strasse 56, Bielefeld
(Deutschland). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 10 b, Nr. 290823. 19. Mai 1951, 11% Uhr. Verschluss. Gerhard
Utzinger, Frohburgstrasse 19, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. Ing. G.
Volkart, Zürich.

Kl. 10 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290826 (15 a).

Kl. 11 a, Nr. 290824. 8. Dezember 1950, 15% Uhr. Verfahren und Einrichtung

zur Herstellung von Glas-Ballotinen. Artur Steiger, Glashütten-
Ingenieur, Calzada Mariano Escobedo 720, Colonia Anzures, Mexico D.F.
(Mexico). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Cl. 11 a, N° 290825. 9 février 1951, 18% h. Procédé pour la fabrication
du verre et appareil pour la mise en uvre de ce procédé. Eleetroverre
Romont S.A., Romont (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. Priorité:

U.S.A., 10 février 1950.
Kl. 14 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290872 (29 d).
Cl. 15 a, N° 290826. 7 septembre 1949, 18% h. Dispositif d'articulation

d'une porte, notamment pour cuisinière. Le Rêve S.A., route des Acacias

37, Genève. Mandataire: Fl. Rabilloud, Genève.
Kl. 15 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290931 (61).

Kl. 15 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290863 (24 e); 290903 (44 d);
291078 (126 a).

Cl. 15 f, N° 290827. 29 décembre 1950, 15 h. Support pour tringle de tapis.
Paul-Léo Gloekcr, Jurastrasse 88, Grenchen (Suisse).

Kl. 15 g, Nr. 290828. 20. Oktober 1950, 12 Uhr. Stuhl. Armin Wirth,
Kempterstrasse 8, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 15 g, Nr. 290829. 8. Dezember 1950, 17 Uhr. In ein Doppelbett um-
wandelbares Sitzmöbel. Robert Balsiger, Möbelschreiner, Sprünglistrasse

2, Bern (Schweiz).
Kl. 15 g, Nr. 290830. 4. Januar 1951, 18% Uhr. Stuhl mit in den Unterteil

einschiebbarer Lehne. Jean Eggenberger, Sehreinermeister, Concise
(Waadt, Schweiz). Vertreter: NaegeU & Co., Bern.

Kl. 15 g, Nr. 290831. 5. Juni 1951, 18% Uhr. Obermatratze. Ernst
P. Suter, Niederholzstrasse 33, Riehen (Schweiz). Vertreter: Dr. Schoenberg,
Basel.

Cl. 15 g, N° 290832. 15 juin 1951, 17% h. Siège pliant. Soc. a r. 1. F.lli
Reguitti, via Renzana 5, Agnosine (Brescia, Italie). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève.

Kl. 15 k, Nr. 290833. 4. April 1951, 20 Uhr. Badeeinrichtung.
Metallwarenfabrik Zug, Zug (Schweiz). Vertreter : Dr. Ing. G. Volkart, Zürich.

Cl. 15 1, N° 290834. 30 juin 1950, 9 h. Echelle. Charles Reitzer, rué de
Bruebach 25, Mulhouse (Haut-Rhin, France). Mandataire: Ernst-F. Zbinden,
Lucerne. Priorité: France, 7 juillet 1949.

Cl. 15 1, N° 290835. 4 mai 1951, 19 h. Machine pour la préparation de thé
et boissons analogues. Montague Abrams, «Sedgley», Oaklands Drive,
Sale (Chestershire, Grande-Bretagne). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel &
Co., Zurich.

Kl. 15 1, Nr. 290836. 9. August 1951, 14 Uhr. Topf. Gebhard Wirth,'
Kaufmann, Im Walder 8, Zürich 8 (Schweiz).

Kl. 15 1, Nr. 290837. 3. Juli 1952, 14% Uhr. Kochtopf mit Einsatztopf.
Alfons Sproll, Rechtsanwalt, St.-Leonhard-Strasse 47, St. Gallen (Schweiz).
Vertreterin: «Peruhag», Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft mbH.,
Bern.

Kl. 15 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291076 (125 b).
Cl. 18 a, N° 290838. 26 juin 1950, 19 h. Dispositif d'étirage pour la filature

au mouillé. Soeiété de la Viseose Suisse, Emmenbrücke (Suisse). Priorité:

France, 29 juillet 1949.
Cl. 18 a, N° 290839. 12 septembre 1950, 18 h. Installation pour la

fabrication en continu d'un article extrudé. Ameriean Viscose Corporation,
Pennsylvania Boulevard 1617, Philadelphia 3 (Pennsylvania, U.S.A.).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 15 septembre
1949.

Kl. 18 a, Nr. 290840. 30. Oktober 1950, 18% Uhr. Walzwerk zum
VerStrecken von Kunstfäden aus orientierbaren linearen Polymeren.
Kunstseidefabrik Bobingen, US Administration, Böbingen (Deutschland). Vertreter:
Dr. Schoenberg, Basel. Priorität: Deutschland, 31. Oktober 1949.

Kl. 18 a, Nr. 290841. 16. Mai 1951, 18% Uhr. Verfahren zum Anspinnen
eines künstlichen Fadens an einer Spinnmaschine mit einem geschränkten
Walzenpaar. Vereinigte Glanzstoff-Fabriken AG., Wuppertal-Elberfeld
(Deutschland). Vertreter: Dr. Schoenberg,- Basel. Priorität: Deutschland,
26. Mai 1950.

Kl. 19 b, Nr. 290842. 20. September 1947, 13 Uhr. Verfahren zum Kämmen
von Textilfasern und Kämm-Maschine zur Durchführung des Verfahrens.
Odus Cromer Hinson, Eigth Avenue 174, Cramerton (North Carolina,
USA). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: U$A, 4. Januar 1945.

Kl. 19 b, Nr. 290843. 7. März 1951, 18% Uhr. Kannenabfüllvorrichtung
für eine Textilmaschine. T. M. M. (Researeh) Limited, Holcombe Road,
Helmshore (Lancashire, Grande-Bretagne). Vertreter: A. Braun, Basel.
Priorität: Grossbritannien, 7. März 1950.

Cl. 19 c, N° 290844. 22 mars' 1950, 18 h. Machiné textile. Tweedales &
Smalley (1920) Limited, Globe Works, Càstleton near Rochdale (Lancashire,

Grande-Bretagne). Mandataires : Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
Kl. 19 c, Nr. 290845. 9. Januar 1951, 18% Uhr. Spinnspindel. T. M. M.

(Researeh) Limited, Holcombe Road, Helmshore (Lancashire, Grossbritannien).

Vertreter: A. Braun, Basel. Prioritäten: Grossbritannien, 10. Januar
und 21. September 1950.

Kl. 19 c, Nr. 290846. 19. Februar 1951, 18 Uhr. Druckwalzenpaar für
Streckwerke von Spinnereimaschinen. Zellwolle-Lehrspinncrei GmbH.,
Denkendorf bei Esslingen am Neckar. (Deutschland). Vertreter: Dériaz, Kirker

& Cie., Genf. Prioritäten: Deutschland, 16. März und 9. Mai 1950.
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CL 19 c, N° 290847. 15 mars 1951, 18 h. Machine de filature à broches
multiples entraînées par roues hélicoïdales et vis tangentes. Hispano-
Suiza (Suisse) S.A., route de Lyon 110, Genève (Suisse). Mandataire: André
Sehott, Genève. Priorité: Luxembourg, 30 mars 1950.

Kl. 19 c, Nr. 290848. 11. April 1951, 18% Uhr. Schmiereinrichtung für eine
Welle eines Streckwerkes. Josef Pfenningsberg & Co., Siemensstrasse,
München-Gladbach (Deutschland). Vertreter: A. Braun, Basel. Priorität:
Deutschland, 20. September 1950.

Cl. 19 c, N° 290849. 13 avril 1951, 19 h. Broche de filature munie d'un
dispositif pour l'immobilisation d'une bobine sur l'élément porte-bobine de la
broche. Hispano-Suiza (Suisse) S.A., route de Lyon 110, Genève (Suisse).
Mandataire: André Sehott, Genève.

Kl. 19 c, Nr. 290850. 28. April 1951, 12% Uhr. Verfahren zur HersteUung
von Haarzwirnen zum Verweben in Einlagestoffe und Versteifungsgewebe.
Tissage Crin Steinmann S.A., La Chaux-de-Fonds (Schweiz). Vertreter: Dr.
Schoenberg, Basel.

Kl. 19 c, Nr. 290851. 10. Mai 1951, 12 Uhr. Flockfangnadel. Robert Bosch
GmbH., Stuttgart (Deutschland). Vertreter: Erwin Niederer, Genf.
Priorität: Deutschland, 19. Mai 1950.

Kl. 19 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290972 (96 a).

Cl. 19 d, N° 290852. 1er juin 1950, 17% h. Machine à bobiner les canettes.
James Maekic & Sons Limited, Albert Foundry, Belfast (Irlande du Nord).
Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. Priorité: Grande-Bretagne, 1er juin
1949.

Cl. 21 c, N° 290853. 15 août 1950, 18 h. Métier à tisser. Hobourn Aero
Components Limited, Strood, Rochester (Kent, Grande-Bretagne). Mandataires:

Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorités: Grande-Bretagne, 15 août
ct 9 novembre 1949.

Kl. 21 c, Nr. 290854. 31. Oktober 1950, 14 Uhr. Webverfahren und
Rundwebstuhl zu seiner Ausführung. Henry James Cooper, Aldersgreen
Avenue, Mcrlwood (Grossbritannien). Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Priorität: Grossbritannien, 31. Oktober 1949.

Kl. 22 d, Nr. 290855. 8. Dezember 1950, 18 Uhr. Elektrische Ausrüstung
an einer Haushaltnähmaschine. Max Schwab, veri. Scheffclstrasse 55,
Schwetzingen (Baden, Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Priorität: Deutschland, 7. Juli 1950.

Kl. 22 e, Nr. 290856. 19. Februar 1951, 20 Uhr. Einrichtung mit
Teppichstickmaschinen. Paul Dürrsehmidf, Fabrikant, Tölzerstrasse 186, München

(Deutschland). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. Priorität:
Deutschland, 27. Februar 1950.

Kl. 23 a, Nr. 290857. 5. April 1946, 18% Uhr. Raschelmaschine zur
Herstellung elastischer, formgestrickter Artikel unter Verwendung elastischer
Schussfäden. Tovaray stuh a pr^mku, narodni podnik, Ul. Gen. Svobody
6 20, Krnov (Tschechoslowakei), vertreten durch Bovard & Cie,, Bern;
und Antonfn PejSek, La Frette s. Seine (Frankreich), vertreten durch Dr.
Arnold R. Egli, Zürich. Vertreter: Siehe unter Patentinhaber.

Kl. 24 a, Nr. 290858. 28. Oktober 1949, 18% Uhr. Reinigungsmittel.
CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Cl. 24 b, N° 290859. 30 septembre 1952, 16 h. Procédé de fabrication d'une j

nappe. D* Charles-Maxime Gorce, chez M. Kaufmann, rue des Roses 6, 1

St-Imier; et Léopold-Louis Houriet, avenue de Béthusy 17, Lausanne!
(Suisse). Mandataire: Dr Charles-Maxime Gorce, St-Imier.

Kl. 24 b, Nr. 290860. 23. Februar 1951, 18% Uhr. Vorrichtung zur
Herstellung eines textilen Stoffes ohne Fadenverschlingungen. The British
Cotton Industry Research Association, Shirley Institute, Didsbury,
Manchester (Lancashire, Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. Priorität: Grossbritannien, 23. Februar 1950.

Kl. 24 d, Nr. 290861. 12. April 1951, 18% Uhr. Waschmaschine. Fritz
Kramer, Genfergasse 5, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Cl. 24 d, N° 290862. 14 juin 1951, 16% h. Séchoir pour le linge. Léon
Descloux, rue St-Joseph 19, Carouge-Genève (Suisse). Mandataire: A.
Bugnion, Genève.

Kl. 24 e, Nr. 290863. 5. Mai 1951, 12% Uhr. Zusatzgerät an Staubsauger.
Ulrich Sehadcgg, Stauwehrrain 8, Bern-Felsenau (Sehweiz). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern.

Kl. 25 a, Nr. 290864. 9. April 1951, 19 Uhr. Büstenhalter. Siegfried
Böhm, D'Orsaygasse 11, Wien IX (Oesterreieh). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Cl. 25 d, N° 290865. 18 mai 1951, 20% h. Appareil pour projeter de la

vapeur. Robert Wiedmer, rue de Saint-Jean 1, Genève (Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Genève.
Kl. 26 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290859 (24 b).

Kl. 27 a, Nr. 290866. 7. November 1950, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung

von Damenschuhen, die eine von einem Deckstreifen eingefasste
Zwischensohle besitzen. Naalej Magen Ltd., Tel Aviv (Israel). Vertreter:
Dériaz, Kirker & Cie., Genf. Priorität: Israel, 17. Juli 1950.

Kl. 27 a, Nr. 290867. 26. Mai 1951, 14 Uhr. Schutzkappe für Skischuhe.
Franz Meingast, Schuhmachermeister, Linzerstrasse 43, Gmunden (Oesterreich).

Vertreter: A. Rossel, Zürich.
Cl. 27 b, N° 290868. 10 novembre 1952, 20 h. Dispositif antidérapant

amovible pour chaussure. Emma Eperon, Castel «Savoy», Chailly/Clarens
(Suisse).

Kl. 27 c, Nr. 290869. 16. April 1951, 19 Uhr. Schutzhülle für einen Schuhschaft.

B. B. Chemical Co., Federai Street 140, Boston (Massachusetts,
USA). Vertreter: Kirchhofer, Ryffél & Co., Zürich. Priorität: USA,
18. April 1950.

Kl. 27 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290981 (96 g).

Cl. 29 b, N° 290870. 24 octobre 1951, 18% h. Moulin à rouleaux. Thomas
Robinson & Son Limited, Railway Works, Rochdale (Lancashire, Grande-
Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorités: Grande-
Bretagne, 3 mai et 20 août 1951.

Cl. 29 b, N° 290871. 20 decembre 1951, 18 h. Broyeur à rouleaux. Thomas
Robinson & Son Limited, Railway Works, Rochdale (Lancashire, Grande-
Bretagne). Mandataires : Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorités : Grande-
Bretagne, 3 mai et 20 août 1951.

Cl. 29 d, N° 290872. 13 mars 1951, 18% h. Filtre à poussières. Henry
Johnson Hersey, jr., Rowan Road 29, Chatham (New Jersey, U.S.A.).
Mandataire : A. Braun, Bâle.

Cl. 30 b, K° 290873. 18 juin 1948, 18% h. Procédé pour la fabrication de
pain. Aktieselskabet Dansk Gaerings-Industri, Snaregade 12, Copenhague
(Danemark). Mandataire: A. Braun, Bâle. Priorité: Danemark, 20 juin
1947.

Kl. 31 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290899 (41).

Kl. 34 a, Nr. 290874. 29. Mai 1951, 9 Uhr. Einmachgefäss-Deckel. Friedrich
Kunz, Kaufmann, Roswiesenstrasse 2, Zürich 51 (Schweiz).

Cl. 34 d, N° 290875. 5 janvier 1951, 17% h. Pince pour le démoulage et le
chocolatage des bâtons glacés. Daniel Auguste, rue Saint-Biaise 37,
Paris 20e (France). Mandataire: Dr ing. G. Volkart, Zurich.

Kl. 34 d, Nr. 290876. 9. Januar 1951, 20 Uhr. Doppelconche zur Bearbeitung

von Schokoladenmassen. Richcrd Frisse, Maschinenfabrik, Well-
brockerweg 5, Herford i. Westfalen (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. Priorität: Deutschland, 10. Januar 1950.

Cl. 35 b, N° 290877. 30 mai 1951, 18% h. Procédé de fabrication de
cigarettes à embouts et appareil pour sa mise en uvre. Molins Maehine Co.
Ltd., Evelyn Street 2, Londres (Grande-Bretagne). Mandataire : A. Braun,
Bàie. -Priorité: Grande-Bretagne, 2 juin 1950.

Kl. 36 a, Nr. 290878. 8. Januar 1951, 18% Uhr. Verfahren zur Destillation
und Rektifikation von Flüssigkeiten. Dr. Walter Steiner, «Happy Valley»,
Trogen (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 36 e, Nr. 290879. 9. April 1949, 13 Uhr. Einrichtung zum Zuführen
eines Gases an einem Vibrations-Rührwerk. Dr. Ing. Hans Müller, «Im
Allme ldli», Erlenbach (Zürich, Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich.

Kl. 36 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290886 (36 i).
Kl. 36 i, Nr. 290880. 27. September 1950, 18% Uhr. Ozonisierungsapparat.

Ozonova AG., Jenatschstrasse 4, Zürich 2 (Schweiz). Vertreter: Ernst
Hablützel, Zürieb.

Cl. 36 i, N° 290881. 20 octobre 1950, 19 h. Procédé de préparation d'un
mélange liquide de diméthyl-polysiloxanes linéaires. Union Chimique Belge,
Soeiété Anonyme, avenue Louise 61, Bruxelles (Belgique). Mandataires:
Kirchhofer, Ryffel & Co Zurich. Priorité: Belgique, 22 octobre 1949.

Cl. 36 i, N° 290882. 25 octobre 1950, 17% h. Procédé de préparation d'eau
oxygénée par hydrogénation et oxydation d'au moins un composé contenant
le groupement para-quinonique dissout dans un mélange de solvants.
Buffalo Electro-Chemieal Company, Ine., Station B, Buffalo 7 (N. Y., U.S.A.).
Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorité: U.S.A., 9 mars 1950.

Cl. 36 i, N° 290883. 15 novembre 1950, 20 h. Procédé de préparation d'eau
oxygénée par hydrogénation et oxydation d'anthraquinones alcoylées. ¦

Buffalo Electro-Chemieal Company, Ine., Station B, Buffalo 7 (N. Y., U.S.A.).
Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorité: U.S.A., 9 mars 1950.

Kl. 36 i, Nr. 290884. 24. Januar 1951, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung
schwefeldioxydhaltiger Gase. Badische Anilin- & Soda-Fabrik (I. G.
Farbenindustrie Aktiengesellschaft «In Anflösung»), Lndwigshafen am Rhein
(Deutschland). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürich.

Kl. 36 i, Nr. 290885. 26. Januar 1951, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von schwefel dioxydhaltigen Gasen. Badische Anilin- & Soda-Fabrik (I. G.
Farbenindustrie Aktiengesellsehaft «In Auflösung»), Ludwigshafen a. Rh.
(Deutschland). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürich.

Cl. 36 i,.N° 290886. 13 juin 1951, 18% h. Procédé de fabrication d'agglomérés

en carbone. Université Libre de Bruxelles, Avenue Franklin Roosevelt

50, Bruxelles (Belgique). Mandataires : Bovard & Cie, Berne. Priorité»
Belgique, 30 juin 1950.

Kl. 36 o, Nr. 290887. 30. Dezember 1949, 173,4 Uhr. Verfahren zur
Verbesserung von Rohbenzol. Scholven -Chemie Aktiengesellschaft,
Gelsenkirchen-Buer (Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 36 o, Nr. 290888. 22. August 1950, 19% Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Additionsproduktes von Bisnor-5,7,9-cholatrien-22-al-3-on. The
Upjohn Company, Henrietta Street 301, Kalamazoo (Michigan, USA).
Vertreter: A.Braun, Basel. Priorität: USA, 23. August 1949.

Cl. 36 o, N° 290889. 5 giugno 1951, ore 17%. Procedimento per la produzione

di dinitrili alifatici mediante cianurazione. Società per Azioni Qyon,
via Boncompagni 12, Roma (Italia). Mandatari: E.Blum & Co., Zurigo.
Priorità: Italia, 30 aprile 1951.

Kl. 36 o. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290803 (3 c).

Kl. 36 p, Nr. 290890. 26. Oktober 1950, 23 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von 4-Amino-5-keto-l,3,4,5-tetrahydro-benz (cd)indol. Sandoz AG. Basel
(Schweiz).

Cl. 36 q, N° 290891. 5 giugno 1951, ore 17%. Procedimento per
l'idrogenazione di dinitrili alifatici a basse temperature e basse pressioni.
Società per Azioni Qyon, via Boncompagni 12, Roma (Italia). Mandatarli
E. Blum & Co., Zurigo. Priorità: Italia, 30 aprile 1951.

Kl. 36 q. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290904 (45 b).

Kl. 37 e, Nr. 290892. 25. September 1950, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung

von metallfreien ß-Phthalocyaninen in dispergierbarer Form. CD3A

Aktiengesellschaft Basel (Schweiz).
Kl. 37 e, Nr. 290893. 23. Dezember 1950, 12 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Küpenfarbstoffes der Phthalocyaninreihe. Badische Anilin- &
Soda-Fabrik (I. G. Farbenindustrie Aktiengesellschaft «In Auflösung»),
Ludwigshafen a. Rh. (Deutschland). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürich.
Priorität: Deutschland, 10. Februar 1950.

Cl. 37 g, N° 290894. 6 marzo 1951, ore 12. Procedimento per la preparazione
di una pittura a pietrificazione per muri ed altre superfici e pittura preparata
con questo procedimento. Pietro Ballinari, Caslano (Ticino, Svizzera).
Mandataria: A. Racheli, Bellinzona. Priorità: Italia, 16 gennaio 1951.

Kl. 37 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290903 (44 d).

Kl. 38 a, Nr. 290895. 4. Dezember 1950, 18 Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zum kontinuierlichen Ausschmelzen von Fett aus tierischem Material für
industrielle Zwecke. Wilhelm Steinmann, boulevard Saint-Martin 19,

Vevey (Schweiz). Vertreter: André Schott, Genf.'
Cl. 38 e, N° 290896. 25 novembre 1949, 18 h. Procédé de fabrication de

savons de toilette durs. Dobbclman N. V., Graafsedwarsstraat 12, Nimegue
(Pays-Bas). Mandataire: Fritz Isler, Zurich.

Kl. 40, Nr. 290897. 28. November 1950, 18 Uhr. Verfahren, um Leder
wasserdicht zu machen. George Hugo von Fuchs, Niagara Falls (New York,
USA). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Priorität: USA, *8. November 1949.
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Kl. 41, Nr. 290898." 12. April 1950, 19 Uhr. Verfähren zur Herstellung einer
Kautschukmilchkomppsition. B. B. Chemical Co., Federai Street 140,

- Boston (Massachusetts, USA). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich:
Prioritäten: Grossbritannien, 16. und 30. April und 23. November 1949.

Kl. 41, Nr. 290899.' 1. September 1950, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Kunstdärmen und ähnlichen Gebilden durch Verarbeitung von
Fasermassen aus Hautsubstanz. Anstalt Unda, Vaduz (Liechtenstein). Vertreter:
Dr. Ing. G. Volkart, Zürich.

Kl. 41, Nr. 290900. 11. Dezember 1950, 12 Uhr. Verfahren zur feinen und
gleiehmässigen Verteilung von Füllstoffen in Kautschuk. Polyplast Gesellschaft

für Kautsehukehemie mbH., Planekstrasse 2, Hannover (Deutschland).
Vertreter: Walder & Co., Zürich. Priorität: Deutschland, 11. Januar 1950.

CI. 41, N° 290901. 19 avril 1949, 19% h. Procédé pour la préparation d'une
nouvelle résine synthétique. Société Organieo, avenue Hoche 38, Paris
(France). Mandataire: A. Braun, Bâle. Priorité: France, 19 avril 1948.

Kl. 43. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290880 (36 i).

Kl. 44 b, Nr. 290902. 21. April 1951, 18 Uhr. Verfahren zum Spritzen von
Metallen und Vorrichtung zur Ausübung des Verfahrens. Dr. Martin
von Schulthess, Löwenstrasse 31; und Heinz Wehrle, Biberlinstrassc 39,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Seheidegger, Zürich.

KI. 44 d, Nr. 290903. 30. Mai 1951, 19 Uhr. Mittel zum chemischen Lösen
von oberflächlichen Sulfidschichten auf Edelmetallgegenständen. Bernhard

Land, Talstras.se 11, Bad Salzuflen i. L. (Deutschland). Vertreter: Dr.
Arnold R. Egli, Zürich.

KI. 45 b, Nr. 290904. 5. November 1949, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Kondensationsnroduktes aus der in der Sulfitablauge enthaltenen
organischen Masse. PovaìsU» Cclulózky a Papierne, Nârodny Podnik, Ruzomberok

(Tschechoslowakei). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. Priorität:
Tschechoslowakei, 8. November 1948.

Kl. 45 b, Nr. 290905. 10. Juli 1950, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Halbzellstoff. Detepa AG., Marktgasse 6, Basel (Schweiz). Vertreter:
Dr. Schoenberg, Basel. Prioritäten: Italien, 12. Juli, 1. Oktober 1949,
23. und 29. Mai 1950.

Cl. 45 c, N° 290906. 5 septembre 1949, 20 h. Procédé pour le blanchiment
de feuilles de pulpe de bois feutré. Buffalo Electro-Chemieal Company, Inc.,
Station B, Buffalo 7 (N. Y., U.S.A.). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 45 c, N° 290907. 9 septembre 1949, 20 h. Procédé de préparation et de
blanchiment d'une feuille de pulpe de bois. Buffalo Elcetro-Chemical
Company, Inc., Station B, Buffalo 7 (N. Y., U.S.A.). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

KI. 46 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290908 (46 d).

Kl. 46 d, Nr. 290908. 26. Februar 1951, 19 Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zum Herstellen von aufklehbären Etiketten. Contact Products, Inc., West
Union Street 97, Pasadena (California, USA). Vertreter: Fritz Isler, Zürieh.

Kl. 46 d, Nr. 290909. 3. März 1951, 12% Uhr. Stanzwerkzeug. Jacob
Enuelbrcdt, Fasanvej 12, Vordingborg (Dänemark). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern. Priorität: Dänemark, 14. April 1950.

Kl. 47 e, Nr. 290910. 30. September 1950, 12% Uhr. Sichtkartei. Hans
Buchsehacher, Rychenbergstrasse 33, Winterthur (Schweiz). Vertreter!

, E. Blum & Co., Zürieh.
Cl. 47 e, N° 290911. 29 janvier 1951, 18% h. Classeur pour feuilles volantes.

Kalamazoo Limited, Mill Lane, Northfield (Birmingham, Grande-Bretagne).

Mandataires: Bovard & Cie, Berne. Priorité: Grande-Bretagne,
3 février 1950.

Cl. 48 h, N° 290912. 6 décembre 1950, 20 h. Dispositif d'impression. The
National Cash Register Company, Dayton (Ohio, U.S.A.). Mandataire: René
Richardet, Zurich. Priorité: U.S.A., 9 déeembre 1949.

Cl. 48 k, N° 290913. 27 décembre 1950, 19 h. Procédé de reproduction.
The National Cash Register Company, Dayton (Ohio, U.S.A.). Mandataire:
René Richardet, Zurich.

Cl 49 a, N° 290914. 24 mai 1948, 18% h. Caméra photographique et
cinématographique à télémètre couplé. Charles Vinten; Ivor Joseph
Dunningham; et W. Vinten Limited, North Circular Road 715, Cricklewood,
Londres N. W. 2 (Grande-Bretagne). Mandataires: Naegeli & Co., Berne.

Kl. 49 a, Nr. 290915. .26. Oktober 1950, 18 Uhr. Projektor zur Erzeugung
lebender Bilder. Markes & Co., Kommanditgesellschaft, Wiesenstrasse 61,
Lüdenscheid (Westfalen, Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Priorität: Deutschland, 21. April .1950.

KI. .49 a, Nr. 290916, 25. November. 1951, 12 Uhr. Einrichtung zu
Normaliilm-Vorführungsapparaten. Walter Genhart, senior, Berglistrasse 52,
Luzern; und Hans Schilter, senior, Arsenalstrasse 11, Kriens (Schweiz).
Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 49 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291067 (122 b).

Kl. 49 c, Nr. 290917. 25. Januar 1951, 18% Uhr. Tageslichtentwicklungsdose.
Michael Lesjak, Wiesgasse 25, Ichenhausen bei Augsburg;Wil-

helm Kehr, Gögginger Mauer 25, Augsburg (Deutschland); und Rudolf
Strauss, Hurst Close 3, London N. W. 12 (Grossbritannien). Vertreter:
Dr. Schoenberg, Basel. Priorität: Deutschland, .11. Mai 1950.

Kl. 49 c, Nr. 290918. 22. Juni 1951, 18 Uhr. Vorrichtung zum Entwickeln
von Lichtpausen mit gasförmigen Mitteln. Kalle & Co. Aktiengesellschaft,
Rheinstrasse 25, Wiesbaden-Biebrich (Deutschland). Vertreter: Naegeli &
Co., Bern. Priorität: Deutsches Reich, 17. Juni 1944.

Kl. 50 é, Nr. 290919. 12. September 1950, 18 Uhr. Vorrichtung zum
Anfeuchten und Sehliessen von Briefumschlägen. Artur Müller, Fabrikant,
Hagenerstrasse 19, Letmathe/Westfalen (Deutschland). Vertreter: Fritz
Fricker, Zürich. Priorität: Deutschland, 14. September 1949.

Kl. 50 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291070 (125 a).

Cl. 53 d, N° 290920. 23 février 1951, 15% h. Automate. Manufacture
des produits Epson, Fer & Cie, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Kl. 54 a, Nr. 290921. 13. März 1951, 19 Uhr. Hölzerner Barrenholm.
Alder& Eiseuhut, Schiedhaldensteig 5, Küsnacht (Zürich, Schweiz). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 54 b, Nr. 290922. 8. März 1951, 18 Uhr. Ski und Verfahren zu seiner
Herstellung. Hermann Mani, Scesaplanastrasse 9, Chur (Schweiz).
Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürieh.

Cl. 54 b, N° 290923. 15 mai 1951, 10 h. Ski nautique. Marcel Piguet,
représentant, avenue Rond-Point 2, Lausanne (Suisse). Mandataire: Dr
J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 54 b, Nr. 290924. 26. Juni 1951, 17 Uhr. Skibindung. Emil Koller,
Morgentalstrasse 28, Zürich (Schweiz). Verbreter: Fritz Isler, Zürich.
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CU 56 c, N° 290925. 7aoüt 195Ö, 18 h-.' Installation d'artillerie portée par un
" support mobile. Brevets Aéro-Mécanique S.A., rüe de Hollande 12, Genève

(Suisse). Mandataire: André Schott- Genève.1 ' '

Cl. 56 g, N° 29Ò926: 24 gennaio 1951, ore 21. Otturatore per armi da fuoco
automatiche. Michele Ortolani, viale Abruzzi 15, Milano (Italia). Man-
dataria: M. Montanaro, Lugano. Priorità: Italia, 6 dicembre 1950.

Cl. 58, N° 290927. 19 janvier 1951, 17% h. Instrument pour le contrôle
de dimensions internes. British Indicators Limited, «John Bull» Works,
Pickford Road, St. Albans (Hertfordshire, Grande-Bretagne). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: Grande-Bretagne, 20 janvier 1950.

Cl. 58, N° 290928. 4 juillet 1951, 16% h. Appareil diviseur. Albert Guye,
technicien, Parcs 38, Neuchâtel (Suisse). Mandataire: «Peruhag», Société
commerciale et agence de brevets d'invention S. à r. 1., Berne.

Cl. 59, N° 290929. 15 mars 1951, 20 h. Dispositif électrique de jauge du
niveau d'un liquide. Soeiété dc Brevets pour les Applications de
l'Electronique (S.B.A.E.), rue des Tilleuls 3, Asnicres (Seine, France). Mandataire:

Dr ing. G. Volkart, Zurich. Priorité: France, 16 mars 1950.
Cl. 60, N° 290930. 22 mars 1951, 20 h. Installation pour débiter des matières

poudreuses ou granuleuses. Gardiner's Convcyors Limited, Shad Thames 9,
Bermondsey, Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: André Sehott,
Genève. Priorité: Grande-Bretagne, 23 mars 1950. -

Cl. 61, N° 290931. 3 mai 1950, 18% h. Thermostat. The Rheostatic Company

Limited, Farnham Road 94, Slough (Grande-Bretagne). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne. Priorité: Grande-Bretagne, 3 mai 1949.

Cl. 61, N° 290932. 3 mai 1950, 18% h. Thermostat éleetrique. The Rheostatic

Company Limited, Farnham Road 94, Slough (Grande-Bretagne).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne. Priorité: Grande-Bretagne, 4 mai 1949.

Cl. 61, N" 290933. 12 decembre 1950, 19 h. Instrument de mesure de l'humidité

contenue dans un mélange gazeux. Tesa S.A., rue de la Savonnerie 12,
Renens (Vaud, Suisse). Mandataire: André Sehott, Genève.

Kl. 61, Nr. 290934. 23. Februar 1951, 18% Uhr. Elektrischer Thermostat.
The Rheostatic Company Limited, Farnham Road 94, Slough (Grossbritannien).

Vertreter: Bovard & Cie., Bern. Priorität: Grossbritannien, 23.
Februar 1950.

Kl. 64, Nr. 290935. 26. Juni 1951, 17 Uhr. Zählwerk mit Sicherung gegen
unberechtigtes Zurückstellen. Emil Koller, Morgen talstrasse 28, Zürieh
(Sehweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürieh.

Kl. 65, Nr. 290936. 12. März 1951, 20 Uhr. Zulaufkanal zu einer Wicgc-
vorrichtung zum selbsttätigen Wägen und Abfüllen von schüttbarem Gut.
Max Keller, Waagenfabrik, Kräuelgasse 9, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Fritz Fricker, Zürich.

Kl. 66 b, Nr. 290937. 3. Mai 1950, 17 Uhr. Induktionsmessgerät mit Mitteln
zur Kleinlasteinstellung. Siemens-Schuckertwerke Aktiengesellschaft, Berlin

und Erlangen (Deutschland). Vertreter: Max Kieser, Zürich. Priorität:
Deutschland, 1. Oktober 1948.

Cl. 68, N° 290938. 24 mai 1950, 20 h. Machine à calculer. The National
Cash Register Company, Dayton (Ohio, U.S.A.). Mandataire: René Richardet,
directeur, Zurich. Priorité: U.S.A., 27 mai 1949.

Cl. 68, No 290939. le' juillet 1949, 8 h. Machine de comptabilité. The
National Cash Register Company, Dayton (Ohio, U.S.A.). Mandataire: René
Richardet, directèur, Zurieh. Priorité: U.S.A., 17 juillet 1948.

KI.68, Nr. 290910. 18. Mai 1951, 19 Uhr. Papiervorschubvorrichtung für
den Druckstreifen an rechnenden Bureaumaschinen. Aktieboiaget Original-
Odhner, Gamlestadsvägcn 18, Göteborg (Schweden). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. Priorität: Schweden, 1. Juni 1950.

KI. 69, Nr. 290941. 6. Juli 1950. 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
Magnetogrammträgers mit Führungsrillcn. Wolfgang Assmann GmbH.,
Bad Homburg v. d. H.; und Dynamit-Aetien-Gesellsehaft vormals Alfred
Nobel & Co., Troisdorf (Bez. Köln, Deutschland). Vertreter: Fritz Isler,
Zürieh. Priorität: Deutsehland, 28. November 1949.

Kl. 69, Nr. 290942. 14. September 1950, 18 Uhr. Einrichtung zum Löschen
von Aufzeichnungen auf magnetischen Tonträgern mit einer Mehrzahl
unmittelbar nebeneinander liegender Tonspuren. Promundo Treuunternehmen,

Schaan" (Liechtenstein). Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.
Kl. 69, Nr. 290943. 29. März 1951, 19 Uhr. Apparat zur Erzeugung von

mechanischen Schwingungen von Ultraschallfrequenz. N. V. Philips'
Gioeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel

& Co., Zürich. Priorität: Grossbritannien, 3l. März 1950.
i Kl. 70, Nr. 290944. 1. November 1950, 18% Uhr.. Interferenzmikroskop.

Zeiss-Opton Optische Werke Oberkoehen GmbH., Oberkochen (Württemberg,
Deutschland). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Priorität: Deutschland,
15. November 1949.

: Kl. 71 c, Nr. 29Ó945. 16. März 1951, 19 Uhr. Uhr mit am Umfang sich
drehender Trommeln schwenkbar angeordneten, die Stunden- und Minuten-
zahlen tragenden Zahlenblättchen. Gebrüder Junghans AG., Geishaide,

; Schramberg (Württemberg, Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Cl. 71 c, N° 290946. 30 janvier 1952, 18 h. Instruments pour la mesure du

temps. Holding H. A. Miehel et Cie, boulevard Antée 22, Tanger (Zone
de Tanger). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Cl. 71 d, N° 290947. 15 juin 1951, 18 h. Raquetterie pour pièce d'horlogerie.
Montres Rolex S.A., rue du Marché 18, Genève (Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Genève.
Cl. 71 e, N° 290948. 13 avril 1951, 12 h. Montre à remontage automatique

;pàr masse rotative. Fabrique d'Horlogerie de Fontainemelon, Fontainemelon

(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.
: Cl. 71 e, N° 290949. 14 avril 1951, 13 h. Dispositif de remontage automatique

pour montre et notamment pour montre-bracelet. Maurice Grisot, rue
des Martelots 8, Besançon (Doubs, France). Mandataire: André Sehott,
Genève. Priorité: France, 18 avril 1950.

Cl. 71 e, N° 290950. 2 mai 1951, 17% h. Montre à remontage automatique
par masse oscillante. Büren Wateh Co. S.A., Büren (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cic, Berne.

Kl. 71 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291083 (126 b).

Cl. 71 f, N° 290951. 17 mai 1951, 18% h. Dispositif de montage d'un fond
amovible dans la carrure d'une boîte de montre étanche. Albert Bur,
La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: Dr. W. Schmid, Neuchâtel.

Kl. 76, Nr. 290952. 27. September 1950, 18% Uhr. Drehofen für metallurgische

Zwecke. Karl Sehmidt Metallsehmelzwerk GmbH., Schockenricd-
strasse 111, Stuttgart-Vaihingen (Deutschland). Vertreter: Bovard & Cie.,
Bern. Priorität: Deutschland, 29. November 1948.
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Kl. 76, Nr. 290953. 27.'September 1950 18% Uhr. Verfahren zum Behau-»

dein '.von Metallschmelzen im Drehofen, und Drehofen zur Durchführung des
Verfahrens. Karl Schmidt, Metallschmelzwerk GmbH.,. Schockenried-
strasse 1 11, Stuttgart-Vaihingen (Deutschland). Vertreter: Bovard & Cie.,
Bern. Priorität: Deutschland, 7. September 1949.

Kl. 77, Nr. 290954. 17. Februar 1951, 12% Uhr. Verfahren zum Betriebe
eines elektrischen Ofens mit wenigstens einer selbstbackenden Dauerelektrode.

Elektrokeniisk A/S., Radhusgaten 23, Oslo (Norwegen). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. Priorität: Norwegen, 13. März 1950.

Kl. 78 c, Nr. 290955. 22. November 1950, 19 Uhr. Schmiedegiessverfahren.
Karl Kristian Kobs Kröyer, Söndergade 36 B, Aarhus (Dänemark).

Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Priorität: Grossbritannien,
22. Juni 1950.

Kl. 79 b, Nr. 290956. 29. Januar 1951, 19 Uhr. Maschine zum
Schnellschmieden axial symmetrischer Werkstücke. August Saxer, Claridenstrasse

20, Thalwil (Zürich, "Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. Priorität: Oesterreich, 9. Februar 1950.

Cl. 79 c, N° 290957. 11 février 1950, 12 h. Procédé et appareil de soudure
à l'arc. The Linde Air Products Company, East 42 Street 30, New-York
(U.S.A.). Mandataire: André Sehott, Genève. Priorité: U.S.A., 12 février
1949.

Kl. 79 c, Nr. 290958. 6. April 1950, 15 Uhr. Elektrischer Lichtbogen-
schweissapparat zum Anschweissen von stabförmigen Körpern an eine
Unterlage. CYC-ARC Limited, Stelmar House, New North Road 27/29, London

N. 1 (Grossbritannien). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.
Prioritäten: Grossbritannien, 6. April 1949 und 9. Januar 1950.

Cl. 79 c, N° 290959. 29 décemhre 1950, 18 h. Procédé de soudurè électrique
dc cosses de contact à l'extrémité de câbles électriques et machine pour la
mise en uvre du procédé. Gabriel-Victor-Alphons Duch; et Marie-
Adrienne Duch née Bcrnelin, rue Paulin 36, Lyon (France). Mandataire:
Ernst-F. Zbinden, Lucerne. Priorité: France, 30 décembre 1949.

Kl. 79 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290943 (69).

Cl. 79 d, N° 290960. 26 febbraio 195Ì, ore 19. Procedimento di produzione
di fili o tondini metallici a zone alterne di differente sezione. B. E. V. I.
Bulloneria e Viteria Italiana S. r. 1., via Brera 16, Milano (Italia). Mandatario:

Fritz Isler, Zurigo. Priorità: ItaUa, 27 febbraio 1950.
Kl. 79 k, Nr. 290961. 22. März 1951, 20 Uhr. Spanabhebende Werkzeugmaschine.

N. V. Philips' Gioeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Priorität: Niederlande,
25. März 1950.

Kl. 79 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290928 (58).

Kl. 79 n, Nr. 290962. 15. Januar 1951, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Eisenpulver. Badische Anilin- & Soda-Fabrik (I. G. Farbenindustrie
Aktiengesellschaft «In Auflösung»), Ludwigshafen a. Rh. (Deutschland).
Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürich. Priorität: Deutschland, 24.
Februar 1950.

K1..80 c, Nr. 290963. 30. März 1951, 20 Uhr. Bandschleifmaschine. Sol-
vej Johannsen, cand. Ing.; und Hans Johannsen, Fabrikant, Battenberg
a. d. Eger (Deutschland). Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich. Priorität:
Deutschland, 3. April 1950.

Kl. 80 h. Siehe auch Voir aussi- Vedi pure: 290965 (88). ¦ -
Kl. 81. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290900 (41).
Kl. 82. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290909 (46 d).

Kl. 85 a, Nr. 290964. 20. September 1950, 18 Uhr. Vorrichtung zur
Bohrerhaltung und Steuerung der Anschnitt-Hinterschliffbewegung von Gewindebohrern,

für Werkzeugschleifmaschinen. Traugott Geissbühler, Techniker,

Lochbach 8, Oberburg (Schweiz). Vertreter: Ammann & Co., Berni
Kl. 85 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290961 (79 k).
Kl. 88, Nr. 290965. 15. Dezember 1950, 18% Uhr. Verfahren zur

diskontinuierlichen Trocknung sowie Anlage zur Ausführung des Verfahrens.
Aktieboiaget Enköpings Verkstider, Enköping (Schweden). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Cl. 90, N° 290966. 19 mars 1951, 19 h. Dispositif automatique pour la
commande des déplacements du porte-outil ou du porte-pièce d'une machine-
outil à cycles de fabrication continus. Ge Générale de Construction de
Locomotives (Batignolles Châtillon), avenue Kléber 45, Paris (France).
Mandataire: Fritz Isler, Zurich.

Kl. 91, Nr. 290967. 4. Juni 1951, 19 Uhr. Verfahren und Einrichtung zum
Beflocken von Gegenständen in FliesSbandfertigung. Rudolf Alfred

'. Hug, Rigistrasse 9, Zürich 6 (Schweiz). Vertreter: Max Kieser, Zürich.
Kl. 92, Nr. 290968. 13. März 1951, 19 Uhr. Spritzapparat zum Spritzen

von mehr oder weniger dickflüssigen Materialien. Willy Sehönholzer,
Techniker, Elfenaustrasse 50, Muri bei Bern (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Cl. 94, N° 290969. 19 janvier 1950, 13 h. Bracelet métallique extensible
pour montre-bracelet. Albert Pau, rue Fendt 4 bis, Genève (Suisse).

Kl. 95, Nr. 290970. 1. Februar 1951, 18 Uhr. Dochtbrenner an Brennstoffbehältern

von Reibradfeuerzeugen. Alfred Raaek, Lienfeldergasse 71,
Wien XVI; und Johann Raganitsch, Czartoryskigasse 6, Wien XVlll
(Oesterreich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Oesterreich, 15.
Februar 1950.

Kl. 95, Nr. 290971. 8. März 1951, 19 Uhr. Elektrisches Feuerzeug.
Harold Leopold Rink, Bridport; und Reginald Farran Spencc, Mel-
plash (Dorset, Grossbritannien). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität:
Grossbritannien, 10. März 1950.

Kl. 96 a, Nr. 290972. 12. April 1951, 12 Uhr. Vorrichtung an einer
treibenden Welle zum Festklemmen eines in einer axialen Bohrung dieser Welle
befindlichen Werkzeugs. Robert Bosch GmbH., Stuttgart (Deutschland).
Vertreter: Erwin Niederer, Genf. Priorität: Deutschland, 20. Mai 1950.

Cl. 96 a, N° 290973. 16 aprile 1951, ore 173,4 Dispositivo per impedire
spostamenti involontari dei dadi di serraggio e registrazione lungo le viti
relative in macchine ed apparecchi soggetti a vibrazioni, e particolarmente
in cicli o simili. Tullio Campagnolo, corso Padova 160, Vicenza (Italia).
Mandatario: A. Bugnion, Ginevra. Priorità: Italia, 29 aprile 1950.

Kl. 96 b, Nr: 290974. 6. Aprii 1951, 20 Uhr. Viskositäts-Vibrationsdämpfcr.
W. C. Holmes & Co. Ltd.; und Louis Paul Croset, Gledholt Road 50a,

Huddersfield (Grossbritannien). Vertreterin: «Peruhag», Patcnt-Erwirkungs-
und Handcls-Gescllschaft mbH., Bern. Prioritäten: Grossbritannien,
6. April und 17. Mai 1950. |
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Kl, 96 ç, -Nr. 290975. .19. Mai 1951, 12%. Uhr. Lamellenkupplung, insbe-
sondere für Geschwindigkeitswechselgetriebe., -r Zahnrad!abrik Friedrichshaien

Aktiengesellschaft, Friedrichshafen -a. B. (Deutschland). Vertreter:
E. Blum & Co., Znrich. Priorität: Deutschland, 27. Juli 1950.

Kl. 96 e, Nr. 290976. 23. Februar 1951, 18% Uhr. Dichtring aus Stahl.
Hans H. Kreidel, Moritzstrasse 6, Wiesbaden (Deutschland). Vertreter:
A. Braun, Basel.

Cl. 96 e, N° 290977. 23 avril 1951, 13 h. Pièce de raccord pour tuyauterie.
Jacques Nardonnet, boulevard de la RépubUque 160, Vaucresson (Seine-et-
Oise, France). Mandataire : Max Kieser, Zurich. Priorité : France, 24 avril
1950.

Cl. 96 e, N° 290978. 8 mai 1951, 18% h. Dispositif de sécurité pour accouplement

de conduites dont l'une porte un robinet. Compagnie des Freins et
Signaux Westinghouse, rue de la Ville l'Evêque 16, Paris (France). Mandataire:

A. Braun, Bâle. Priorité: France, 9 juin 1950.

Kl. 96 e, Nr. 290979. 16. Juni 1951, 14 Uhr. Einrichtung zur Einführung
und Entnahme eines Kühlmittels in eine bzw. aus einer sich drehenden Hohlwelle.

AktiengeseUschaft Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 96 f, Nr. 290980. 20. Juni 1949, 18 Uhr. Mit Ausnahme der Dichtung
für die Spindel aus Kunststoff bestehendes AbsperrventU. Karl Wernert,
Fabrikant, Weissenburgerstrasse 2a, Mülheim/Ruhr (Deutschland). Vertreter:

J. Spälty, Zürich.
Cl. 96 g, N° 290981. 30 mars 1950, 18 h. Dispositif de transformation d'un

mouvement rotatif en plusieurs mouvements dont la forme et l'amplitude
varient de l'un à l'autre. Ernest Castex, Soyaux (Charente, France).
Mandataire: J. Gartenmann, Zurich. Priorité: France, 27 avril 1949.

Kl. 96 g, Nr. 290982. 7. September 1950, 20 Uhr. Stufenlos regelbares
Abwälzgetriebe. Roller Gear Corporation, Inc., Wall Street 79, New York
(USA). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 96 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290966 (90); 290975 (96 c).

Kl. 98 a, Nr. 290983. 23. Februar 1951, 19 Uhr. Rolltreppe für Personen
und Lasten. Friedrich Kehrhahn, Jarrestrasse 26, Hamburg 39 (Deutsch-

' land). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. Priorität: Deutschland,
27. Februar 1950.

Cl. 98 a, N° 290984. 18 mai 1951, 18 h. Ascenseur. ' J. Combaluzier &
II. Baldet (Société en nom collectif), rue Berthe 44, Paris 18e (France). Man-
dataire: André Sehott, Genève. Priorité: France, 2 juin 1950.

Kl. 98 b, Nr. 290985. 6. April 1951, 24 Uhr. KranseUbahn. Albert
Lörtscher, Seilbahnkonstrukteur, Winklen bei Frutigen (Bern, Sehweiz).
Vertreter: Graf-Schachenmann & Cie., Bern.

Kl. 100 a, Nr. 290986. 30. Juni 1951, 13 Uhr. Selbsttätig arbeitende Kon-
densa tablasseinrichtung für Druckluftkessel. Proteehnik AG., Alfred-
Escher-Strasse 23, Zürich 2 (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co*,
Zürich.

Kl. 100 b, Nr. 290987. 15. März 1951, 19 Uhr. Anlage zur Erzeugung
verdichteter Nutzluft. Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur
(Schweiz).

Kl.. 101 d, Nr. 290988. 6. Dezember 1949, 16 Uhr. Zentrifugalpumpe,
insbesondere für dickflüssige Medien. Werner Schweizer, Pumpenbau,

' Jonschwil (St. Gallen, Schweiz). '

Cl. 101 d, N° 290989. 24 avril 1951, 18 h. Pompe volumétrique. Jean
Bachofer; et Soeiété Alsacienne de Constructions Mécaniques, Société

Anonyme, rue de Lisbonne 32, Paris 8e (France). Mandataires : Dériaz, Kirker &
Cie, Genève.

Cl. 104 c, N° 290990. 3 octobre 1949, 18% h. Volant magnétique. Jean-
Gaston-Rodolphe Bachn, avenue de la Porte du Point du Jour 6, Paris
(France). Mandataires: Naegeli & Co., Berne. Priorité: France, 23 octobre
1948.

Kl. 104 c, Nr. 290991. 29. Juli 1950, 15 Uhr. Verbrennungsmotor mit
Einrichtung zum Anschluss von anzutreibenden Geräten. Dr. Antonio
Vedova, Rämistrasse 37, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. Ing. Rudolf Meyer,

i Weesen.
I Cl. 104 c, N° 290992. 8 août 1950, 18 h. Dispositif de sécurité pour un moteur

à explosions. Motorsecurit S.A., Sierre (Suisse). Mandataire: Dr J.-D;
Pahud, Lausanne.

; Kl. 104 c, Nr. 290993. 26. Oktober 1950, 18 Uhr. Kolben mit Kühleinrich-
tung für schnellaufende Brennkraftmaschinen hoher spezifischer Leistung.

' TJr. Karl Maybach, Friedrichshafen a. B. (Deutschland). Vertreter: E.Blum
& Co., Zürich. Prioritäten: Deutschland, 24. März und 10. Mai 1950.

', Cl. 104 c, N° 290994. 1er décembre 1950, 18% h. Carter de moteur à pistons,
j notamment de moteur à deux temps. Soeiété d'Appareils de Contrôle et

d'Equipement des Moteurs (S.A.C.E.M.), avenue de NeuUly 190, Neuilly
sur Seine (France). Mandataire : A. Braun, Bâle. Priorité : France, 23
décembre 1949.

Kl. 104 c, Nr. 290995. 21. April 1951, 17 Uhr. Einspritzpumpe. Werner
Staege, Dipl.-Ing., Auerstrasse 22, Karlsruhe-Durlach (Deutschland). Vertreter:

J. Spälty, Zürich.
Kl. 104 c, Nr. 290996. 24. April 1951, 17% Uhr. Einspritzdüse für

Dieselmotoren. Aktiengesellschaft Adolph Saurer, Arbon (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 104 c, Nr. 290997. 22. Mai 1951, 17% Ulm Brennstoffzufuhreinrichtung
für Gasturbinenanlagen. Joseph Lucas Limited, Great King Street,
Birmingham (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Prioritäten:
Grossbritannien, 22. Mai 1950 und 15. Mai 195i.

Kl. 104 c, Nr. 290998. 24. Mai 1951, 173% Uhr. Brennstoffeinspritzpumpe.
C. A. V. Limited, WaTple Way, Acton, London (Grossbritannien). Vertreter:
E.Blum & Co., Zürich. Prioritäten: Grossbritannien, 24. Mai 1950 und
8. Mai 1951.

Kl. 104 c, Nr. 290999. 25. Mai 1951, 17% Uhr. Brennstoffeinspritzpumpe.
C. A. V. limited, Warple Way, Acton, London (Grossbritannien). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. Prioritäten: Grossbritannien, 14. Juni 1950 und
9. Mai 1951.

Kl. 104 d, Nr. 291000. 29. März 1951, 17% Uhr. Strahlauslasseinrichtung
- eines Heissgas-Strahltriebwerks. Power Jets (Research & Development)

Limited, Green Street 25, London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. Priorität: Grossbritannien, 29. März 1950.

Kl. 104 d, Nr. 291001. 2. Juni 1951, 20 Uhr. Einrichtung zur plötzlichen
Verminderung oder Unterbrechung der Leistungsabgabe einer Gasturbinen*
anläge. Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz).
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Kl. 104 d. Siehe auch Voir aussi ,Vedi pure: 290979 (96 e); 290987
(100 b).

Kl. 107 a, Nr. 291002. 10. März 1951, 12% Uhr. Rohrelement an
Röhrendampferzeugern. Dr. Ing. Heinrich Vorkauf, Weinheimerstrasse 3,
Berlin-Schmargendorf (Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Priorität: Deutschland, 30. März 1950.

Kl. 108 a, Nr. 291003. 13. September 1950, 18 Uhr. Kocheraggregat für
Absorptionskälteapparate. Dr. jur. Dipl.-Ing. Arnold R. Egli, Bahnhofstrasse

79, Zürich 1 (Schweiz). Priorität: Grossbritannien, 9. August 1950.

Kl. 108 a, Nr. 291004. 30. März 1951, 17% Uhr. Absorptionskälteanlage.
Firma Johanna Meicr-Brunncr, Bucheggstrasse 162;undReinhold Nusser,
Hofwiesenstrasse 222, Zürich (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. 108 a, Nr. 291005. 26. Mai 1951, 18 Uhr. Flüssigkeitskühler. ODAG
AG., Adliswil (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 108 a, Nr. 291006. 28. Juni 1951, 18% Uhr. Kälteanlage. Johan
Frederik Ingvar Ingvardsen, Ingenieur, Vermlandsgade 20, Kopenhagen
(Dänemark). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 108 c, Nr. 291007. 3. April 1951, 18% Uhr. Kühlschrank. La Ménagère
AG. Murten, Fabrik elektrothermischer Apparate, Murten (Schweiz). Vertreter:

Naegeli & Co., Bern.
Kl. 108 e, Nr. 291008. 17. Januar 1951, 17% Uhr. Wärmeaustauscher.

William Wycliffe Spooner, «Ashbrock», Grove Road, Ilkley (Yorkshire,
Grossbritannien). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Grossbritannien,

4. Februar 1950.
Kl. 108 e, Nr. 291009. 15. Juni 1951, 17% Uhr. Wärmeaustauscher mit

Rippenrohren. August Harzenmoser, Hammerstrasse 38, Zürich
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 108 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291005 (108 a).

Kl. 110 b, Nr. 291010. 15. August 1950, 20 Uhr. Drehfeldmaschine.
Sicmcns-Schuckcrtwcrke Aktiengesellschaft, Berlin und Erlangen (Deutschland).

Vertreter: Max Kieser, Zürich. Prioritäten: Deutschland, 27.
November, 4 6., 13., 20., 23., 30., 31. Dezember 1948 und 4. Mai 1949.

Kl. 110 b, Nr. 291011. 9. Januar 1951, 20 Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zur Herstellung von elektrischen Apparaten mit fugenlosem, geschichtetem,
ringförmigem Magnetkern. Giovanni Fioravanti, viale Romagna 49,
Mailand (Italien). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Italien, 11.
Januar 1950.

Kl. 110 b, Nr. 291012. 2. April 1951, 18% Uhr. Magnetkern für elektrische
Induktionsapparate. Westinghouse Electric Corporation, Braddock Avenue,
East Pittsburgh (USA). Vertreter: A.Braun, Basel. Priorität: USA,
27. April 1950.

Kl. 110 c, Nr. 291013. 28. Juli 1950, 18% Uhr. Kommutatormaschine mit
Axialluftspalt. Otto Welter, Physiker, Casa Montebello, Orselina (Schweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Cl. 110 c, N° 291014. 30 janvier 1951, 20 h. Carcasse pour moteur élec-
trique. Marcelin Leroy, industriel, rue Waldech Rousseau, Angoulême
(France). Mandataire: Fritz Fricker, Zurich. Priorité: France, 19 avril
1950.

Cl. 111 a, N° 291015. 7 juillet 1950, 18 h. Appareil électrique comprenant
des éléments métalliques entre lesquels est disposé un diélectrique. Standard

Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich (Suisse). Mandataire:
Standard Téléphone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne. Priorité:
U.S.A., 7 juiUet 1949.

Kl. 111 a, Nr. 291016. 21. September 1950, 13 Uhr. .Vorrichtung an einem
elektrischen Gerät, beispielsweise an einem Sicherungselement, zu seiner
Befestigung an einer Tragschiene. H. Schurter AG., Werkhof 8, Luzern
(Schweiz). Vertreter: Ernst F. Zbinden, Luzern.

Kl. lila, Nr. 291017. 29. November 1950, 18% Uhr. Durchführungseinrichtung

an den in ein Gehäuse eingeführten Enden von elektrischen,
einem Innendruck ausgesetzten Kabeln, Verfahren zu deren Herstellung und
Ucbcrbrückungsglied zur Durchführung dieses Verfahrens. British Insu-
Iatcd Callcndcr's Cables Limited, Norfolk Street, London W C 2
(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Priorität: Grossbritannien,
14. Dezember 1949.

Kl. 111 a, Nr. 291018. 29. Dezember 1950, 18% Uhr. Elektrisches Kabel.
British Insulatcd Callcnder's Cables Limited, Norfolk Street, London W C 2

(Grossbritannien), Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Priorität:
Grossbritannien, 20. Januar 1950.

CI. 111 a, N° 291019. 24 avril 1951, 18% h. Procédé de traitement du mica.
SAMICA Soeiété des Applications du Mica, rue d'Anjou 8, Paris (France).

Mandataire: A. Braun, Bâle. Priorité: France, 21 juin 1950.
Cl. 111 a, N° 291020. 4 ottobre 1951, ore 11. Dispositivo per la trasmissione

di corrente elettrica, applicabile a spine, prese di corrente ed apparecchi
utilizzatori. Giuseppe Immormino, Lucia Giochi, e Giovanni GioelU,
via PineUi 34, Torino (Italia). Mandatario: Dr Berthold Dukas, Zurigo.
Priorità: Italia, 17 aprile 1951.

Kl. Ili a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290959 (79 c).

Cl. 111 b, N° 291021. 6 septembre 1950, 19 h. Procédé d'extinction d'arc
et dispositif pour sa mise en uvre. EtabUsscments MerUn & Gerin S.A.,
rue Hcnri-Tarze, Grenoble (France). Mandataire: Fritz Fricker, Zurich.
Priorité: France, 13 octobre 1949.

Kl. 111 b, Nr. 291022. 28. November 1950, 13 Uhr. Anordnung zum
Unterbrechen elektrischer Stromkreise bei plötzUchem Stromanstieg. Siemens-
Schuckertwerke AktiengeseUschaft, Berlin und Erlangen (Deutschland).
Vertreter: Max Kieser, Zürich. Priorität: Deutschland, 1. Oktober 1948.

Kl. 111 b, Nr. 291023. 30. April 1951, 18% Uhr. Elektrischer Schalter.
Heinrich Kleinberger, Ingenieur, Brienz (Bern, Schweiz). Vertreter: Naegeli
& Co., Bern.

Kl. 111 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290932 (61); 290934 (61);
291064 (121 d).

Kl. 111 c, Nr. 291024. 14. Februar 1951, 18% Uhr. Elektrische Widerstands-
elementengruppe. The Rheostatic Company Limited, Slough (Buckinghamshire,

Grossbritannien). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. Priorität: Frankreich,

20. Februar 1950.
Kl. 111 c, Nr. 291025. 29. März 1951, 17% Uhr. Einrichtung zur Erzeugung

eines konstanten Stromes. Landis & Gyr AG., Zug (Schweiz). Priorität:
Grossbritannien, 30. März 1950.

Kl. 111 d, Nr. 291026. 30. September 1950, 17 Uhr. Sicherungselemcnt für
Schwachstrom-Apparatesicherungen. H. Schurter AG., Werkhof 8, Luzern
(Schweiz). Vertreten Ernst F. Zbinden, Luzern.

Cl. 112, N° 291027. 9 février 1950, 18% h. Dispositif dans lequel au moins
deux pointes extrêmement rapprochées sont en contact avec une surface
d'appui. Compagnie des Freins et Signaux Westinghouse, rue de la ViUe
l'Evêque 16, Paris (France). Mandataire : A. Braun, Bâle. Priorité: France,
18 février 1949.

Kl. 112, Nr. 291028. 9. Mai 1950, 19 Uhr. Einrichtung zur Durchführung
eines elektrischen Leiters durch die Wandung eines metallischen Entladungs-
gefässes. ElektrophysikaUsche Anstalt Bernhard Berghaus, Vaduz
(Liechtenstein). Vertreter: Dr. Arnold R. EgU, Zürich.

Kl. 112, Nr. 291029. 30. August 1950, 18 Uhr. Elektronenröhre mit Leuchtschirm,

insbesondere zur Alistimmanzeige. Siemens & Halske
AktiengeseUschaft, Berlin und München (Deutschland). Vertreter: Edmond Lauber,
dipi. Ing., Genf. Prioritäten : Deutschland, 9. September, 9. Dezember 1949,
23. Januar, 6. und 10. Februar 1950.

Cl. 112, N° 291030. 9 oetobre 1950, 18 h. Tube à onde progressive.
Compagnie Générale de Télégraphie sans FU, boulevard Haussmann 79, Paris
(France). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorité: France, 17 octobre
1949.

Cl. 112, N° 291031. 14 mars 1951, 17% h. Appareü d'optique électronique
à faisceaux fixe. Compagnie Générale de Télégraphie sans FU, boulevard
Haussmann 79, Paris (France). Mandataire : A. Bugnion, Genève. Priorité:
France, 30 mars 1950.

Kl. 112, Nr. 291032. 24. April 1951, 8 Uhr. Elektrisehe Doppelgitterröhre.
Liccntia Patent-Verwaltungs- GmbH., Hohe Bleichen 31 32, Hamburg 36
(Deutschland). Vertreter: Walther MüUer, Zürich. Priorität: Deutschland,

5. Mai 1950.
Kl. 112, Nr. 291033. 26. AprU 1951, 19 Uhr. Kippschaltung. N. V. Philips'

Gioeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. Priorität: Niederlande, 28. April 1950.

Cl. 112, N° 291034. 30 aprile 1951, ore 20. Apparecchiatura per il riscaldamento

mediante perdite dielettriche di materiali dielettrici in genere.
S.I.A.T.E.M., Società Italiana Apparecchi Termoelettrici e Meccanici, Società
per Azioni, Milano (ItaUa). Mandatario: Dr Arnold R. Egli, Zurigo. Priorità:

Italia, 5 giugno 1950.
Kl. 112, Nr. 291035. 6. Juni 1951, 20 Uhr. Einrichtung zum SchUesscn und

Oeffnen von Stromkreisen mittels einer die Wirkung mehrerer Relais
übernehmender Elektronenröhre. N.V.Philips' Gioeilampenfabrieken, Eindhoven
(Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Priorität:
Niederlande, 7. Juni 1950.

Kl. 112. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290962 (79 n); 291015 (111 a).

Kl. 113. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290886 (36 i); 290954 (77) j
291028 (112).

Cl. 114 b, N° 291036. 6 janvier 1950, 18 h. Dispositif d'éclairage. Soeiété
Anonyme de Construction d'Appareils pour l'Eclairage Schréder, rue des Français

12, Ans-lez-Liège (Belgique). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
Priorité: Belgique, 13 octobre 1949.

Kl. 114 f, Nr. 291037., 9. Januar 1951, 20 Uhr. Elementensatz für den Aufbau

der Heizarmatur von Gas-Wassererhitzern. Joh. VaUlant K. G., Berg-
hauserstrasse 40, Remscheid (Deutschland). Vertreter: Walter F. Moser, Genf.

Kl. 115 b, Nr. 291038. 25. Mai 1951, 18% Uhr. Fahrradlampe mit einem
Trockenelement. A/S. Cyklelygte- & Törelementfabriken NEFA, Kopen*
hagen (Dänemark). Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel.

Kl. 115 c, Nr. 291039. 9. August 1950, 19. Uhr. Fassung zur Befestigung
rohrförmiger, elektrischer Lampen, insbesondere Niederdruckquecksilber-
dampfentladungsröhren, die aus einem Gehäuse und einem in diesem drehbar
angeordneten Organ besteht, durch dessen Drehung der Strom zur Lampe
ein- oder ausgeschaltet werden kann. N. V. Philips' Gioeilampenfabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Priorität: Niederlande, 11. August 1949.

Cl. 116 a, N° 291040. 23 novembre 1948, 18% h. Procédé de préparation
de r>iodobenzoate de 3-éthoxypropyle. Sterling Drug Inc.,Varick Street 170,
New-York (U.S.A.). Mandataire: E. Blum & Co., Zurich. Priorité: U.S.A.,
24 novembre 1947.

Kl. 116 a, Nr. 291041. 13. November 1950, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung von a-(2,4,6-Trijod-phenoxy)-phcnylessigsäure, Ciiag
AktiengeseUschaft, Schaffhausen (Schweiz).

Cl. 116 a, N° 291042. 25 aprile 1951, ore 18. Dispositivo per il prelevamento
sterile del sangue senza l'impiego di siringa. Roberto MeU, via S.An¬
tonino 9, Bergamo (Italia). Mandataria: M. Montanaro, Lugano.

Cl. 116 h, N° 291043. 18 février 1949, 19 h. Proeédé de préparation d'une
matière pour le traitement de blessures. Sten Gabriel Bernhard
Forshufvud, Linnégatan 5, Gothcmbourg (Suède). Mandataire: André Sehott,
Genève.

; Cl. 116 h, N° 291044. 30 avril 1949, 20 h. Proeédé pour la fabrication d'al-
phastradiol. Syntex S.A., Laguna Mayran 413, Mexico D. F. (Mexique).
Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. Priorité: U.S.A., 23 décembre 1948.

Kl. 116 h, Nr. 291045. 11. Mai 1950, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Hefc-Lebcr-Präparates. Zellstofffabrik Waldhof, Mannhcim-Wald-
hof (Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Priorität: Deutschland,

19. Mai 1949.
Kl. 116 h, Nr. 291046. 17. Juli 1950, 17% Uhr. Verfahren zur Gewinnung

von Vitamin B12. Farbenfabriken Bayer, Leverkusen (Deutschland).
Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. Priorität: Grossbritannien, 1. September
1949.

Cl. 116 h, N° 291047. 19 juillet 1950, 17% h. Procédé de préparation
dela7-chloro-4-[5'-(N-éthyl-N-0-hydroxyéthyl)amino-pcntyl-2']-amino-quino-
léine. StcrUng Drug Inc., Varick Street 170, New-York (U.S.A.). Mandataires:

E. Blum & Co.; Zurich. Priorité: U.S.A., 23 juillet 1949.
Cl. 116 h, N° 291048. 10 avril 1951, 18 h. Procédé de préparation d'une

succinimide substituée. Parke, Davis & Company, Foot of Joseph Campau
at the River, Detroit (Michigan, U.S.A.). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève. Priorité: U.S.A., 12 avril 1950.

Kl. 116 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290880 (36 i).

Kl. 117 a, Nr. 291049. 16. Februar 1950, 18 Uhr. Vorrichtung zur Erzeugung
von Luftschaum. Minimax Aktiengesellschaft, Rcinburgstrasse 198, Stuttgart

(Deutschland). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorität:
Deutschland, 24. Februar 1949.

Kl. 117 a, Nr. 291050. 13. Februar 1951, 18% Uhr. Kohlensäure-Brandlöschanlage.

Carba Aktiengesellschaft, Bern-Liebefeld (Schweiz). Vertreter:

NaegeU & Co., Bern.
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Kl. 117 a, Nr. 291051. 25. Aprii 1951, 19 Uhr. Selbsttätige Feuerlöschanlage.

^.dolf von Allmen, rue des Ètuves 16, Genf (Schweiz). Vertreter:
Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 118 c, Nr. 291052. 1. Dezember 1950, 19 Uhr. Zeitaufzeichnungsapparat.
Doris Edith Bishop, «The Feras», South Road, St. Georges Hill,

Weybridge (Serrey, Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Cl. 118 d, N° 291053. 13 juillet 1949, 19 h. Dispositif pour perforer et

entailler des cartes d'enregistrement. Remington Rand Ine., Fourth Av. 315,
New-York (U.S.A.). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. Priorité: U.S.A.,
17 juillet 1948.

Cl. 119 a, N° 291054. 26 juin 1951, 20 h. Appareil distributeur automatique.
Anne Gcrster-Lcpp, avenue Weber 36, Genève (Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Genève.
Kl. 120 a, Nr. 291055. 17. November 1947, 17 Uhr. Mindestens halbautomatische

Femschreiber-Amtsanlage. Creed and Company Limited,
Telegraph House, Croydon (Grossbritannien). Vertreterin: Standard Telephon
und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. Priorität: Grossbritannien,

7. September 1945.

Kl. 120 a, Nr. 291056. 22. Dezember 1950, 17% Uhr. Anordnung zur
wahlweisen Abgabe verschiedener Impulsfolgen, insbesondere für Fernschreibgeräte.

Siemens & Halske Aktiengesellschaft, Berlin und München (Deutschland).

Vertreter: Edmond Lauber, dipi. Ing., Genf. Priorität: Deutschland,

12. November 1948.

Kl. 120 b, Nr. 291057. 13. Mai 1949, 19 Uhr. Elektronische Schaltanlage.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.

Priorität: USA, 15. Mai 1948.
Kl. 120 b, Nr. 291058. 19. April 1950, 18 Uhr. Verfahren und Einrichtung

zur verschlüsselten Uebermittlung von Nachrichten. Dr. Kurt Wiemer,
Ludwigstrasse 5, Bad Tölz (Deutschland). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Priorität: Deutschland, 18. Februar 1949.
Kl. 120 b, Nr. 291059. 22. Dezember 1950, 18 Uhr. Verstärker mit bedingt

stabiler Gegenkopplung. Aibiswerk Zürieh AG., Albisriederstrasse 245,
Zürich 9 (Schweiz).

Cl. 120 b, N° 291060. 27 marzo 1951, ore 17%. Dispositivo di avvolgimento
per cavetti di collegamento di apparecchi telefonici. Mino Na tale Bianco,
Albissola Capo (Savona, Italia). Mandatari: E. Blum & Co., Zurigo.
Priorità:- Italia, 30 marzo, 13 novembre 1950 e 8 febbraio 1951.

CI. 120 e, N° 291061. 4 déeembre 1947, 17% h. Installation de télécommunication.

Standard Téléphone et Radio S.A., Scestrasse 395, Zurich (Suisse).
Mandataire: Standard Téléphone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne.

Priorité: Franee, 30 mai 1942.
Kl. 120 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291035 (112).

Kl. 120 f, Nr. 291062. 10. Juli 1951, 103/4 Uhr. Empfangseinrichtung für
drahtlos übertragene tonfrequente Signale. Hasler AG. Werke für
Téléphonie & Präzisionsmechanik, Bern (Schweiz).

Kl. 120 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291059 (120 b).
Kl. 120 g, Nr. 291063. 26. April 1950, 19% Uhr. Vorrichtung für

elektromagnetische Kathodenstrahl-Ablenkung. Radio Corporation of America,
'Rockefeller Plaza 30, New York (USA). Vertreter: A. Braun, Basel.

Priorität: USA, 30. April 1949.
Kl. 121 d, Nr. 291064. 10. Mai 1950, 49 Uhr. Kontaktvorrichtung mit

Bimetallfeder. S.W. F.-Spezialfabrik für Autozubehör Gustav Ran GmbH.,
Bietigheim (Württemberg, Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 121 d, N° 291065. 28 juin 1951, 19 h. Signal pour la circulation routière
Duo d'Art S.A., rue François-Perréard, Chêne-Bourg (Genève, Suisse).
Mandataire: André Sehott, Genève.

Cl. 122 b, N° 291066. 4 gennaio 1951, ore 18. Colonna cava per sostegno di
mensole portanti, incastrantisi in fresature trasversali della colonna stessa.
Calpurnio Marcolongo, via Macedonio Melloni 22, Milano (Italia). Mandatari:

Bovard & Cie, Berna. Priorità: Italia, 10 gennaio e 20 marzo 1950.
Cl. 122 b, N° 291067. 9 avril 1951, 19 h. Appareil lumineux d'exposition.

Rowland Parker, Pension Kaufmann, boulevard des Tranchées 48, Genève
(Suisse). Mandataire: André Sehott, Genève.

Kl. 122 b, Nr. 291068. 13. April 1951, 9 Uhr. Raumabschlussvorriehtung.
Glasmanufaktur AG., Schaffhausen (Sehweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich.

Kl. 122 b, Nr. 291069. 12. September 1951, 18 Uhr. Verkaufsstand.
Johann Fehr, mech. Werkstätte, Buchberg (Schaffhausen, Sehweiz). Vertreter:
A. Sahli, Zürich.

Kl. 123 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290819 (10 a); 290820
(10 a); 290822 (10 a).

Kl. 123 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290836 (151).
Kl. 125 a, Nr. 291070. 16. Mai 1950, 17% Uhr. Apparat zur Ahgabe von

Selbstklebeband. George Harald Frilzinger, West Orange (New Jersey,
USA). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 125 a. Nr. 291071. 28. November 1950 18% Uhr. Verpackungseinrichtung.
Noyes and Fies, Western Springs (Illinois, USA). Vertreter: E. Blum

& Co., Zürich. Priorität: USA, 3. Juli 1950.
Cl. 125 a, N° 291072. 9 décembre 1950, 13 h. Distributeur. Charles

Nicolle, rue d'Arcueil 28, Gentilly (Seine, France). Mandataire: André Schott,
Genève. Prioritc: France, 26 janvier 1950.

Kl. 125 b, Nr. 291073 6. April .1951, 18 Uhr. Apparat zum Spannen und
Sehliessen von Bandeisenreifen. A. Fromm GmbH., Langstrasse 69, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 125 b, N° 291074. 2\ avril 1951, 18% h. Boîte d'emballage. Traugott

Schmid, industriel, Marly-le-Grand (Suisse). Mandataires: Bovard &
Cie, Berne.

Kl. 125 b, Nr. 291075. 24. März 1953, 18 Uhr. Tubenversehluss. Emilio
Dell'Oro, Samedan (Graubüiideh, Sehweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 125 b, Nr. 291076. 6. Juli 1951, 17% Uhr. Behälter. Walter Krebs,
Hildegardstrasse 2, Liebefeld-Bern (Schweiz). Vertreter: Ammann & Co.,
Bern.

Kl. 125 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290936 (65).
Kl. 125 c, Nr. 291077. 14. April 1951, 12 Uhr. Transportbehälter. Emil

Hablützcl, dipi. Ing., Oststrasse 25, Winterthur (Schweiz).
Kl. 125 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290930 (60).
Cl. 126 a, N° 291078. 23 gennaio 1951, ore 18. Dispositivo per la preparazione

di schiuma detergente, particolarmente per il lavaggio di superfici lucide,
come carrozzerie di veicoli, vetri e simili. Ditta O.M.A.C., via Paolo
Sarpi 61, Milano (Italia). Mandatario: Dr H. Scheidegger, Zurigo. Priorità:

Italia, 12 dicembre 1950.

Kl. 126 a, Nr. 291079. 15. Juni 1951, 18% Uhr. Einspuriger Schlitten mit
zwei Kufen, von denen die vordere lenkbar ist. Bayerische Skibob-K.G.
Georg Gfäller & Co., Zementwerkstrasse 343, Kiefersfelden/Obb. (Deutschland).

Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
Kl. 126 a, Nr. 291080. 3. Juli 1952, 11% Uhr. Fahrzeug mit in der Höhe

verstellbarer Ladeplattform. Ernst Reilstab, Autospenglerei und Karosserie-

Werkstätte, Badenerstrasse 370, Zürich 4 (Schweiz). Vertreter: Dr.
H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 126b,'Nr. 291081. 21. Februar 1951, 18% Uhr. Kupplungsvorrichtung
mit einem Bremsgestänge zur Verbindung yon einem Fahrzeug mit wenigstens
einem Anhänger. Fritz Krieg, Schmiedemeister, Safnern bei Biel (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Cl. 126 b, N° 291082. 3 mars 1951, 12 h. Dispositif de changement de vitesse.
Armstrong Siddeley Motors Limited, Park Side, Coventry (Warwickshire,

Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité:
Grande-Bretagne, 3 mars 1950.

Cl. 126 b, N° 291083. 2 mai 1951, 18 h. Volant de direction destiné à un
véhicule, notamment une voiture automobile et muni d'une montre.
Tavannes Wateh Co. S.A., Tavannes (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Kl. 126 b, Nr. 291084. 21. Mai 1951, 17% Uhr. Entlüftungseinrichtung für
geschlossene Personenfahrzeuge. Aktiengesellschaft Adolph Saurer, Arbon
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 126 b, N° 291085. 28 mai 1951, 18 h. Indicateur de direction. Société
Anonyme des Freins et Signaux Westinghouse, Effingerstrasse 35, Berne
(Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 126 b, Nr. 291086. 7. November 1950, 20 Uhr. Aus mindestens zwei
Zellen zusammengesetzter Personenkraftwagen. Béla Barényi,
Schönbuchstrasse 63, Stuttgart-Rohr (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Priorität: Deutschland, 22. Januar 1949.
Kl. 126 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291064 (121 d).
Kl. 126 d, Nr. 291087, 15. Januar 1951, 18% Uhr. Einrichtung zur

Ueberwachung des Druckes in zwei oder mehr unter gleichem Druck stehenden
Behältern, insbesondere in Zwillingsreifen von Lastkraftwagen. Eugen
Stösser, Weichselbaumstrasse 17, München-Laim (Deutschland). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Prioritäten: Deutschland, 4. und S.Fe¬
bruar 1950.

Kl. 126 c, Nr. 291088. 24. Juli 1951, 20 Uhr. Fahrradstütze. Albert
Caminada, Zurlindenstrasse 5, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Fricker,
Zürich.

Cl. 126 h, N° 291089. 28 avril 1951, 17 h. Dispositif de commande à poignée
tournante pour guidon, notamment de cycle. Robert Charbonnier, rue
de Candolle 36, Genève (Suisse). Mandataire: Maurice Thélin, Genève.

Kl. 127a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290985 (98b).
Kl. 127c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290978 (96e).
Cl. 127 f, N° 291090. 30 novembre 1950, 18% h. Installation de distribution

d'appareillage de frein à fluide sous pression pour véhicules de chemins de
fer et autres véhicules analogues. Compagnie des Freins et Signaux Westinghouse,

rue de la Ville l'Evêque 16, Paris (France). Mandataire: A.Braun,
Bâle. Priorité: Grande-Bretagne, 25 janvier 1950.

Kl. 127 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 290978 (96 e).

Cl. 127 h, N° 291091. 6 juin 1950, 18% h. Dispositif de graissage de rails
monté sur un véhicule circulant sur une voie ferrée. Renc-Ernest-
Lucien Vorburger, rue Dubrunfaut 15; et Adrien- Jacques-Michel-
Pierre Lafaye, rue Moncey 16, Paris (France). Mandataires: Njegeli & Co.,
Berne. Priorités: France, 13 et 27 juin 1949, 7 avril 1950.

Kl. 127 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291078 (126 a).

Kl. 127 i, Nr. 291092. 29. Mârz 1950, 18 Uhr. Bahnhofgeleiseanlage mit
Stellwerk mit elektrischen Verschlüssen. Vereinigte Eiseiibahn-Sigual-
werke GmbH., Georgsmarienhütte (Deutschland). Vertreter: Edmond Lauber,
dipi. Ing., Genf. Prioritäten: Deutschland, 16. April 1949 und 4. Februar
1950.

Kl. 127 i, Nr. 291093. 3. Mai 1950, 18 Uhr. Stellwerk mit elektrischen
Verschlüssen in Eisenbahn-Siclierungsanlagen. Vereinigte Eisenbahn-Signalwerke

GmbH., Georgsmarienhütte (Deutschland). Vertreter: Edmond Lauber,

dipi. Ing., Genf.
Kl. 127 i, Nr. 291094. 13. September 1950, 13 Uhr. Einrichtung für die

Steuerung von Lichtsignalen in Eisenbahnanlagen. Soeiété Teehnique
pour I'Industrie Nouvelle S.A. «STIN», Vevey (Schweiz). Geschäftsstelle
Wallisellen, Wallisellen.

Kl. 127 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291085 (126b).
Kl. 127 k, Nr. 291095. 2. März 1951, 19 Ulir. Sonderteil für elektrische

Fahrleitungsanlagen. Siemens-Schuckertwerke Aktiengesellschaft, Berlin und
Erlangen (Deutschland). Vertreter: Max Kieser, Zürich. Prioritäten:
Deutschland, 11. August 1950 und 12. Februar 1951.

Kl. 129 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291000 (104 d).

24 Zusatzpatente Brevets additionnels Brevetti addizionali
Nrn. 291097291119

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines Jeden Zusatipatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpaleatcs. Le chiffre entre parenthèses, après le numéro de
chaque brevet additionnel, indique le numéro du brevet principal. Il numero in parentesi.
dopo il numero dl ogni brevetto addizionale, indica il numero del brevetto principale.)

Kl. 11 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 291104 (113).

Kl. 35 b, Nr. 291096 (268523). 8. September 1950. 18% Uhr. Vorrichtung
zur Herstellung von Zigaretten mit Filtermundstück. Industriai Machinery
Company Limited, Corsham Street 22/24, London N, 1 (Grossbritannien).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 36 i, N° 291097 (284401). 17 mars 1950, 19 h. Proeédé de préparation de

méthyl-phényl-polysiloxanc. Uniou Chimique Relgc, Société Anonyme,
Bruxelles (Belgique), Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich.
Priorités: Grande-Bretagne, 17 mars 1949 et 16 mars 1950.

Cl. 36 i, N° 291098 (284401). 18 octobre 1950, 19 h. Procédé de préparation de

méthyl-phényl-polysiloxane. Uniou Giimique Belge, Soeiété Anonyme,
Bruxelles (Belgique). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich.
Priorité: Belgique, 20 octobre 1949.

KI.37Ì, Nr. 291099 (268163). 2. Dezember 1950, 13% Uhr. Holzkitt.
Hans Flury, Mattenstrasse 16, Basel (Sehweiz). Vertreter: A. Braun, Basel«
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Cl. 41, N° 291100 (287880). 19 avril 1949, 19% h. Procédé pour la. préparation

d'un nouveau polymère synthétique. Société Organico, avenue
Hoche 38, Paris (France). Mandataire: A.Braun, Bâle. Priorité: France,
19 avril 1948.

Cl. 45 f, N° 291101 (276723). 26 octobre 1948, 19 h. Matériel pour
l'enregistrement de signes. The National Cash Register Company, Dayton
(Ohio, U.S.A.). Mandataire: René Richardet, directeur, Zurich. Priorité:
U.S.A., 8 novembre 1947.

Cl. 45 f, N° 291102 (277328). 27 octobre 1948, 20 h. Matériel laissant apparaître

une coloration sous l'effet d'une simple pression et destiné à
l'enregistrement de signes. The National Cash Register Company, Dayton
(Ohio, U.S.A.). Mandataire: René Riehardct, directeur, Zurich. Priorité:
U.S.A., 8 novembre 1947.

Kl. 95, Nr. 291103 (277760). 18. Januar 1951, 19 Uhr. Zigarettenetui.
Jean Wcthli, Domat/Ems (Graubünden, Sehweiz). Vertreter: Rebmann-

Kupfer & Co., Zürieh.
Cl. 113, N° 291104 (271247). 26 febbraio 1951, ore 19. Dispositivo di riseal-

damento elettrico per bagni di materiale fusi. Eugenio Lubatti, via
Castelnuovo 22, Torino (Italia). Mandatario: Fritz Islcr, Zurigo. Priorità:
Italia, 4 marzo 1950.

Kl. 116 h, Nr. 291105 (266516). 14. November 1950, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines neuen Aldchydderivates. Ciiag Aktiengesellschaft,
Sehaffhausen (Sehweiz).

Kl. 116 h, Nrn. 291106291116 (284212). 15. Februar 1949, 18 Ulir.
Verfahren zur Herstellung einer neuen quaternären Ammoniumverbindung.
CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Sehweiz).

Cl. 122 b, N° 291117 (274102). 13 juin 1951, 17% h. Etagère composée de
cadres amovibles. Guillaume Nusslé, rue du Grenier 5/7, La Çhaux-de-
Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 127 a, N° 291118 (286312). 31 janvier 1952, 17% h. Téléférique monocâble.

Giovanola frères S.A., eonstruetions métalliques et mécaniques,
Clos Douroux, Monthey (Valais, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 127 a, N° 291 119 (286312). 31 janvier 1952, 17% h, Téléférique monocâble.

Giovanola frères S.A., constructions métalliques et mécaniques,
Clos Douroux, Monthey (Valais, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

U. Abteilung H' Partie II" Parte

Aenderungen Modifications Modificazioni

Kl- 2 c, Nr. 289298. 17. November 1950, 18 Uhr. Mähbalken an
Mähmaschinen. Alfred Teves Maschinen- und Armaturenfabrik Kommandit-
Gesellschaft, Frankfurt a. M. (Deutschland). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart,
Zürich. Uebertragung an Erieh Bertsch, Ing., Schultze-Delitzsch-
strasse 12, Lörrach/Baden; und Alfred Bessler, Dir., Ribbesbüttlerweg,
Gifhorn (Deutschland). Vértretcr: Dr. Ing. G. Volkart, Zürich; registriert
am 20. Mai 1953.

Kl. 3 c, Nrn. 264834, 268464, 281998. Velsicol Corporation, Chicago (Illinois,
USA). Vertreter: A.Braun, Basel. Uebertragung an Arvey
Corporation, East Grand Avenue 330, Chicago (Illinois, USA). Vertreter: A. Braun,
Basel; registriert am 22. Mai 1953. ;J

Cl. 15 f, N° 285430. 28 mai 1950, 10% h. Support vitré pour au moins un
feuillet. Louis Bossel, boulangerie, Vallamand (Vaud, Suisse).
Transmission à Aimé Vuillomenct, horloger, Le Landeron (Suisse); enregistrement

du 18 mai 1953.
Cl. 15 i, N08 283702 et 287519. Antoine Krieg, Pully (Vaud, Suisse).

Mandataires: Edmond Dégallier, Lausanne. Transmission à Kal S.A., rue
Centrale 6, Lausanne (Suisse). Mandataires: Edmond Dégallier, Lausanne;
enregistrement du 21 mai 1953.

Kl. 18 b, Nr. 281391. 30. Januar 1951, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung

von Fasern, Borsten und ähnliehen Gebilden. PLABAG Akticn-
gcseiischaft für Plastik-Industrie, Zürieh (Sehweiz). Vertreter: Dr. Schoenberg,

Basel. Uebertragung an Bobingen Aktiengesellschaft für Textil-
Fascr, Max-Fiseher-Strasse, Bobingen (Deutschland). Vertreter: Dr. Schoenberg,

Basel; registriert am 26. Mai 1953.
Cl. 19 b, N° 284771. 10 mai 1949, 17% h. Maehine servant à former un

voile de fibres placées au hasard. Consolidated Machine Tool Corporation,
Rochester (New-York); et Francis Matthew Buresh, Blandford
(Massachusetts, U.S.A.). Mandataires: E.Blum & Cie, Zurieh. Transmission
de la part Consolidated Maehine Tool Corp. à Cnrlator Corporation,
West Commereail Street 501, East Rochester (N. Y., U.S.A.). Mandataires:
E.Blum & Cie, Zurich; enregistrement du 20 mai 1953.

K\ 44 c, Nr. 281453. 15. Juni 1949, 18 Uhr. Elektrisch beheizte Emaillieranlage.

Gebrüder Ruhstrat, Elektro-Sckaltwcrk GmbH., Duderstadt
(Deutsehland). Vertreter: Naegeh & Co., Bern. Uebertragung an Gebr.
Ruhstrat, Göttingen (Deutschland). Vertreter: Naegeli & Co., Bern; registriert
am 29. Mai 1953.

Cl. 79k, N°8265260, 265261, Cl. 79 1, N°268235. Charles Benjamin
De Vlieg, Farmington (Michigan, U.S.A.). Mandataire; Fritz Isler, Zurieh.
Transmission à De Vlieg Corporation, Fair Avenue 450, Fcrndale, Detroit
(Miehigan, U.S.A.). Mandataire: Fritz Isler, Zurich; enregistrement du 28 mai
1953.

Cl. 79 1, voir Cl. 79 k.

Kl. 79 n, Nr. 287307. 18. Juli 1949, 18 Uhr. Verfahren zum Kaltverformen
von Armierungsstahlstäben. Axel Frökjaer-Jensen, Charlottenlund (Dänemark).

Vertreter: Fritz Isler, Zürieh. Uebertragung an The Tentor
Steel Company Limited, Bermuda Fire and Marine Building, Hamilton
(Bermuda). Vertreter: Fritz Isler, Zürich; registriert am 29. Mai 1953.

Kl. 96 g, Nrn. 238897 mit 254160. 21. März 1944, 19 Uhr. Wendegetriebe.
Johannes Schiattar, «Zur Linde», Rümlang (Zürich, Sehweiz). Vertreter:
A. Sahli, Zürieh. »Lizenz gemäss Erklärung zugunsten von Emil
Schlatter, Döltschiweg 18, Zürich (Schweiz); registriert am 20. Mai 1953.

Kl. 111 d, Nr. 288261. 2. Oktober 1950, 14% Uhr. Installationsselbstschalter.

Elcctro-Tableaux AG., Biel (Schweiz). Uebertragung an
Arm elle Naethcr-Béguelin, c/o E. Gull, Wabersackerstrasse 33 b, Liebefeld
bei Bern (Schweiz); registriert am 19. Mai 1953.

Cl. 122 b, N° 284643. 1er juillet 1949, 18 h. Support d'étagère d'exposition.
Ernest Woog, Lausanne (Suisse). Mandataire: André Sehott, Genève.

Transmission à Polyvog S. à r. 1., rue Charles-Monnard 6, Lausanne
(Suisse). Mandataire: André Sehott, Genève; enregistrement du 27 mai 1953.

Cl. 126 a, N° 250550. 25 août 1945, 12% h. Chariot de transport. Schwalbe
Werk AG., Bad Ragaz (Suisse). Mandataires: Ngeli & Co., Berne.
Transmission a Schul- & Stahlrohrmöbelfabrik (Inh. S.A. Immobilière du petit
bois, Genève), Bad Ragaz (Suisse). Mandataires: Ngeli & Co., Berne;
enregistrement du 20 mai 1953.

Neue Vertreter Nouveaux mandataires Nuovi mandatari
Cl. 7c, N» 277219. Ngeli & C, Berna.

Löschungen Radiations Radiazioni
(224 Hauptpatente 224 brevets principaux 224 brevetti principali)

Verfahren zur Förderung des Wachstums von
Kulturpflanzen, wie Zerealien, Gemüse, Sträucher, Bäume
und dergleichen.
Instrument pour tailler des buissons, haies, bordures
de buis, etc.
Verfahren zur Herstellung von besonders für
Pflanzenschutzmittel geeignetem fein verteiltem Kupferoxy-
chlorid.
Verfahren und Gerät zur Schädlingsbekämpfung.
Châssis de jardinier.
Baukonstruktion.
Verfahren zur Herstellung von Dübelverbindungen
zwischen Eisenbetonkonstruktionsgliedern.
Absehlusseinriehtung für Wandöffnungen.
Lamellenstore an Fensteranschlagrahmen.
Laden für Fenster und Türen.
Doppelklappenwehr.
Betonschwelle für Gelciseanlagen bei Schiebebühnen
und in Montagehallen.
Ofen.
Verfahren zur Bildung einer bestimmten Sehicht von
Raumluft in einem geschlossenen Raum und Einrichtung

zur Durchführung des Verfahrens.
Verfahren und Vorrichtung zum Reinigen und Kon-
ditionieren der Luft in geschlossenen Räumen.

Verfahren und Form zur Herstellung von Baublöcken
aus Beton und dergleichen, sowie nach dem Verfahren
hergestellter Baublock.
Zementartiges Bindemittel.
Einrichtung zum Auslösen des Wasserstromes in
Wasserkasten an Spülklosetts.
Schiess an einem abzuschliessenden Teil.
Verfahren zum Betrieb von senkreehten Gaserzeugern.
Produit pour le ramonage des eonduits de fumée.
Zwiebelschneidmasehine
Couteau à peler les oranges et autres fruits à pelure
épaisse.
Wisehlappen.
Kleideraufhängevorrichtung. :

Procédé pour fabriquer un caehe-pot et cache-pot
fabriqué selon ee procédé.
Support vitré pour au moins un feuillet.
Möbel.
Küehenbüffet mit eingebautem Kühlabteil.

Appareil destiné au triage et à la conservation
d'articles en matière magnétique, notamment d'aiguilles,
d'épingles, de elous.
Gelenk für Klosetlsitze.
Kindersitz an Normalklosetts.
Coperchio par vaso da gabinetto.
Proeédé d'appoinlage (le poils et appareil pour sa mise
en uvre.
Ring zum Festhalten von Sieb-, Filtrier- und Ver-
sehlussmitteln an Behältern.
Fadenführer für Spinnmaschinen.

Appareil pour le nettoyage automatique des rouleâux
d'une machine textile, notamment d'un métier continu

à filer.
Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung von
Streichgarn von alternierend ungleiehmässiger Stärke.

Spinn- und Zwirnmaselline mit Triebmitteln zum
Drehen der Vorratsspulen.
Fadenriet.
Freno a nastro per subbi di telai per tessitura.
Métier à tisser sectionnai à ehasse eentrifuge.
Federzugregister für die Sehäftc an einem Webstuhl.

Einrichtung an einer Nähmaschine zur Erzeugung von
Ziekzaeknähten.
Greiferwellenantrieb an Nähmaschinen mit rotierendem

Greifer.
Stoffdrüekervorriclitung für Nähmasehincn zum
Stopfen, Verweben und Stieken.
Vorrichtung zur Herstellung von Ziek-Zack-Nähten
an einer Nähmaschine.
Press- und Absehlageinriehtung für die Herstellung
von Henkelplüsehtrikot auf einem Rundwirkstuhl.
Bügelgestell.
Wiekelmasehine.
Verfahren, um bei ganz oder teilweise aus gummi-
elastisehenTextilerzeugnissen hergestellten
Gebrauchsgegenständen das Gleiten der Gummifäden an gewissen

Stellen zu verhindern.
Bekleidungsstück.
Beinsehutzhülle.
Procédé de fabrication de fermoirs.
Proeédé et appareil pour l'assemblage et la liaison
d'un fil enroulé en hélice et d'un ruban textile.

Kl. 2 e, Nr. 242794.

Cl. 2 e, No 254169.

Kl. 2 e, Nr. 276342.

Kl. 2 c, Nr. 277897.
Cl. 2 e, N° 287137.
Kl. 4 a, Nr. 264522.
Kl. 4 b, Nr. 243531.

Kl. 4d, Nr. 247182.
Kl. 4d, Nr. 261566.
Kl. 4d, Nr. 277905.
Kl. 5 a, Nr. 276067.
Kl. 6 a, Nr. 259371.

Kl. 7 a, Nr. 263892.
Kl. 7 c, Nr. 286401.

Kl. 7d, Nr. 231205.

Kl. 8 a, Nr. 277574.

Kl. 8 b, Nr. 263595.
Kl. 9d, Nr. 279867.

Kl. 10 a, Nr. 269117.
Kl. 13 e, Nr. 277587.
Cl. 13 g, No 287159.
Kl. 15 b, Nr. 244555.
Cl. 15 b, No 287160.

Kl. 15 c, Nr. 279871.
Kl. 15 f, Nr. 265154.
Cl. 15 f, No 287162.

Cl. 15 f, N° 287164.
Kl. 15 i, Nr. 249332.
Kl. 15 i, Nr. 276985.

Cl. 15 i, No 287167.

Kl. 15 k, Nr. 247668.
Kl. 15 k, Nr. 276986.
Cl. 15 k, N° 287169.

Cl. 16, N° 273674.

Kl. 17 a, Nr. 280427.

Kl. 19 e, Nr. 228898.

Cl. 19 c, No 257087.

Kl. 19 c, Nr. 264260.

Kl. 19 e, Nr. 271618.

Kl. 21 a, Nr. 287181.
Cl. 21 e, N° 244816.
Cl. 21 c, No 270799.
Kl. 21 f, Nr. 287186.

Kl. 22 a, Nr. 279253.

Kl. 22 d, Nr. 247679.

Kl. 22 d, Nr. 259803.

Kl. 22 d, Nr. 270517.

Kl. 23 a, Nr. 248192.

Kl. 24 d, Nr. 268514.
Kl. 24 f, Nr. 269161.
Kl. 25 b, Nr. 229403.

Kl. 25 b, Nr. 238989.
Kl. 25 b, Nr. 276389.
Cl. 25 c, No 209321.
Cl. 25 c, N° 209969.

f
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CI. 25 c, N° 265503.

Kl. 25 d, Nr. 254224:

Kl. 25 d, Nr. 259809.
Cl. 26 a, N° 280451.
Kl. 27 a, Nr. 253005.
Kl. 27 a, Nr. 255393.

Kl. 27 a, Nr. 267914.
Cl. 27 b, N° 269166.
Kl. 27 c, Nr. 276395.
Kl. 29 d, Nr. 287208.

Kl. 31 b, Nr. 260073.
Kl. 36 d, Nr. 227970.

CÌ. 36 e, N° 287215.
Kl. 36 o, Nr. 2591,19.

Cl. 36 o, N° 261630.

Cl. 36 o, N° 262554.

Kl. 36 o, Nr. 268161.

Kl. 36 o, Nr. 271648.

Cl. 36 o, N° 278932.

Kl. 36 p, Nr. 236388.

Kl. 37 b, Nr. 210202.

Kl. 37 e, Nr. 253715.

Cl. 43, N° 276152.

Kl. 44 b, Nr. 254814.

Kl. 45 b, Nr. 236028.

Kl. 45 b, Nr. 264922.

Cl. 45 e, N° 259455.

Kl. 47 e, Nr. 269187.

Kl. 47 e, Nr. 287229.

Kl. 48 a, Nr. 270273.

Cl. 48 d, N° 266384.

Kl. 48 h, Nr. 287237.

Kl. 481, Nr. 261644.

Cl. 481, N° 287240.

Cl. 49 a,
Kl. 49 b,
Kl. 49 d,
Kl. 50 e,
Kl. 54 a,
Kl. 54 a,
Kl. 54 b,

Kl. 54 c,
Kl. 54 c,
Kl. 54 d,
Cl. 54 d,
Cl. 54 f,
Kl. 56 d,
Kl. 56 f,
Kl. 58,
Kl. 58,
Cl! 58,

N° 279646.
Nr. 253965.
Nr. 246014.
Nr. 271143.
Nr. 266394.
Nr. 287254.
Nr. 243616.

Nr. 253036.
Nr. 277351.
Nr. 271671.
N° 280865.
N° 287255.
Nr. 280868.
Nr. 277705.
Nr. 243867.
Nr. 252797.
N° 269830.

Kl. 59, Nr. 280536.

Kl. 59, Nr. 280537.

Kl. 59, Nr. 280538'.

Kl. 66 a. Nr. 260345.

Kl. 66 a, Nr. 277720.

Kl. 66 c, Nr. 287270.

Kl. 69, Nr. 248532.

Kl. 69, Nr. 255150.

Kl. 69, Nr. 280548.

Curseur à blocage automatique pour dispositif de
fermeture à curseur.

1

Verfahren zum passenden Einsetzen von Flickteilen
Sn Textilstücke. -
Stoffschneidemaschine. >¦¦..
Procédé de fabrication d'un chapeau.

' Éauffleck für Schuhe.
Verfahren zur Herstellung von' Schuhen und nach dem
Verfahren hergestellter Schuh.
Einrichtung zum Beheizen von Schuhen.
Gancio per calzature .ed altre applicazioni.
Scliuhstrecker.
Vorrichtung zum Filtrieren Voh Fasern enthaltender
Luft. ' ¦

Scheibenschncidmaschine mit Anschlagplatte.
Gerät zum Ausscheiden von gelösten Stoffen aus
Lösungen auf elektro-osm.otischem Weg,
Appareil mélangeur électro-mécanique.

..Verfahren zur Abtrennung des d^^-Oxy-,?, /?-dimé-
thyl-r-buttersäurelactons aus dem dl-Lacton.
Procédé pour empêcher ou du moins retarder la
décomposition des composés organiques halogénés, et
mélange obtenu par ce procédé.
Procédé pour prévenir ou du moins retarder la
décomposition des composés organiques halogénés et
produit stable obtenu par ce procédé.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Hydrophen-
anthrenderivates.
Verfahren zur Herabsetzung des Polymerisationsgrades

von Pölyvinylalkoholen.
Procédé de préparation, de sulfate diguanidique.
Verfahren zur Herstellung von cyklischen Amiden der
cu-Aminocarbonsäuren.
Verfahren zur Herstellung von l-Amino-4-(4'-oxy)-
phenyl-aminoanthràchinon.
Verfahren zur Isolierung von Pflanzenfarbstoffen, die
nicht als Arzneimittel verwendet werden sollen, aus
solche enthaltenden Produkten.
Appareil pour lutter contre l'entartrage des canalisations

d'eau, des chaudières, etc.
Verfahren zum Ueberziehen von Metallen, insbesondere

von schwerlötbaren Metallen, mit einer lötbaren
Schicht.
Verfahren zur Auflösung von zellulosehaltigem
Material.

Pressmaschine zum Entlaugen von Alkalizellstoff.
Installation servant à appliquer un enduit sur une
bande. :

Kartei mit seitlich gestaffelten Karten und hängenden
Scheidekörpern.
Blätter-Anpresseinrichtung an Behältern.
Vorrichtung îhim Registerstellen an einem SchliesS-

zeüg für das graphische Gewerbe.
Procédé pour unir l'extrémité extérieure d'une bande
constituant un rouleau neuf à une bande se déroulant
d'un rouleau qui s'épuise.
Auf einer Unterlage abrollbarer Handstempel.
Durchschreibegerät zur Durchschreibebuchführung
auf losen Blättern.
Rullo utilizzabile nell'indùstria grafica e procedimento
per la sua fabbricazione.
Appareil photographique miniature.
Photographisehes Material.
Verfahren zur Herstellung eines Negatives.
Anfeuchter.
«Gliedschoner für Fussball- und Hockeyspieler.
Halter für Tischtennisnetze.
Verfahren zur Herstellung eines zum Teil aus Kunststoff

bestehenden Belages auf Holz.
Kegel.
Spielplatte für Tisch-Hockeyspiele.
Spiel.
Jeu de société.
Jeu de construction.
Raketengeschoss.
Kornschieber.
Streichmass zum Anzeichnen von Massen.
Aussen-Mess- und Kontrollgerät.
Procédé pour vérifier la section de fils et appareil pour
là mise en uvre de ce procédé.
Gerät zur Wàhrnehmbarmachung und Entfernungsmessung

von fernen Gegenständen bei Nacht oder
unsichtigem Wetter mit Infrarotstrahlen.
Gerät zur Wahrnehmbarmachung und Entfernungsmessung

von fernen Objekten bei Nacht oder unsichtigem

Wetter mit Infrarotstrahlen.
Anordnung zur Richtungs- und Entfernungsbestimmung

bei Nacht oder unsichtigem Wetter mit
Infrarotstrahlen nach der Reflexionsmethode.
Kernloses Drehspulensystem in einem elektrischen
Beleuchtungsmesser mit Selenzelle.
Ferraris-Messwerk mit Frequenzabhängigkeits-Aus-
gleich.
Anordnung zur radialen Entlastung magnetisch axial
entlasteter Lager, insbesondère für Elektrizitätszähler,

von auf den Anker ausgeübten Radialkräften.
Elektromechanischer Wandler des elektromagnetischen

Prinzips für tonfrequente Schwingungen.
Grammophon, insbesondere Magazingrammophon.
Verfahren und Einrichtung zum Vervielfältigen von
magnetischen Tonaufzeichnungen.

Cli 70, N° 261668.

Cl. 71 d,
Cl. 71 f,
Cl. 71 f,

Cl. 71 f,
Cl. 71 f,

N° 287277.
N° 237435.
N° 246727.

N? 247762,
N0- 272620.

Cl. 71 f, N° 272621;

Cl. 71 f,
Cl. 71 f,
Cl. 71 f,

N° 272622.
N° 272623.
N° 272625.

Cl. 71 f, N° 272626.

Cl. 71 f, N° 272627.

Cl. 71 f, N° 272628.

Cl. 71 f, N° 272881.
Cl. 71 f, N° 287283.
Cl. 73, N° 268903.

Kl. 76, Nr. 225594.
Kl. 79 d, Nr. 253059.

Kl. 79 h, Nr. 272334.

Kl. 79 h, Nr. 279978.

Kl. 79 k, Nr. 240853.

Cl. 79 k, N° 287304.
Kl. 791, Nr. 252179.
Kl. 79 n, Nr. 266705.

Kl. 80 a, Nr. 273476.

Kl. 80 e, Nr. 264049.
Kl. 81, Nr. 277752.

Kl. 81, Nr. 287314.

Kl. 84, Nr. 268923.

Kl'. 86, Nr. 271198.
Kl. 87 a, Nr. 229482.
Kl. 87 a, Nr. 264988.
Kl. ,87 a, Nr. 287323..
ki. 87 a, Nr. 287324.
Kl. .90, Nr. 257492.
Cl. 92, N° 262868.
Cl. 92, N°. 287330.

Cl. 94, N° 241978.
Kl. 94, Nr. 246332.
Kl. 94, Nr. 278357.
Kl. 96 e, Nr. 245471.

Kl. 96 e, Nr. 278700.
CL 96 e, N° 279037.

Cl. 96 g, N° 265000.
Cl. 98 b, N» 273498.
Kl. 100 b, Nr. 223598.

Cl. 104 c, N° 232203.

Kl. 104 c, Nr. 270112.

Cl. 104 c, N° 280278.

Kl. 104 c, Nr. 287351.

Kl. 104 d, Nr. 257531.

Kl. 105, Nr. 252212.

Kl. 107 e, Nr. 250482.
Kl. 108 e, Nr. 252620.
Kl. 108 e, Nr. 271747.

Cl. 109, N° 256085.

Cl. 110 b, No 261483.
Kl. 110 c, Nr. 262392.

Kl. 111 a, Nr. 265021.

Cl. 111 a, N°- 265640.
'Cl. 111 a, N° 267790.

Kl. 111 a, Nr. 268961.
Kl. 111 a, Nr. 274985.
ki. 111 a, Nr. 277458.

Kl. 111 b, Nr. 238045.

Procédé d'exameh de documents non directement li-
.sibles à l'il nù, et appareil pour la mise en uvre
de ce procédé.
Raquette pour, mouvement d'horlogerie.
Boîte de montre7bracelet.
Pièce d'horlogerie dont le cadran est recouvert d'une
giace de protection incassable.
Montre-bracelet.
Palier pare-chocs pour balancier de mouvements
d'horlogerie. '.'".,".'",'
Palier pare-chocs pour pivot de balancier de pièces
d'horlogerie.
Palier pare-chocs.
Palier paré-chocs.

'

Palier pare-chocs pour balancier de mouvements
d'horlogerie.

Palier pare-chocs pour balancier de mouvements
d'horlogerie.

Palier pare-chocs pour pivot de balancier de mouvement

d'horlogerie.
Palier' pare-chocs pour pivot de balancier de mouvement

d'horiogerie.
Palier pare-chocs.
Palier à contre-pivot.
Dispositif permettant le comptage des vibrations d'un
spiral de montre.
Magnesiumlegiéning.
Verfahren zur HersteUung von hülsenförmigen
Metallkörpern, insbesondere von Vorwerkstücken für Hoch-
druckflaschen aus Aluminiumlegierung.
Vorrichtung zum Austreiben von Röhren.

Verfahren zur Herstellung von Geräten für die Boden-r
bearbeitung.
Vorrichtung zur Bearbeitung von verhältnismässig
weichen Materialien'.
Outil de fraisage.
Verstellbare Maschinenreibahle.
Verfahren zur Vergütung von Stahl.

Vorrichtung an SägebandroUen zum Festspannen
einer Bandage auf den Rollenkranz.
Schraubzwinge.
Vorrichtung zum Vulkanisieren von Luftreifen.
Verfahren zum Ziehen von Folien aus Kunststoffen
mit geringer Thermoplastizität.
Vorrichtung zum Zerhacken von harten Wurzeln,
Früchten und dergleichen.
Rasierapparat.
Rohreinspannapparat. :

Drahtspanner. :

Zange.
Werkzeug.
Werkzeugmaschine. 1

Pistolet pulvérisateur.
AppareU pour nettoyer des surfaces au moyen d'un
liquide.
Bouton de manchette.
Schmuckgegenstand.
Schnalle.
Einrichtung zum Abdichten von Kolben mit mehreren
selbstschmierendcn Dichtungsringen.
Rohrschelle.
Dispositif d'accouplement à joint étanche pour
tuyaux.

Variatore di velocità a frizione.
Benne preneuse.
Rotierender Zweistufen-Kompressor.
Procédé de démarrage d'un moteur à combustion
interne à plusieurs cylindres, et dispositif pour sa mise
en uvre.
VentU zum luftlosen Einspritzen von Brennstoff bei
Verbrennungsmotoren.
Véhicule à moteur comprenant au moins un
carburateur.

Vorrichtung zum Erwärmen der angesaugten Luft in
Verbrennungskraftmaschinen.
Läufer für mehrstufige Turbomaschinen.

Karren mit zum Antrieb von Arbeitsvorrichtungen
bestimmtem Elektromotor.
Pressanlage.
Wärmeaustauscher.
Einrichtung zur Verbesserung der Wärmeübertragung
von seiten der Heizgase an eine gekühlte Wand,
namentlich bei Wärmeaustauschern.
Accumulatore elettrico al piombo e procedimento per
ottenerlo.
Trasformatore elettrico a bassa temperatura.
Elektromotor mit Lagerschildern.
Schneckenspritzmaschine zum Herstellen schlauchförmiger

Uebérzugssciiichten, insbesondere zum
Ueberziehen von Drähten mit Isolierstoffmänteln.
Capsule métallique.
Matière électrique isolante et procédé de fabrication
de cette matière.
Elektrischer Stecker.
Elektrischer Hcizwiderstandskörper. '

Einbauträgcr zur Befestigung des Untersatzes von
Niederspannungs-Hochleistungs-Sicherungen.

Hochspannungsschalter mit Mehrfachunterbrechung
und Lichtbogenlöschung durch ein strömendes Lösch-
mittcl.
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Kl. Illb, Nr. 244168.

Kl. 111 d, Nr. 242439.

Kl. 111 d, Nr. 243718.

Kl. 111 d, Nr. 246818.

Kl. 111 d, Nr. 255228.

Kl. 111 d,

Kl. 112,

Q. 114 b,
Cl. 114 c,

Kl. 115 c,

Kl. 115 c,

Cl. 116 a,

Kl. 116 b,

Cl. 116 g,:

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Cl. 1161,

Kl. 1161,
kl. 120 a,

Kl. 120 a,

Cl. 120 e,

Kl. 120 f,
Kl. 120f,

Nr. 261490.

Nr. 206306.

N° 287380.

N° 258975.

Nr. 206032.

Nr. 281885.

N° 272100.

Nr. 280969.

N" 252920.

Nr. 258456.

Nr. 279106.

N» 286684.

Nr. 287396.

Nr. 269659.
Nr. 287404.

No 272113.

Nr. 249975.

Nr. 287414.

Cl. 121 d, N° 287417.

Kl. 122 a, Nr. 248660.

Kl. 123 c, Nr. 280698.

Kl. 123 c, Nr. 280699.

Kl. 125 a, Nr. 277512.

Kl. 125 b, Nr. 255278.

Kl. 125 c, Nr. 268718.

Kl. 125 c, Nr. 269371.

Kl. 125 c, Nr. 279808.

Cl. 126 a, No 260760.

Kl. 126 a, Nr. 268354.

Cl. 126 b,

Kl. 126 b,

No 223185.

Nr. 276587.

Kl. 126 b, Nr. 287435.

Cl. 126 f,
Kl. 126 f,
Cl. 126 f,

No 287443.

Nr. 287444.

N° 287445.

Kl. 1271, Nr. 223196.

Kl. 1271,
Kl. 128 b,

Nr. 246412.
Nr. 287459.

Ventilanordnung für pneumatisch betätigte Apparate,
insbesondere Druckluftschalter.
Verfahren und Einrichtung zum Schutz für elektrisch
miteinander verbundene Wechselstromnetze.

Ueberlastungsschutz für elektrische Motoren mit
stark veränderlicher Tourenzahl. '

Schaltverfahren und Einrichtung für den selektiven
Schutz einer Mehrzahl von aus einem Erzeugersystem
einseitig gespeisten Stromverbraucherzweigen.
Ueberspannungssicherung an Isolatoren für
elektrische Schwachstromanlagen.
Thermosicherung.
Quecksilberdampf-Gleichrichter mit Metallgefäss und
künstlicher Luftkühlung.
Dispositif d'éclairage.
Procédé de construction de récipients métalliques
cylindriques constitués par un assemblage de tôles.

Ueberdruckdampfentladungslampe mit festen
Glühelektroden.

Lampe mit einer Hochdruckquecksilberdampfent-
ladungsröhre.
Procédé de fabrication de filaments, fils, bandes,
rubans, etc., en matières collagéneuses.

Apparat zur HersteUung von zahntechnischen
Modellen.

Boîte isolée thermiquement pour le transport d'un
récipient.
Verfahren zur HersteUung einer neuen Pyrimidin-
verbindung.
Verfahren zur HersteUung einer neuen Gentisinsäureverbindung.

Support pour échantillon de bâton de rouge à lèvre.
Gerät zum Behandeln des Haares mit Flüssigkeiten.
Telegraphenanlage.
Sendeeinrichtung für Fernschreibmaschinen.'
Dispositif de signalisation.
Schutzschaltung für Senderöhren grosser Leistung.
Einrichtung zur Beeinflussung der von einem Magnetron

erzeugten Frequenz, insbesondere zur
Frequenzmodulation.

Dispositif à effets photoluminescents.
Reklame- und Signalisierapparat.
Halter zum Tragen von Behältern und Festklemmen
von Deckmitteln an diese Behälter.
Halter für Gefässe.

Einrichtung zum Einwickeln von plastischen Blöcken.

Verpackungs- und Transportbehälter mit veränderbarem

Rauminhalt.
Austragvorrichtung an Speicher, der zum Stapeln von
kleinen Eisstücken dient.
Transportanlage.
Entladeeinrichtung für Schüttgüter.
Train de roulement pour véhicule.

Einrichtung an Kinderwagen zum Halten eines Schirmes

in geschlossenem Zustand.

Capote pliante pour véhicule automobile ou analogue.
Verfahren und Vorrichtung zum Aufziehen einer Uhr
in Fahrzeugen.
Einrichtung an Kraftfahrzeugen zum Hemmen des
Differentials.
Cycle avec installation d'éclairage électrique.
Richtungsanzeigervorrichtung an Motorrädern.

Dispositivo paragambe per motocyclette e veicoli
analoghi.

Anlage für Funkverbindung mit schienengebundenen
Fahrzeugen, insbesondere für Rangierfunk.
Schützensteuerung für elektrische Fahrzeuge.
Wasser-Fahrzeug.

Kl

(11 Zusatzpatente 11 brevets additionnels 11 brevetti addizionali)

7 d, Nr. 249776 (231205).

Kl. 10 a, Nr.
Kl. 15 b, Nr.
Cl. 36 o, N°

Kl. 36 p, Nr.

Kl.

276034 (269117).
260778 (244555).
283988 (278932).

244768 (236388).

Transportable Vorrichtung zum Reinigen
und konditionieren der Luft in geschlossenen

Räumen.
Schloss an einem abzuschliessenden Teil.
Zwiebelschneidmaschine.

Procédé de préparation de sulfate mono-
guanidique.
Verfahren zur HersteUung von zyklischen
Amiden der «u-Aminokarbonsäuren.

37 h, Nrn. 239878, 241348 (236028). Verfahren und Vorrichtung zur
Auflösung von zellulosehaltigem Material.

Kl. 115 c, Nr. 215858 (206032). Elektrische Ueberdruckdampfentladungs¬
lampe mit festen Glühelektroden.

Kl. 116 h, Nrn. 284280284281 (279106). Verfahren zur Herstellung einer
neuen Gentisinsäureverbindung.

Kl. 116 h, Nr. 270463 (268161). Verfahren zur Herstellung eines neuen Hy-
drophenanthrenderivates.

Verzeichnis der am 1. Jnni 1953 veröffenÜiehten 354 Patentsehriften
Liste des 354 exposés d'invention pnbUês le 1er juin 1953

Lista dei 354 esposti d'invenzione pubbUcati U 1° giugno 1953

285063 288687 288734 288779 288825 288870 288916 288962
285228 288688 288735 288780 288826 288871 288917 288963
285615 288689 288736 288781 288827 288872 288918 288964
286130 288690 288737 288782 288828 288873 288919 288965
286131 288691 288738 288783 288829 288874 288920 288966
286572 288692 288739 288785 288830 288875 288921 288967
286427 288693 288740 288786 288831 288876 288922 288968
288647 288694 288741 288787 288832 288877 288923 288969
288648 288695 288742 288788 288833 288878 288924 288970
288649 288696 288743 288789 288834 288879 288925 288971
288650 288697 288744 288790 288835 288880 288926 288972
288651 288698 288745 288791 288836 288881 288927 288973
288652 288700 288746 288792 288837 288882 288928 288974
288653 288701 288747 288793 288838 288883 288929 288975
288654 288702 288748 288794 288839 288884 288930 288976
288655 288703 288749 288795 288840 288885 288931 288977
288656 288704 288750 288796 288841 288886 288932 288978
288657 288705 288751 288797 288842 288887 288933 288979
288659 288706 288752 288798 288843 288888 288934 288980
288660 288707 288753 288799 288844 288889 288935 288981
288661 288708 288754 288800 288845 288890 288936 288982
288662 288709 288755 288801 288846 288891 288937 288983
288664 288710 288756 288802 288847 288892 288938 288984
288665 288711 288757 288803 288848 288893 288939 288985
288666 288712 288758 288804 288849 288894 288940 288986
288667 288713 288759 288805 288850 288895 288941 288987
288668 288714 288760 288806 288851 288896 288942 288988
288669 288715 288761 288807 288852 288898 288943 288989
288670 288716 288762 288808 288853 288899 288944 28899Ò

288671 288718 288763 288809 288854 288900 288945 288991
288672 288719 288764 288810 288855 288901 288946 288992
288673 288720 288765 288811 288856 288902 288947 28899$
288674 288721 288766 288812 288857 288903 288948 .288994
288675 288722 288767 288813 288858 288904 288949 288995
288676 288723 288768 288814 288859 288905 288950 288996
288677 288724 288769 288815 288860 288906 288951 288997
288678 288725 288770 288816 288861 288907 288952 288998
288679 288726 288771 288817 288862 288908 288953 288999
288680 288727 288772 288818 288863 288909 288955 28900Ô

288681 288728 288773 288819 288864 288910 288956

288682 288729 288774 288820 288865
_

288911 288957
N

288683 288730 288775 288821 288866 '288912 288958
"

288684 288731 288776 288822 288867 288913 288959
288685 288732 288777 288823 288868 288914 288960

288686 288733 288778 288824 288869 288915 288961

Die Patentschrift Nr. 290180 wird nicht veröffentlicht.
L'exposé d'invention N° 290180 ne sera pas publié.
L'esposto d'invenzione N° 290180 non verra pubblicato.

Außerordentliche Maßnahmen auf dem Gebiete des gewerbUchen Rechtsschutzes

(Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der
Bundesrepublik Deutschland vom 19. 7. 1962; BRB vom 3. 3. 1963)

Mesures
extraordinaires prises dans le domaine de la protection de la propriété industrielle

(Accord entre la Confédération suisse et la République fédérale d'Allemagne
du 19.7.1962; A.C.F. du 8.3.1963)

Misure straordinarie prese nel dominio della protezione della proprietà industriale

(Accordo fra la Confederazione svizzera e la Repubblica federale di Germania
del 19. 7. 1962; D.C.F. del 3. 3. 1963)

Wieder in Kraft gesetzte Patente

Brevets remis en vigueur Brevetti rimessi in vigore

Klasse Patent-Nr. Wieder In Kraft gesetzt am
Ciasse Brevet N" Remis en vigueur te

Classe Brevetto N° Rimesso in vigore ii

24 d 220730 8. Juni 1953
48 a 218092 4. Juni 1953
49 a 222272 2. Juni 1953
85 a 212690 2. Juni 1953
96 d 233247 8. Juni 1953

104 c 212706 2. Juni 1953
104 c 231555 2. Juni 1953
104 c 232433 2. Juni 1953
104 c 232434 2. Juni 1953
104 c 233940 2. Juni 1953
104 c 234426 2. Juni 1953
104 c 236108 2. Juni 1953
110 c 217858 2. Juni 1953
112 222647 2. Juni 1953
112 229055

' 2. Juni 1953
112 234244 Juni 1953
1201 235161 2. Juni 1953
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Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Ausfuhr elektrischer Energie

Die Electricité de France, Service National, in Paris, als Inhaberin der
Konzession für das Rheinkraftwerk Kembs stellt das Gesuch, den der
Schweiz infolge des Rückstaues auf ihr Gebiet zukommenden Kraftanteil,
für den seinerzeit erstmals eine 20 Jahre dauernde, am 30. September 1953
ablaufende Ausfuhrbewilligung erteilt worden war, weitere 10 Jahre, das
heisst vom 1. Oktober 1953 bis 30. September 1963, in Frankreich verwenden
zu dürfen. Der schweizerische Kraftanteil beträgt 20%, das sind maximal
23 000 Kilowatt.

Gemäss Art. 6 der Verordnung über die Ausfuhr elektrischer Energief
vom 4. September 1924, wird dieses Begehren hiermit veröffentlicht.
Strombedarfsanmeldungen sowie andere Einsprachen sind bei der unterzeichneten

Amtsstelle bis spätestens 25. Juli 1953 einzureichen. (AA. 1272)

Bern, den 16. Juni 1953. Eidgenössisches Amt für
Elektrizitätswirtschaft.

Exportation d'énergie électrique
L'Electricité de France, Service national, à Paris, titulaire de la concession

pour l'usine de Kembs, qui est au bénéfice d'une première autorisation
d'exportation de 20 ans, échéant le 30 septembre 1953, pour la quote-part
d'énergie qui revient à la Suisse par suite du remous sur son territoire,
demande l'autorisation d'utiliser cette énergie en France encore les 10 pro¬

chaines années, soit du 1er octobre 1953 au 30 septembre 1963. La quote-part
suisse s'élève à 20% de la puissance disponible à l'usine de Kembs, soit au
maximum à 23 000 kilowatts.

Cette demande est publiée conformément à l'article 6 de l'ordonnance du
4 septembre 1924 sur l'exportation de l'énergie électrique. Toute demande
d'utilisation en Suisse de l'énergie en cause, ainsi que toutes autres oppositions

éventuelles contre la demande d'autorisation doivent être adressées à

l'office soussigné au plus tard jusqu'au 25 juillet 1953.

Berne, le 16 juin 1953.
Office fédéral de l'économie électrique.

Esportazione di energia elettrica

La Electricité de Franee, Service national, di Parigi, titolare della
concessione dell'Officina elettrica di Kembs, che è al beneficio di una prima
autorizzazione di esportazione per 20 anni valevole fino al 30 settembre
1953 per la parte di energia che spetta alla Svizzera in compenso del rigurgito

sul suo territorio, fa domanda affinchè le venga accordata l'autorizzazione

di utilizzare in Francia questa energia ancora per i prossimi 10 anni
e cioè dal 1° ottobre 1953 al 30 settembre 1963. La quota parte svizzera
ammonta al 20% della potenza disponibile nella centrale di Kembs ossia un
massimo di 23 000 kilowatt.

A norma dell'art. 6 dell'ordinanza 4 settembre 1924 concernente l'esportazione

di energia elettrica, questa domanda viene qui pubblicata. Ogni
eventuale richiesta d'utilizzazione in Isvizzera della corrente da esportare,
nonché tutte le altre opposizioni che fossero fatte contro domanda
d'autorizzazione, vanno notificate all'ufficio sottoscritto al più tardi fino al
25 luglio 1953.

Berna, 16 giugno 1953. Ufficio federale dell'economia elettrica.

Aktiven
PAX, Schweizerische Lebensversicherungs-Gesellschaft, Basel

Bilanz aal 31. Dezember 1962 Passiven

Aktien und Anteilscheine
Obligationen und Pfandbriefe
Schuidbuchforderungen
Darlehen an Körperschaften
Grundpfandtitel
Grundstücke
Anlagen in eigenen Immobiliengesellschaften
Darlehen und Vorauszahlungen auf Policen
Darlehen gegen Faustpfand
Uebrige Kapitalanlagen
Liquide Mittel (B 66)
Guthaben aus Rückversicherungen
Gestundete Prämienraten
Ausstände bei Agenten und Versicherungsnehmern
Ausstehende Zinsen und Mieten
Stückzinsen
Uebrige Aktiven

Von den Aktiven sind als SichersteUung, Kaution oder
Pfand gebunden: Fr. 169 746 877.

Basel, den 18. Juni 1953.

Kr. RP.

436 803
12 062 554
25 636 589
17 922 972
79 615 555
12 414 000
22 047 841
10 114 156

572 000
345 768

1 317 992
312 327

1 544 995
345 056
205 892
927 725
612 612

186 434 837

Reservefonds
Speziaireserven:

Kriegsreserve
Gebäudeerneuerungsfonds

Rücklagen für die künftige GewinnverteUung
Prämienreserve und Rentenübertrag
Prämienübertrag
Rücklagen für unerledigte Versicherungen
Rücklagen für gutgeschriebene Gewinnanteile
Abrechnungsverpflichtungen aus Rückversicherungen
Grundpfandschulden
Depositen und Kautionen
Prämiendepots und vorausbezahlte Prämien
In Depot gelassene Gewinnanteile
Uebrige Passiven
Personal-Fürsorgefonds: Fr. 3 918 335.1

Einnahmenüberschuss
Garantieverpfüchtungen (Art. 670 OR): 36 750.

') Selbständige Rechtsperson

Fr. Rp.
2 526 000

2 000 000
267 462

6 433 815
159 726 922

5 076 255
34 976

2 247 970
62 943

300 000
117 763

1 367 749
2 274

2 990 968

3 279 740

186 434 837

PAX, Schweizerische Lebensversicherungs-Gesellschaft
Senn Lützelschwab.

Act«
Société Anonyme des Etablissements Jules Perrenoud & Cie., Cernier

Bilan de l'exerelee 1052 Passif

Kr. Ct. Fr. Ct.

Banques, caisse, chèques postaux
Débiteurs, titres
Marchandises
Machines, outillage ct mobilier
Immeubles (valeur d'assurance: Fr. 2 394 800.
Compte d'ordre

359 672
684 024

1 444 030
3

1 194 012
1 000

37
67
61

85

Capital-actions
Fonds de réserve
Fournisseurs et créanciers
Amortissements sur immeubles
Amortissements sur machines, outiUage et mobUier
Compte d'ordre
Profits et pertes

1 000 000
732 500

1 181 513
622 000

3
1 000

145 727

50

3 682 743 50 3 682 743 50

Débit Compte de profit* et pertes Crédit

Kr Cf. Fr. et.
Frais généraux, intérêts et divers
Solde disponible (B 67)

1 141 351
145 727

35 Solde de.l'exercice précédent
Bénéfice brut de l'exercice

3 211
1 283 867 35

1 287 078 35 1 287 078 35

Mitteilungen - communications - comunicazioni
schweizerische Natlonalhank

Ausweis Situation 23. 6. 53.

Aktiven Actif
Goldbestand Encaisse or
Devisen Disponibilités à l'étranger
%deckungsfäbige pouoani seroir de couoertwe

andere autres
Inlandportefeuille Portefeuille effets sur la Suisse

Weehsel Effets de change
ScbatzanWeisungen des Bundes Rescrlpttons.

Weehsel der Darlehenskasse der Eidgenossenschaft
Effets de la Caisse de pritt de la Confédération

Lombardvorschüsse mit lOtäglger Kündigungsfrist
Aoanees sur nantissement dénonçabtes à 10 fours
andere Lombardv. autre* aoanees sur nani.

Wertschriften Titres
Korrespondenten lm Inland Corresp. en Suisse
Sonstige Aktiven Autres postes de l'actif

Zusammen Total
Passiven Passif
Eigene Gelder Fonds propret
Notenumlauf Billets en circulation
Tfigi. fall. Verbindlichkeiten Engagements à vue
Sonstige Passiven Autres postes du passif

Zusammen Total

Banque nationale suisse
Veränderungen
Lhanuements

Fr. Kr.
6 009 823 709.85

606 6!»2 145.87
61 086.85

189 095 848.02
1 750 000.

25 265 406.19

38 773 201.
11 697 314.30
20 615 906.31

6 803 774 613.39

46 000 000.
4 652 190 180.
1 949 650 509.94

155 988 978.45

6 803 774 618.39

+ 20 473 295.75

15 812 772.14

+ 887 205.15

+ 578 148.01

S 438 2Ü2.16
1 262 918.45

+ 11 792 050.
11628 096.44

+ 1 715 752.60

Dllkontosatt
Taux d'escompte

dt ae. Nov. tese
dep. k SS noo. 19SS

Lombtrdzmsfass
Taux pour attanc 274%

Mit 20. Nov. 1936
dep.lt S9 noo. lit»

144. 25. 6. 58.

Schweizerisch-polnische Wirtsciaftsferhaidlufei
Die am 10. Juni 1953 in Warschau begonnenen Wirtschaftsverhandlungen

mit Polen sind am 23. Juni 1953 unterbrochen worden, weU es nicht möglich
war, über gewisse Fragen der Durchführung des Entschädigungsabkommens
eine Einigung zu erzielen. Der Unterbruch erfolgte auf Vorschlag der
schweizerischen Delegation, welche nach Bern zurückkehrt, um dem Bundesrat
Bericht zu erstatten. 144. 25. 6. 53.

Négociations économiques entre ia Snisse et ia Pologne

Les négociations économiques engagées avec la Pologne et qui avaient
débuté le 10 juin 1953 à Varsovie ont été interrompues le 23 juin 1953, vu
l'impossibilité d'arriver à une entente sur certains problèmes découlant de
l'exécution dé l'accord relatif à l'indemnisation des intérêts suisses. La suspension
des pourparlers a eu lieu à la demande de la délégation suisse, qui reviendra
à Berne, afin de faire rapport au ConseU fédéral. 144. 25. 6. 53.

Negoziazioni economiche svizzero-polacche
Le negoziazioni economiche con la Polonia, iniziatesi a Varsavia il 10 giugno

1953, furono sospese il 23 giugno 1953 non essendo possibile giungere ad un'intesa

su certe questioni relative all'esecuzione dell'accordo sull'indennità dovuta
per gl'interessi svizzeri in Polonia. La sospensione è avvenuta su proposta della
delegazione svizzera che ritorna a Berna per fare rapporto al ConsigUo federale.

144. 25. 6. 53.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtsehaftsdepartementes, Bern
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Drahtseilbahn Interlaken-Heimwehflah AG.
Sitz In Interlaken

Generolversainmluiig der Aktionäre
Mittwoch, 0. Juli 1953, 15 Ulir, lm Hotel «Gotthardt, Interlaken. ;

Traktanden:
1. Protokoll der letzten Generalversammlung.
2. Jahresbericht pro 1952.
3. Jahresreehnung pro 1952 mit Betriehsreehnung, Gewinn- und Verlustrechnung und

Bilanz per 31. Dezember 1952 sowie Bericht der Kontrollstelle.
4. Beschlussfassung über die Verwendung des Jahresergebnisses.
5. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.
6. Wahlen.
7. Verschiedenes.

Der. Bericht des Verwaltungsrates über das Geschäftsjahr 1952, die Jahresreehnung
1952 mit dem Bericht der Kontrollstelle liegen 10 Tage vor der Generalversammlung Im
Treuhandbureau W. Zwahlen & Co., Höheweg, Interlaken, zur Einsicht der Aktionäre auf.

Zutrittskarten sind vorgängig der Versammlung gegen Auswels über den Aktienbesitz
tu verlangen bei der Firma W. Zwahlen & Co. Aktionäre, die an der Teilnahme verhindert
sind, werden gebeten, dieser ihre Vertretungsvollmachten zuzustellen.

Interlaken, den 24. Junl 1953. Der Venvaltungsrat.

Energia Hidroelectrica Andina (Hidrandina) S.A.

LIMA
20 Years S. F. 7%-secured Dollar-Bonds

Der Semestercoupon per 1. Juli 1953 auf diesen Obligationen kann bei Fälligkeit

an unseren Schaltern spesenfrei, nach Wahl der Inhaber, in USA-Dollars oder.
umgerechnet zum Tageskurs in Schweizer Franken eingelöst werden.

Zürich, den 23. Juni 1953.
Privatbank & Verwaltungsgeseiischaft.

Schweizerische Bundesbahnen - Chemins de fer fédéraux suisses
Die Auslosung von Obligationen der

-Anleihe der Schweiz. Bundesbahnen

von 1932 findet am 1. Juli 1953, um
14 Uhr, im Verwaltungsgebäude,
Hochsehulstrasse 6, Zimmer 42, in Bern, statt.

Bern, den 22. Juni 1953.

Generaldirektlon der SBB

Le tirage des obligations de l'emprunt
SVt% Chemins de fer fédéraux de 1932
aura lieu le lu juillet 1953, à 14 h., au
bâtiment de l'administration, Hochsehulstrasse

6, chambre 42, à Berne.

Berne, le 22 juin 1953.

Direction générale des C. F. F.

Ferrovie federali svizzere
L'estrazione di obbligazioni del prestito 3%% Ferrovie federali del 1932 avrà

luogo il 1° luglio 1953 alle ore 14, nel palazzo dell'amministrazione, Hochsehulstrasse
No 6, sala N» 42, a Berna.

Berna, il 22 giugno 1953. Direzione generale F.F.S.

Le Sillon Romand S.A., Lausanne
Suivant déeision de l'assembléé générale du 18 juin 1953 le dividende de 5% afférent

à l'exercice 1952, sera payable, eontre présentation du eonpon N» 17, moins Impôt 30%,
a partir du 30 juin 1953, au siège de la soeiété, Valentin 4, à Lausanne. ;¦

Fabrique de Pâtes de bois de lu Doux Saint-Sulpice
Suivant décision de l'assemblée générale des actionnaires du 22 juin 1953, un dividende

de 24 fr. brut par action est payable dès ce jour chez Messieurs DuPasquier, Montmollin & Cie,
à Neucbâtel, contre remise du coupon N" 22.

St-Sulpice, le 22 juin 1953. Le eonseii d'administration.
~~

S. I. L'ECIIREIIIL S.A.
p. a. Dr. Paul-Victor Wierdels, rue Saint-Laurent 2, à Genève

Les créanciers de la Société sont invités à produire leurs créances, justificatifs
à l'appui, en mains de M» Gustave Martin, notaire, rue de la Corraterie 12, à Genève,
jusqu'au 20 juillet 1953, sous peine de forclusion.

Chemin de fer Viège-Zermatt
Conformément à la décision de l'assemblée générale des actionnaires du 20 juin 1953,

les coupons suivants sont payables à dater du 22 juin 1953, aux domiciles habituels:
coupon N° 22 des aetions de priorité par 5 fr. brut, sous dédnetion des Impôts fédéraux

de 30%, soit 3 fr. 50 net,
coupon N° 17 des actions ordinaires par 4 fr. brot, sous déduction des impôts fédéraux
de 30%, soit 2 fr. 80 net.

Le eonseii d'administration.

Transkrit
Selbstklebepostkarten

unsere Spezialität

WAGNER& CIL
ZURICH

PAPIERWARENFABRIK

Llitsrung duroh Wiidarverklulir

Zu verkaufen

Baumwollgarne
Amerika la. Ne 16, 20, 24

Amerika IIa. Ne 12, 16, 20

cardiert.

Kurzfristig lieferbar, Mindestquantum
000 kg. Anfragen unter Chiffre T 11680 Y

an Publlcitas Bern.

FIDUCIAIRE DU CENTRE S.A.
G. Perrochon directeur

LAUSANNE
4, place Pépinet Tél. (021) 23.44.62/63

Organisations - Rev slons - Impôts
Tous mandats fiduciaires

Abfiflnffnilflb saïUahran unsaraSpaztaiitfil
nnlIcllUI Ubtf A'trT * Sohe'"r *a

Buchdiuckarai zur Fröschau
Zürich 26 Tal. (061)32 71 M

On demande à louer

CITERNES
(tanks)

pour loger 60 à 100' m> de mazout.
Faire offre sous ehiffre F 6742 X

à Publieltas Berne.

Verlangen Sie vom SHAB.
unentgeltliche Zusendung von Probenummern

der «Volkswirtschaft^

DIESE
KLEINE

4

PRIVAT
Fr. 297. oder 12x27.56

gudrAIGLEiSs!^

rPatente^
In alten Ländern

durch
Dipl.-Ing. J. Spälty

Limmatquai 02
ZOrleh, Tel. 32 9585

Schweizerische Treuhandgesellschaft

Basel zortch Bant Lausanne
SL-AIbananlage I Talsimse 80 Rae dn Hoal-BIane 3 Place Sl-François 14 b

Sociélé Vaudoise d'Agriculture, de Viticulture et Agricola
Lausanne

Emprunt 3 %% de 800 000 fr. 1946
Ensuite du tirage au sort effectué ee jour, les 100 obligations

de l'emprunt mentionné ci-dessus, de 500 fr. ehaeune, portant les
numéros :

3 178 362 504 600 810 .912 1147 1317 1469
35 200 375 509 604 822 962 1173 1325 1490
43 205 391 521 612 834 1008 1178 1333 1503
63 230 412 534 634 846 1026 1183 1358 1512
76 233 434 539 656 857 1030 1204 1388 1518
83 252 437 553 685 868 1043 1213 1401 1524

103 270 452 560 733 875 1053 1235 1407 1539
129 286 469 571 764 888 1070 1254 1419 1551
135 318 482 586 779 899 1082 1271 1428 1560
151 336 493 594 795 904 1125 1301 1446 1576

seront remboursées au pair le 1" octobre 1953.
Ces titres pourront être présentés pour leur remboursement,

munis de tous les coupons non échus, aux guichets de la Banque
Cantonale Vaudoise, à Lausanne, et ses agences.

L'intérêt de ces obligations cessera de eourir dès le 1" octobre
1953.

Lausanne, le 22 juin 1953. Banque Cantonale Vaudoise.

Das SHAB. ist in den Geschäftskreisen der ganzen
Schweiz verbreitet wie kein anderes Blatt. Mit Ihrem
Inserat erreichen Sie diese Kreise vollständig.

BANK IN LANGENTHAL
Wir kündigen hiermit alle unsere bis und mit 31. Dezember 1953 kündbar

werdenden

Kassascheine
auf 6 Monate zur Rückzahlung.

Die Inhaber gekündigter Titel werden gebeten, sich vor Verfall wegen
déT Konversion mit uns in Verbindung zu setzen.

Langenthal, den 23. Juni 1953. Die Direktion.

La Nationale S.A., Genève
Les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour samedi 4 juillet 1953, à 11 heures, dans les bureaux de la société, rue des
Falaises 2, Genève.

Ordre du jour:
1» Lecture du procès-verbal de la dernière assemblée.
2» Rapport des administrateurs.
3» Rapport du contrôleur.
4° Discussion et votation sur les conclusions de ces rapports.
5o Nomination d'un commissaire aux comptes.
6° Revision des statuts.
7° Divers.

Le compte de profits et pertes, le bilan, le rapport d'administration et le rapport
du vérificateur sont à la disposition des actionnaires au siège social.

Il est rappelé aux actionnaires que pour pouvoir assister et voter à l'assemblée
générale, il est nécessaire de déposer leurs titres contre récépissé au siège de la
société, rue des Falaises 2, Genève, ou d'apporter un certificat de dépôt d'une banque
suisse.

Le conseil d'administration.

Warenumsatzsteuer
(19: Auflage)

Die verschiedenen im Schweizerischen Handelsamtsblatt bisher erschie-,
nenen und gegenwärtig gültigen Texte sind in einer Broschüre von 53 Seiten'
zusammengefasst. Sie ist zum Preis von Fr. 1.5(1 (Porto inbegriffen) bei
Voreinzahlung auf unsere Postscheckrechnung III 520 erhältlich. Um
Irrtümer zu vermeiden, sind separate schriftliche Bestätigungen dieser
Einzahlungen nicht erwünscht.

i Administration des Schweizerischen Handelsamtsblattes, Bern.


	

